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PUBLIE au SERVICE DE LA
PUBLICITE FONCIERE de :

CHANBERY A

Le 02)03/ lolf
Volume 20/6 P ~ N° .26 ¥%

N° 6108

L'AN DEUX MILLE QUATORZE
LE TRENTE DECEMBRE

Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigne,

Associé de la Société Civile Professionnelle "Jean-Frangois BOUDET & Dominique
PERALDI, Notaires Associés", titulaire dun Office Notarial a la Résidence de COURCHEVEL,
Commune de SAINT BON TARENTAISE (Savoie),

A recu le présent acte authentique contenant MODIFICATIF D'ETAT DESCRIPTIF DE
DIVISION ET ECHANGE, 2 la requéte des personnes ci-aprés identifiées.

L. PREMIERE PARTIE : MODIFICATIF AU REGLEMENT DE COPROPRIETE -
ETAT DESCRIPTIF DE DIVISION

A la requéte de la personmne ci-aprés identifiée :
Le Syndicat des copropriétaires de l'ensemble immobilier dénommé "PRAMERUEL" sis &
COURCHEVEL 1850, Lieudit « Nogentil », Commune de SAINT-BON-TARENTAISE (73120)

(Savoie),

Ledit ensemble immobilier porté au cadastre rénové de ladite Commune de la maniére

suivante :
Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

PRESENCE - REPRESENTATION
Le Syndicat des copropriétaires de l'immeuble dénommé "PRAMERUEL" est

représenté par son syndic :

La société dénommée LA CROIX DE SAVOIE, Société & Responsabilité Limitée au
capital de 15.246,00 euros, dont le si¢ge social est & BOZEL (73350), Rue Emile Machet,
Immeuble LE BONRIEU, identifiée au Répertoire National des Entreprises et de leurs
Etablissements sous le numéro SIREN 338 898 760 et immatriculée au Registre du Commerce et
des Sociétés de la ville de CHAMBEB:{
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Désigné a cette fonction, pour une durée d’un an, aux termes de 'Assemble Générale des
copropriétaires en date du 26 Décembre 2013 ; une copie dudit procés-verbal d’assemblée générale
est demeurée annexée au présent acte aprés mention.

Précision étant ici faite que la derniére assemblée générale des copropriétaires s’est tenue le
29 Décembre 2014. Lors de ladite assemblée générale, la société dénommée LA CROIX DE
SAVOEE a été désigné en qualité dé syndic pour une durée d’une (1) année. Le procés-verbal de
ladite assemblée générale n’étant pas & ce jour établi, Monsieur Yann AZZARELLO au nom de la
société LA CROIX DE SAVOIE, qu’il représente, a adressé au Notaire soussigné, une attestation
aux termes de laquelle il est certifié que le mandat de syndic de la société LA CROIX DE
SAVOIE a été reconduit lors de I’assemblée générale du lundi 29 décembre 2014. Une copie de
ladite attestation en date & Bozel, du 30 Décembre 2014 est demeurée annexde au présent acte
aprés mention.

La société dénommée LA CROIX DE SAVOIE, le syndic, agi en vertu des pouvoirs qui Iui
ont été conférés a l'effet des présentes, aux termes d'une résolution (numéro 10) prise lors de
I’assemblée générale des copropriétaires qui s’est tenue le 27 Décembre 2011.

Une copie du proces-verbal de 1'Assemblée Générale du 27 Décembre 2011, est demeurée
ci-annexée apres mention.

Les décisions prises lors de cette Assemblée Générale n'ont fait I'objet d'aucun recours,
ainsi qu'il résulte d'un cowrrier adressé par la société dénommée LA CROIX DE SAVOIE, au
Notaire soussigné, en date du 19 Décembre 2014, dont I’original est demeuré joint et annexé au
présent acte aprés mention.

Il résulte en effet dudit courrier ce qui suit littéralement rapporté :

« o

Par la présente, nous attestons que la résolution n°10 votée par les copropriétaires lors de
I’assemblée générale du 27 Décembre 2011 wn’a fait I'objet d’aucun recours dans le cadre de
Uarticle 42 de la loi du 10/07/1965.

NS

La société dénommée LA CROIX DE SAVOIE est elle-méme représentée par Monsieur
Yann AZZARELLO, demeurant professionnellement & BOZEL (73350), Rue Emile Machet,
Immeuble Le Bonrieu, agissant en sa qualité de Gérant de ladite société.

Monsjeur Yann AZARELLO, a ce non présent, mais représenté & 1’acte par Mademoiselle
Lucile MUGNIER, notaire assistant, domiciliée professionnellement & la Résidence de
Courchevel, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, ayant tous pouvoirs & I’effet des
présentes, en vertu d’une procuration sous seing privé, en date 4 BOZEL, du 24 Décembre 2014.
L’original de ladite procuration est demeuré annexé au présent acte aprés mention.

EXPOSE
Préalablement au modificatif de 1’état descriptif de division, il est exposé ce qui suit :

1°/ L’ensemble immobilier, soumis au régime de la copropriété, dénommé
« PRAMERUEL », situé sur le territoire de la commune de SAINT-BON TARENTAISE (73120)
(Savoie), Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil », figurant au cadastre rénové de ladite
commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.
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A fait objet, d”'un état descriptif de division - réglement de copropriété, regu par Maitre
Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a été
publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 17 décembre 1965, volume 5197
numéro 34, modifié, savoir :

- aux termes d’un acte re¢u par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire a MOUTIERS, le 7
juin 1968, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est supprimé et remplacé par les lots 101 &
171 : il a été retiré 1.000/10.000&mes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
janvier 1970, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY I1ER,
le 24 février 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypotheques de CHAMBERY 1ER,
le 25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
septembre 1981, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &
215);

- aux termes d’un arrét en date du 30 mars 1993, suivi d’arréts modificatifs en date des 15
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 18 aofit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriété) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire a la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 26 juin 1997,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en 13.131¢mes ;
changement de milli¢émes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131&mes) ; création dans le
batiment B des lots 19 & 21 ; création dans le batiment A des lots 177 & 184 ; création dans le
batiment D, des lots 300 4 308) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Yves DORMOY, Notaire 2 BELLEVILLE, le 17
juin 2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 189 et 190 ; les
tantiémes sont exprimés en 13.361émes).

En outre, il est ici rappelé que I’ensemble immobilier dont s’agit a été divis¢ en quatre O
béatiments, savoir :

-un batiment A, dit « LE PRALONG » ;

- un batiment B, dit « PLEIN EST » ;

- un b4timent C, abritant des garages ;

- un batiment D, abritant des garages semi-enterrés.

2°/ La société dénommée ASLAF, société civile immobiliére, au capital de 823.224,69
Euros, dont le siége social est & SAINT-BON TARENTAISE (73120), Station de Courchevel
1850, Immeuble Le Plein Est, identifiée au Répertoire National des Entreprises et de leurs
Etablissements sous le numéro SIREN 415143254 et immatriculée au Registre du Commerce et
des Sociétés de la ville de CHAMBERY ;

Est notamment propriétaire du lot numéro CENT QUATRE-VINGT DIX (190) dudit
immeuble, lequel correspond & un studio situé au niveau 3 du bétiment A, d’une superficie de
37,10 m2

Lors de I’achat des parties communes par les Consorts CLEVENOT, il a été ajouté a ces
parties communes, I’ancien local & poubelles et ce sans que les copropriétaires aient donné leur
accord. “ST00S B
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Suite & I’assemblée générale qui s’est tenu dans le courant du mois de Décembre 2010, un
nouveau local poubelles a été aménagé, en prenant la surface nécessaire pour le créer, sur les
locaux que la société dénommeée ASLAF avait acquis du syndicat des copropriétaires de
I’ensemble immobilier « PRAMERUEL » (lot numéro 190 susvisé).

En conséquence, le syndicat des copropriétaires de l’ensemble immobilier
« PRAMERUEL » et la société dénommée ASLAF sont convenus de procéder & un échange, dans
le but de régulariser le déplacement du local poubelles de ’ensemble immobilier dont s’agit.

Ainsi, les parties se sont entendues afin qu’il soit procédé a I’échange du lot numéro 309 :
local poubelles issu du lot 190 appartenant & la société dénommée ASLAF, avec le lot numéro
311 : local rangement issu des parties communes, appartenant au syndicat des copropriétaires de
I’ensemble immobilier dénommé « PRAMERUEL ».

3°/ 11 a été déterminé par le cabinet dénommé ALPGEO, géométres experts 8 MOUTIERS
(73600), Salins-Les-Termes, 774 Avenue du Chétean, savoir :

- que le lot 309 nouvellement crée (local poubelles), provenant de I’éclatement du lot
numéro 190, représentait 8/13.361émes des parties communes générales ;

- et que le lot 311 nouvellement crée (local rangement), issu des parties communes
représentait 23/13.384émes des parties communes générales.

En raison de la création de ce dernier lot numéro 311, il y a lieu de modifier les
tantiémes généraux de copropriété, lesquels seront désormais exprimés en 13.384&mes.

Le tableau de calcul des tantiémes établi par le géométre est demeuré ci-annexé aprés
mention.

Sont également demeurés annexés aux présentes aprés mention, les plans établis par la
société dénommée ALPGEO, susvisée, représentant d’une part le lot numéro 309 (provenant de
I’éclatement du lot numéro 190) et le lot numéro 311 (issu des parties communes).

4°/ L’assemblée générale des copropriétaires s’est réunie le 27 Décembre 2011, statuant
la majorité de I’article 24 de la loi du 10 juillet 1965, pour autoriser I’échange de surfaces entre le
syndicat des copropriétaires et la société dénommée ASLAF, de méme que la modification de
I’état descriptif de division de I’ensemble immobilier dont s’agit.

Il résulte du proceés-verbal de ladite assemblée, dont copie est demeurée ci-jointe et annexée
aux présentes aprés mention, ce qui suit littéralement rapporté :

«.../...
Résolution 10 — Décision a prendre concernant un échange de surfaces entre le syndicat
des copropriétaires et la SCI ASLAF. (Article 24)

Résolution :

Les copropriétaires de I’immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée
générale le Mardi 27 Décembre 2011, décident de procéder & un échange de surfaces avec la SCI
ASLAF dans le but de régulariser le déplacement du local poubelles de PLEIN EST.

Rappel : lors de I’achat des parties communes annexées par les consorts CLEVENOT, & été
ajouté & ces parties communes ['ancien local poubelles sans que les copropridtaires aient donné
leur accord. Suite a I’assemblée de décembre 2010, un nouveau local a été aménagé en prenant la
surface nécessaire sur les locaux achetés par la SCI ASLAF.

En conséquence, les copropriétaires, réunis en assemblée générale le mardi 27 décembre
2011, décident :

- de procéder & I’échange des surfaces ainsi énoncées,

- de dire que cet échange se fera sans contrepartie monétaire,

- de donner mandat au syndic de faire procéder a tout enregistrement nécessaire.
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La résolution est adoptée & P'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et
représentés : 6165 /6165.
VA

CECI EXPOSE, il est procédé au modificatif du réglement de copropriété et de 1’état
descriptif de division sus-énoncé.

MODIFICATIF DE L'ETAT DESCRIPTIF DE DIVISION - REGLEMENT DE
COPROPRIETE
Le requérant, és-qualité, déclare que par les présentes, il est procédé, savoir :

19/ A 1éclatement du lot numéro CENT QUATRE-VINGT DIX (190), en deux (2)
nouveaux lots dont la désignation suit :

LOT NUMERO TROIS CENT NEUF (309) :

Soit au niveau 3 du batiment A, un local poubelle d’une surface d’environ 1,40 m?
Avec les huit /treize mille trois cent soixante et un milliémes (8 /13.631&mes) du sol et des
parties communes générales de I'immeuble.

LOT NUMERO TROIS CENT DIX (310) :

Soit au niveau 3 du batiment A, un studio d’une surface d’environ 35,70 m*;

Avec les cent quatre-vingt-onze /treize mille trois cent soixante et un milliémes (191
/13.631&mes) du sol et des parties communes générales de Pimmeuble.

29/ A la création d’un nouveau lot numéro TROIS CENT ONZE (311), issu des parties
communes et dont la désignation suit :

LOT NUMERO TROIS CENT ONZE (311) :

Soit au niveau 4 du batiment A, un local & usage de réserve rangement d’une surface
d’environ 13,30 m? ;

Avec les vingt-trois /treize mille trois cent quatre-vingt quatriémes (23/13.384¢mes) du sol
et des parties communes générales de I’immeuble.

TABLEAU RECAPITULATIF DE LA MODIFICATION DE L’ETAT DESCRIPTIF

DE DIVISION

Conformément aux dispositions de Particle 71, C, 2 du décret n°55-1350 du 14 octobre
1955, 1a modification & 1’état descriptif de division qui vient d’étre constatée, est résumeée dans le
tableau reproduit ci-aprés :

Quote-part Observation ou
N° A . dans la nouvelle
du lot Bat. Niveau Nature propriété du quozz;lpart
sol 13.3842mes)
1 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
2 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
3 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
4 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
5 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
6 B 0 Studio 1/13.361 1/13.384
7 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
8 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
9 B 1 Réserve 110/13.361 110/13.384
10 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384

g I
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11 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
12 B 1 Studio 1/13.361 1/13.384
13 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
14 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
15 B 2 Réserve 110/13.361 110/13.384
16 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
17 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
18 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
19 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
20 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
21 B 3 Appartement 436/13.361 436/13.384
Total Bitiment B 1.439/13.361 1.439/13.384
101 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
102 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
103 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
104 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
105 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
106 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
107 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
108 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
109 A 0 Douche 11/13.361 11/13.384
110 A 0 WwC 11/13.361 11/13.384
111 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
112 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
113 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
114 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
115 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
116 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
117 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
118 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
119 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
120 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
121 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
122 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
123 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
124 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
125 A 1 Studio 150/13.361 150/13.384
Supprimé (172 &
126 A 1 173)
127 A 1 Appartement 365/13.361 365/13.384
128 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
129 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
130 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
131 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
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132 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
133 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
134 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
135 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
136 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
137 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
138 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
139 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
140 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
141 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
142 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
143 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
144 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
145 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
146 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
147 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
148 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
149 A 2 Studio 150/13.361 150/13.384
150 A 2 Appartement 365/13.361 365/13.384
Supprimé (174, 175

151 A 3 ot 176)

152 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
153 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
154 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
155 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
156 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
157 A 3 Appartement 365/13.361 365/13.384
158 A 4 Emplacement 100/13.361 100/13.384
159 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
160 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
161 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
162 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
163 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
164 A 4 Appartement 365/13.361 365/13.384
165 A 5 Studio 200/13.361 200/13.384
166 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
167 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
168 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
169 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
170 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
171 A 5 Appartement 365/13.361 365/13.384
172 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
173 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
174 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
175 A 2 Cave concierge 5/13.361 5/13.384
176 A 3 Local sud escalier 30/13.361 30/13.384
177 A 1 Cave 9/13.361 9/13.384
178 A 1 Cave 12/13.361 12/13.384
179 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
180 A 5 Escalier 28/13.361 28/13.384
181 A 6 Appartement 924/13.361 924/13.384
182 A 6 Appartement 540/13.361 540/13.384
183 A 6 Appartement —207/13.361 207/13.384
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184 A 6 Appartement 369/13.361 369/13.384
185 A 1 Cave 10/13.361 10/13.384
186 A 0 Cave 9/13.361 9/13.384
187 A 0 Cave 5/13.361 59/13.384
188 A 1 Cave 12/13.361 12/13.384
189 A 3 Couloir et local 31/13.361 31/13.384
190 A 3 Supprimé (lots 309 &
310)
309 A 3 Local poubelle 8/13.361 8/33 '130241 Sg)s“
310 A 3 Studio 19113361 | *° gﬁﬁ‘;g)ss“
23/13.384 (issu
311 A 3 Réserve rangement des parties
communes)
Totaux Batiment A 10.329/13.361 | 10.329/13.384
201 C C Garage 66/13.361 66/13.384
202 C C Garage 66/13.361 66/13.384
203 C C Garage 66/13.361 66/13.384
204 C C Garage 67/13.361 67/13.384
205 C C Garage 67/13.361 67/13.384
206 C C Garage 67/13.361 67/13.384
207 C C Garage 67/13.361 67/13.384
208 C C Garage 67/13.361 67/13.384
209 C C Garage 67/13.361 67/13.384
210 C C Garage 67/13.361 67/13.384
211 C C Garage 67/13.361 67/13.384
212 C C Garage 67/13.361 67/13.384
213 C C Garage 67/13.361 67/13.384
214 C C Garage 66/13.361 66/13.384
215 C C Garage 66/13.361 66/13.384
Totaux Bétiment C 1.000/13.361 1.000/13.384
300 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
301 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
302 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
303 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
304 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
305 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
306 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
307 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
308 D 1 Garage 67/13.361 67/13.384
Totaux Batiment D 603/13.361 603/13.384
Total général 13.361/13.361 | 13.384/13.384
PLANS ET ANNEXES

Sont notamment demeurés ci-annexés, aprés mention, les documents suivants :

- extrait de plan cadastral ;

- tableaux du géométre portant d’une part sur 1’éclatement du lot numéro 190 et d’autre
part, sur la création du lot numéro 311 ;
- tablean récapitulatif.
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POUVOIRS

Les parties, agissant dans un intérét commun domment tous pouvoirs a tout clercs,
collaborateurs et employés de I'Btude du notaire soussigné, avec faculté d'agir ensemble ou
séparément & l'effet de faire dresser et signer tous actes complémentaires, rectificatifs ou
modificatifs des présentes, pour mettre celles-ci en concordance avec les documents hypothécaires,
cadastraux et avec ceux d'état-civil.

FRAIS
Les frais du présent modificatif au réglement de copropriété sont & la charge de la société

dénommée ASLAF, qui s’y oblige.

II. SECONDE PARTIE : ECHANGE DES LOTS NUMEROS TROIS CENT NEUF
(309) ET TROIS CENT ONZE (311)

IDENTIFICATION DES PARTIES
Les personnes requérantes, parties au présent acte sont :

PREMIER ECHANGISTE
Le Syndicat des copropriétaires de 1’ensemble immobilier dénommé "PRAMERUEL" sis
a COURCHEVEL 1850, Lieudit « Nogentil », Commune de SAINT-BON-TARENTAISE

(73120) (Savoie),

Ledit immeuble porté au cadastre rénové de ladite Commune de la maniére suivante :
Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

Pouvant ci-aprés étre dénommé sous le vocable « Le PREMIER ECHANGISTE » ou « Le
SYNDICAT DES COPROPRIETAIRES ».

Le syndicat des copropriétaires étant représenté au présent acte par Mademoiselle Lucile
MUGNIER, notaire assistant, domiciliée professionnellement & la Résidence de Courchevel,
Commune de SAINT-BON TARENTAISE (73120), ainsi qu’il a ét¢ indiqué ci-avant en premiére

partie du présent acte.
DE PREMIERE PART

SECOND ECHANGISTE

La société dénommée ASLAF, société civile immobiliére, au capital de 823.224,69 Euros,
dont le sidge social est & SAINT-BON TARENTAISE (73120), Station de Courchevel 1850,
Immeuble Le Plein Est, identifiée au Répertoire National des Entreprises et de leurs
Etablissements sous le numéro SIREN 415143254 et immatriculée au Registre du Commerce et
des Sociétés de la ville de CHAMBERY.

Pouvant ci-aprés étre dénommée sous le vocable « Le SECOND ECHANGISTE » ou « La
SOCIETE ».

La société dénommée ASLAF est représentée & I’acte par Monsieur Shaher TABBAA et
Madame Lina TABBAA, son épouse, co-gérants, ayant tous pouvoirs a I’effet des présentes, tant

en vertu des statuts, que de la loi.
DE SECONDE PART

DESIGNATION DES BIENS ET DROITS IMMOBILIERS OBJETS DE
L’ECHANGE :
19/ Droits et biens immobiliers cédés par Ie_[_’r_e_@ier Echangiste
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Commune de SAINT BON TARENTAISE (73120)

Dans un ensemble immobilier, soumis au régime de la copropriété, dénommé
« PRAMERUEL », situé Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil », et figurant au
cadastre rénové de ladite commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

Ayant fait I’objet, d’'un état descriptif de division - réglement de copropriété, regu par
Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a
été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 17 décembre 1965, volume 5197
numeéro 34, modifié, savoir :

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 7
juin 1968, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est supprimé et remplacé par les lots 101 &
171 : il a été retiré 1.000/10.000&mes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
janvier 1970, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 24 février 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
septembre 1981, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 a
215) ;

- aux termes d’un arrét en date du 30 mars 1993, suivi d’arréts modificatif§ en date des 15
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 18 aofit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriété) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire & la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 26 juin 1997,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en 13.131émes ;
changement de milli¢émes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131&mes) ; création davs le
batiment B des lots 19 & 21 ; création dans le batiment A des lots 177 & 184 ; création dans le
batiment D, des lots 300 4 308) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Yves DORMOY, Notaire 4 BELLEVILLE, le 17
juin 2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 189 et 190 ; les
tantiémes sont exprimés en 13.361&émes).

DESCRIPTIF DU LOT

La consistance des biens et droits immobiliers est la suivante :

LOT NUMERO TROIS CENT ONZE (311) :

Soit au niveau 4 du batiment A, un local & usage de réserve rangement d’une surface
d’environ 13,30 m? ;

Avec les vingt-trois /treize mille trois cent quatre-vingt quatriémes (23 /13.3 84é&mes) du sol
et des parties communes générales de I’immeuble.
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LOI CARREZ

Le premier échangiste déclare que la superficie de la partie privative du lot numéro 311
(réserve rangement) est de 13,30 m?, ainsi qu’il résulte d’un certificat de superficie établi par la
Société dénommée ALPGEO, sise & MOUTIERS (73600), Salins-les-Termes, 774 Avenue du
Chéteau, le 11 Avril 2014, dont la copie est demeurée annexée au présent acte apres mention.

2°/ Droits et biens immobiliers cédés par le Second Echangiste

Commune de SAINT BON TARENTAISE (73120)

Dans un ensemble immobilier, soumis au régime de la copropriété, dénommé
« PRAMERUEL », situé Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil», et figurant au
cadastre rénové de ladite commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

Ayant fait ’objet, d’'un état descriptif de division - réglement de copropriété, recu par
Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a
été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 17 décembre 1965, volume 5197
numéro 34, modifié, savoir :

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 7
juin 1968, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est supprimé et remplacé par les lots 101 a
171 : il a été retiré 1.000/10.000&mes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 4 MOUTIERS, le 22
janvier 1970, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 24 février 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aux termes d’un acte regu par Maiire Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
septembre 1981, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &
215);

- aux termes d’un arrét en date du 30 mars 1993, suivi d’arréts modificatifs en date des 15
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 18 aofit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriéte) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire 4 la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 26 juin 1997,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en 13.131émes ;
changement de milliémes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131émes) ; création dans le
batiment B des lots 19 & 21 ; création dans le batiment A des lots 177 & 184 ; création dans le
batiment D, des lots 300 4 308) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Yves DORMOY, Notaire 8 BELLEVILLE, le 17
juin 2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (creatlon des lots 189 et 190 ; les
tantiémes sont exprimés en 13.361&mes).
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DESCRIPTIF DU LOT

La consistance des biens et droits immobiliers est la suivante :

LOT NUMERO TROIS CENT NEUF (309) :

Soit au niveau 3 du batiment A, un local poubelle d’une surface d’environ 1,40 m?;

Avec Jes huit / treize mille trois cent quatre-vingt quatriémes (8 /13.384&mes) du sol et des
parties communes générales de I’immeuble.

LOI CARREZ

Le second échangiste déclare que la superficie de la partie privative du lot numéro 309
(local poubelles) est de 1,40 m?, ainsi qu’il résulte d’un certificat de superficie établi par la Société
dénommée ALPGEQ, sise 8 MOUTIERS (73600), Salins-les-Termes, 774 Avenue du Chéteau, le
11 Avril 2014, dont la copie est demeurée annexée au présent acte aprés mention.

ORIGINE DE PROPRIETE de L'IMMEUBLE

* En ce qui concerne les biens et droits immobiliers cédés par le Premier Echangiste

Le lot numéro 311, présentement échangé, est issu des parties communes de [’ensemble
immobilier dont s’agit ; ladite création résultant du modificatif 4 1’état descriptif de division établi
en premiere partie (I) du présent acte.

* En ce qui concerne les biens et droits immobiliers cédés par le Second Echangiste

Le lot numéro 309, présentement échangé, provient de 1’éclatement de 1’ancien lot numéro
190 ; ledit éclatement de lot ayant été constaté aux termes du modificatif & 1’état descriptif de
division établi en premiere partie (I) du présent acte.

L’ancien lot numéro 190 a été acquis, avec d’autres biens par la société dénommée ASLAF,
ci-dessus plus amplement nommeée et dénommée, suivant acte de Maitre Yves DORMOY, Notaire
a4 BELLEVILLE, les 26 Mai et 17 Juin 2010 ; une copie authentique dudit acte a été publié au 1%
Bureau des Hypothéques de CHAMBERY, le 9 Septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501.

PROPRIETE - JOUISSANCE
Propriété immeédiate.
Jouissance également immédiate par la prise de possession réelle & compter de ce jour.

EVALUATIONS - ABSENCE DE SOULTE
Les biens et droits immobiliers présentement échangés sont d'une valeur identique de
TRENTE MILLE EUROS (30.000,00 €) ; en conséquence le présent échange a lieu sans soulte.

DECLARATION POUR L'ADMINISTRATION

- que les immeubles échangés sont chacun d'une égale valeur de trente mille euros
(30.000,00€) ;

- qu'en application de l'article 684 du Code général des impdts, les immeubles transmis
n'ont pas fait I'objet d'une adjudication judiciaire ou volontaire dans les deux (2) années ayant
précédé le présent acte ;

- et qu'en conséquence, il sera percu une taxe de publicité fonciére au taux de 5 % sur la
valeur d'un seul immeuble.

IMPOT SUR LA PLUS-VALUE
Le notaire soussigné a spécialement averti les ECHANGISTES des dispositions 1égales
relatives aux plus-values immobiliéres des particuliers.

* En ce qui concerne le premier échangiste
Le représentant du premier échangiste déclare :
1) Que son domicile est bien celui indiqué en téte du présent acte ;
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2) Que le service des impdts dont il dépend est celui de MOUTIERS (Savoie), 71 Rue de
Gascogne ;

3) Qu'il est propriétaire du lot numéro 311 objet de I’échange, ainsi qu'il a été indiqué ci-
dessus au paragraphe "EFFET RELATIF" et que ledit lot a ét¢ estimé 4 la somme de trente mille
euros (30.000,00 €) ;

4) Et qu'aucun impét sur le revenu afférent a la plus-value en report d'imposition n'est dfl.

En effet il résulte des différents calculs préalablement effectués que le présent échange ne
génére aucune plus-value quelconque. De ce fait le premier échangiste n'est pas redevable de
I'impét sur le revenu afférent & la plus-value immobiliére des particuliers sur le présent échange.

En conséquence, aucune déclaration de plus-value ne devra étre déposée a l'occasion de la
publication ou de l'enregistrement de l'acte conformément a l'article 150 VG, III du Code général
des imp0ts.

* En ce qui concerne le second échangiste

Le représentant du second échangiste déclare :

- que le siege social de la société venderesse est en France a l'adresse indiquée en téte du
présent acte ;

- que le service des impéts dont elle dépend est celui de MOUTIERS (73600), 71 Rue de
Gascogne ;

- que le capital social de la société dont s’agit est réparti entre les associés de la fagon
suivante :

. 3 concurrence de 0,3 % & Monsieur Shaher TABBAA, ;

. & concurrence de 0,2 % 4 Madame Lina TABBAA ;

. & concurrence de 25 % a Monsieur Ahmad TABBAA ;

. 4 concurrence de 12,5 % a4 Mademoiselle Lamia TABBAA ;

. 4 concurrence de 12,5 % a Mademoiselle Sarah TABBAA ;

. & concurrence de 25 % a Monsieur Faysal TABBAA ;

. et & concurrence de 24,50 % a4 Monsieur Ali TABBAA ;

- que les associés de la société venderesse, personnes physiques résidentes d'un Etat hors de
l'union européenne ou assimilées, ont tous leur adresse fiscale, 8 Amman (JORDANIE) 11181, PO
Box 2610 ;

- et que la société est propriétaire des biens et droits immobiliers objets du présent échange
(lot muméro 309) ainsi qu'il est indiqué ci-dessus au paragraphe " EFFET RELATIF " et qu'il avait
alors une valeur de quatre mille neuf cent un euros (4.901,00 €).

En outre, le représentant de la société venderesse reconnait étre informé :

- que la société venderesse reléve des articles 8 a 8 ter du Code général des impdts ;

- qu'elle bénéficie de la semi transparence fiscale ;

- qu'en conséquence, I'imp6t sur le revenu afférent & la plus-value est dit au prorata des
droits sociaux détenus par les associés soumis & cet impdt présents 4 la date du présent échange de
I'immeuble. L'imp6t acquitté par la société est libératoire de 1'impdt sur le revenu afférent a la plus-
value dfi par ces associés. Le tout conformément 4 l'article 150 VF II du Code général des impdts ;

- que le montant de l'impdt d au titre de la plus-value immobiliere des particuliers
accompagné de I'éventuelle surtaxe prévue a l'article 1609 nonies G du Code général des impdts,
sera versé par le motaire soussigné au service des impdts avant I'exécution de la formalite
d'enregistrement ou versé au service de la publicité fonciére avant l'exécution de la formalité
fusionnée ;

- et que la plus-value résultant du présent acte sera taxde, sous réserve des conventions
fiscales internationales, au taux proportionnel en vertu des dispositions de l'article 200 B a) du
Code général des imp6ts auquel viennent s'ajouter la CSG et autres prélévements sociaux.

A cette déclaration sera jointe la somme représentant le montant de I'imp6t sur le revenu
afférent a la plus-value. ol




- Page N°14 -

La déclaration de plus-value n® 2048-IMM-SD sera déposée & l'appui de la réquisition de
publier e présent acte au service de la publicité fonciére dont dépend I'immeuble objet du présent
acte.

Observation étant ici faite que la valeur des biens et droits immobiliers objets des présentes,
étant inférieur ou égal a 150.000,00 €, les associés non-résidents de la société dénommée ASLAF
sont automatiquement dispensés de désigner un représentant fiscal accrédité.

CALCUL DES DROITS
Sur la somme de TRENTE MILLE EUROS (30.000,00 €).
5 %, soit : Mille cing cents euros (1.500,00 €).

- Contribution de sécurité immobiliére (biens et droits immobiliers cédés par le premier
échangiste) : 30,00 euros.

- Contribution de sécurité immobiliere (biens et droits immobiliers cédés par le second
¢changiste) : 30,00 euros.

Le premier échangiste et le second échangiste reconnaissent que le Notaire soussigné leur a
donné connaissance du préambule qui précede et déclarent en approuver les termes.

EN CONSEQUENCE, le PREMIER ECHANGISTE céde 4 titre d'échange, en s'obligeant
sous toutes les garanties ordinaires et de droit en pareille matiére, au SECOND ECHANGISTE,
qui accepte, les biens et droits immobiliers dont la désignation a été établie ci-dessus, tels qu'ils
existent avec tous immeubles par destination en dépendant et tous droits y attachés, sans aucune
exception ni réserve.

En contre-échange, le SECOND ECHANGISTE ceéde, en s'obligeant sous toutes les
garanties ordinaires et de droit en pareille matiere, au PREMIER ECHANGISTE, qui accepte, les
biens et droits immobiliers dont la désignation a été établie ci-dessus, tels qu'ils existent avec tous
immeubles par destination en dépendant et tous droits y attachés, sans aucune exception ni réserve.

Chaque échangiste déclare bien connaitre 'immeuble qui lui est cédé par son cocontractant
pour avoir visité les biens qui le composent en vue du présent acte et s'éire entouré
personnellement de tous éléments d'informations nécessaires & sa décision.

Les comparants dispensent le Notaire soussigné de faire plus amplement que ci-dessus la
désignation des IMMEUBLES échangés.

URBANISME - VOIRTE

Un certificat d’urbanisme d’information a été délivré par Monsieur Philippe MUGNIER,
Maire de la Commune de SAINT-BON-TARENTAISE, le 15 Décembre 2014, sous le numéro CU
073 227 14 M 2405, dont I’original est demeurée ci-annexée aprés mention.

Il résulte dudit certificat ce qui suit littéralement rapporté :
« ol

‘ CADRE 2 : TERRAIN DE LA DEMANDE

Superficie totale des terrains de la demande : 2678 m’
(1) (sous réserve de l’exactitude de la déclaration du demandeur)

L CADRE 3 : OBJET DE LA DEMANDE DE CERTIFICAT D'URBANISME

Certificat d’urbanisme d'information générale.
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CADRE 4 : DROIT DE PREEMPTION ET BENEFICIAIRE DU DROIT ]

Droit de préemption urbain simple (D.P.U..) instauré par délibération n° 376-2011 du 14
décembre 2011 et renforcé (D.P.U.R..) instauré par délibération n°® 377-2011 du 14 décembre
2011 sur les zones U et NA du Plan Local d’Urbanisme (PLU), au bénéfice de la commune de
Saint-Bon Tarentaise.

(Avant toute mutation du terrain ou des bdtiments, le propriétaire devra faire une Déclaration
d'Intention d'Aliéner auprés du bénéficiaire du droit de préemption cité ci-dessus. Elle comportera
l'indication du prix et des conditions de la vente projetée)

SANCTION : Nullité de la vente en cas d'absence de déclaration.

Les parcelles sont situées dans ce périmetre

CADRE 5 : NATURE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE APPLICABLES AU
TERRAIN

Néant

liCADRE 6 : NATURE DES DISPOSITIONS D'URBANISME APPLICABLES AU TERRAIN J

Plan d’Occupation des Sols (P.0.S.) approuvé le 25 juin 1996 et modifié le 25/03/1998,
24/02/1999, 28/04/1999, 25/09/1999, 27/10/1999, 24/05/2000, 28/06/2000, 06/11/2000,
11/03/2003 et 20/10/2005, et jugement d’annulation partielle des articles UB15, UCI5 et UD15
du P.O.S. par arrét de la Cour d’Appel de Lyon en date du 27 avril 2004. Révisions simplifiées
n° 1 et n° 2 du 20/01/2005, révisions simplifiées n° 3 et n° 5 du 03/03/2005, et révision simplifiée
n° 6 du 15/12/2005.

Sont en outre applicables les articles suivants d’ordre public du Réglement National
d’Urbanisme (R.N.U.) :

- R111-2 du Code de I’Urbanisme relatif aux projets susceptibles de porter atteinte & la salubrité
ou & la sécurité publique du fait de leur situation, leurs caractéristiques, leur importance ou leur
implantation a proximité d’autres installations ;

-R111-4 du Code de I’Urbanisme relatif & la conservation ou & la mise en valeur d’un site ou de
vestiges archéologiques ;

- R 111-15 du code de I’Urbanisme relatif au respect des préoccupations d’environnement définies
aux articles L.110-1 et L.111-2 du Code de I’Environnement ;

- R.111-21 du Code de I"'Urbanisme relatif & I'aspect extérieur des constructions et notamment d
la protection des lieux avoisinants, des sites, paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la
conservation des perspectives monumentales.

Les dispositions de la loi montagne telles que prévues aux articles L 145-1 et suivants du Code
de I’Urbanisme.

La commune ayant prescrit la révision générale de son P.L.U. par délibération n°324-2012 du 22
octobre 20012, et la révision générale de son P.O.S. valant élaboration du P.L.U. par délibération
n° 147-2014 du 02 juin 2014, toute autorisation d’urbanisme pourra se voir opposer un sursis d
statuer si le projet est de nature & compromettre ou & rendre plus onéreuse I’exécution du futur
plan.

CADRE 7 : CONTENU DES DISPOSITIONS D'URBANISME APPLICABLES AU TERRAIN ‘

Les parcelles sont situées en zone UC du Plan d’Occupation des Sols (voir dispositions
générales, réglement applicable & ces zones et extrait-de plan.cizjoints).
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CADRE 8 : TAXES ET CONTRIBUTIONS

(Les taxes et contributions ne peuvent étre examinées qu'a [l'examen de linstruction de
demande d'autorisation Les renseignements ci-dessous n'ont qu'un caractére indicatif, valable &
la date de délivrance du présent certificat.)

- Taxe d’Aménagement (T.A.) applicable au 1¥ mars 2012 :

>> sur Pensemble du territoire de la commune :
* au taux de 5 % pour la part communale
* au taux de 2,5 % pour la part départementale
>> sur le secteur de la station de Courchevel 1850 :
* au taux de 20 % pour la part communale
* au taux de 2,5 % pour la part départemeniale
- Redevance d'Archéologie Préventive (R.A.P.) applicable au 1°" mars 2012 :

* au taux de 0,4 % : sur ’ensemble du territoire de la commune

Travaux e

- Convention de Projet Urbain Partenarial (P.U.P.)

- Participation pour Equipements Publics Exceptionnels (P.E.P.E.)

- Réalisation d’Equipements Propres (R E.P.)

- Participation pour la Réalisation de Parcs Publics de Stationnement (P.R.P.P.S.) a [’exception
du secteur de la station de Courchevel 1850.

CADRE 9 : OBSERVATIONS ET PRESCRIPTIONS PARTICULIERES J

La commune de Saint-Bon Tarentaise est située dans une zone de sismicité dite « Modérée » -
zone 3 — par arrété préfectoral n° 3.1 du 27 avril 2011.

(consultable sur le site portail www.prim.net dans la rubrigue « Ma commune face aux risques »)
RVANDS

Les parties reconnaissent avoir regu de Maltre Jean-Frangois BOUDET, Notaire susnomm¢,
toutes les informations nécessaires a4 la bonne compréhension du contenu dudit certificat et en
avoir parfaitement saisi la portée.

ZONAGE

Pour la bonne information des parties au présent acte, il est ici précisé que les parcelles
cadastrées a la Section AD, sous les numéros 110, 157 et 161, constituant le terrain d’assiette de
I’ensemble immobilier dont dépendent les biens et droits immobiliers présentement échangés, sont
actuellement classées en zone UC du Plan d’Occupation des Sols de la Commune de SAINT-BON
TARENTAISE, ainsi qu’il résulte du plan ci-annexé aprés mention faisant apparaitre ledit zonage.

Sont également demeurés annexés au présent acte aprés mention, les dispositions générales,
ainsi que les dispositions particulieres & la zone UC, dudit Plan d’Occupation des Sols.

DROIT DE PREEMPTION URBAIN

Les biens et droits immobiliers présentement échangés sont situés dans le champ
d'application territorial du droit de préemption urbain résultant de I'application des dispositions du
Code de L'Urbanisme et de I'Habitation sur 1'étendue de la zone urbaine de la commune ou de
groupement de communes.
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Afin de purger le droit de préemption institué par les articles L.211-1 et L.213-1 du Code
de I'urbanisme, le notaire soussigné a adressé au bénéficiaire du droit de préemption, par plis
recommandés avec demande davis de réception en quadruple exemplaire, les déclarations
d'intention d'aliéner (relatives aux lots présentement échangés) prescrites par l'article 1.213-2 du
Code de l'urbanisme et établies conformément aux prescriptions de l'article R.213-5 du méme
code.

Par mentions portées sur les déclarations en date du 5 Juin 2014, le titulaire du droit de
préemption a fait connaitre sa décision de ne pas I’exercer.

Les exemplaires originaux des déclarations d'intention d'aliéner avec la mention susvisée
sont demeurés annexés aux présentes apres mention.

L’échange desdits biens et droits immobiliers peut donc, en vertu du premier alinéa de
larticle L. 213-8 du Code de l'urbanisme, étre réalisée au prix ou valorisation indiqué dans la
déclaration d'intention d'aliéner.

ORIGINES DE PROPRIETE

* En ce qui concerne les biens et droits inmobiliers cédés par le premier échangiste

L’ensemble immobilier dont dépendent les biens et droits immobiliers objets du preésent
acte contenant échange, a fait ’objet d’un réglement de copropriété contenant état descriptif de
division dressé par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 4 Décembre 1965. Une
expédition dudit acte a été publiée au premier bureau des hypothéques de CHAMBERY, le 17
Décembre 1965, volume 5197, numéro 34. Ledit réglement de copropriété — état descriptif de
division a été modifié a différentes reprises, ainsi que cela a été rappelé dans le corps du présent
acte.

Puis, il est ici rappelé que le lot numéro 311 (réserve rangement) a été créé a partir des
parties communes de ’ensemble immobilier dont s’agit, ainsi qu’il résulte de la premiére partie du
présent acte contenant modificatif d’état descriptif de division.

Les parties dispensent le Notaire soussigné d'établir plus longuement ici l'origine de
propri¢té de LTMMEUBLE.

* fn ce qui concerne les biens et droits immobiliers cédés par le second échangiste
Le lot numéro 309 (local poubelle) présentement échangé appartient a la société dénommee
ASLAF, par suite de ’acquisition qu’elle en a faite de :

Le SYNDICAT DES COPROPRIETAIRES DE L’ENSEMBLE IMMOBILIER
« PRAMERUEL », dont le si¢ge social est & SAINT-BON TARENTAISE (73120), Station de
Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil ».

Aux termes d’un acte regu par Maitre Yves DORMOY, Notajre 8 BELLEVILLE (Rhéne),
les 26 Mai et 17 Juin 2010 et dont une copie authentique a été publiée au 1% bureau des
hypothéques de CHAMBERY, le 9 Septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501.

Cette acquisition a eu lieu moyennant un prix payé comptant et quittancé audit acte.

Audit acte, il a été fait les déclarations d’usage et notamment que les biens et droits
immobiliers étaient libres de tout privilége ou hypothéque quelconque.

Originairement
L’origine de propriété contenue dans I’acte d’acquisition en date des 26 Mai et 17 Juin
2010 ci-dessus, est ci-apres littéralement rapportée :
« ot
ORIGINE DE PROPRIETE
Le sundicat des copropriétaires est propriétaire des lots vendus pour les avoir créés a
partir des parties communes générales aux termes des présentes.
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Antérieurement & sa mise en copropriété, I'assiette de la copropriété appartenait & la
société civile immobiliére PRAMERUEL, au capital de 10.000 francs ayant son siége & SAINT
BON TARENTAISE, station de courchevel 1850, pour I’avoir acquis du département de la Savoie
aux termes d’un acte administratif de Monsieur le Préfet du Département de la Savoie en date du
29 février 1960, publié au premier bureau des hypothéques de CHAMBERY le 9 mars 1960,
volume 4280 n° 8.

RVAR'S

Les parties dispensent le notaire soussigné d'établir plus longuement ici l'origine de
propriété de ITMMEUBLE, déclarant vouloir s'en référer aux anciens titres de propriété.

PROPRIETE - JOUISSANCE

Les échangistes seront propriétaires des immeubles qui leur sont respectivement cédés au
moyen et par le seul fait du présent acte a compter de ce jour. Ils en auront la jouissance,
également a compter de ce jour, par la prise de possession réelle, lesdits immeubles étant libres de
toute location ou occupation, ainsi que chaque échangiste le déclare.

CONDITIONS DE L'ECHANGE
Le présent échange est fait aux conditions suivantes que chacun des échangistes s'oblige &
exécuter, savoir :

1) - ETAT - MITOYENNETE - DESIGNATION - CONTENANCE

11 prendra ITMMEUBLE échangé dans son état actuel, sans aucune garantie de la part du
coéchangiste, pour quelque cause que ce soit, et notamment pour mauvais état du sol ou du sous-
sol, vétusté, vices de construction ou autres, apparents ou cachés, insectes, parasites ou végétaux
parasitaires, carriéres, affaissements ou éboulements, fouilles, défaut d'alignement, mitoyenneté ou
non mitoyenneté, ou encore erreur dans la désignation ou la consistance, ou dans la contenance
indiquée, toute différence qui pourrait exister entre la contenance réelle et celle sus indiquée, en
plus ou en moins, excéda-t-elle un vingtiéme devant faire le profit ou la perte de ce dernier.

2) - SERVITUDES

Il profitera des servitudes actives et supportera celles passives conventionnelles ou légales,
apparentes ou occultes, continues ou discontinues, pouvant grever 'IMMEUBLE échangé, le tout
a ses risques et périls, sans recours contre le coéchangiste et sans que la présente clause puisse
donner & qui que ce soit plus de droits qu'il n'en aurait en vertu des titres réguliers non prescrits ou
de laLoi.

A cet égard, ils déclarent, chacun en ce qui le concerne, qu'ils n'ont personnellement
conféré aucune servitude sur les immeubles par eux cédés et qu'a leur connaissance il n'en existe
aucune a l'exception de celles pouvant résulter de loi, des réglements, des dispositions
d’urbanisme, ou encore du réglement de copropriété — état descriptif de division et de ses
modificatifs éventuels.

3) - ASSURANCES

11 fera son affaire personnelle de la continuation ou de la résiliation des assurances contre
I'incendie et autres risques, contractées par le coéchangiste ou les précédents propriétaires.

En cas de continuation de toutes assurances, il en paiera les primes 2 leurs échéances 2
compter du jour de l'entrée en jouissance.

Chacun des coéchangistes s'oblige & communiquer tous renseignements & ['autre au sujet
des assurances s'appliquant aux immeubles échangés.

4) - QUOTE-PARTS - IMPOTS - CONTRIBUTIONS ET CHARGES

Il acquittera & compter du jour de l'entrée en jouissance tous les impdts, contributions, taxes
et charges de toute nature auxquels I'TMMEUBLE peut et pourra étre assujetti, étant précisé a ce
sujet :
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a) que la taxe d'habitation de 'année en cours incombe en totalité & l'occupant au ler
janvier.

b) que la taxe fonciére se répartira prorata temporis entre les échangistes, et dés & présent,
chaque échangiste s'engage & rembourser & la premiére demande de l'autre échangiste la fraction
lui incombant.

5) - ABONNEMENTS DIVERS

1l fera son affaire personnelle & compter du méme jour de la continuation ou de la
résiliation de tous abonnements a I'eau, au gaz et & I'électricité, le tout s'il en existe.

1l devra donc souscrire tous abonnements ou avenants a son nom avec les organismes ou
compagnies fournisseurs, et il devra justifier du tout au coéchangiste, afin de permettre 4 ce dernier
d'obtenir la résiliation des contrats, de dégager sa responsabilité et d'obtenir la restitution de dépbts
de garantie versés a titre d'avance sur consommation.

6) - FRAIS - DROITS ET EMOLUMENTS
L’ensemble des frais, droits et émoluments du présent acte et ceux qui en seront la suite ou
la conséquence, seront pris en charge en totalité par la société dénommée ASLAF.

DECLARATIONS D'ETAT-CIVIL ET AUTRES

1/- Concernant I'état-civil et la capacité des parties

A - Concernant le premier échangiste :

Le représentant du syndicat cédant déclare :

- que le syndicat est un syndicat frangais et a son si¢ge social en FRANCE ;

- que le syndicat n’a fait I’objet d’aucune action en nullité et ne se trouve pas en état de
dissolution anticipée ;

- que le représentant ne se trouve pas frappé d’incapacité légale d’exercer ces fonctions ;

- que le syndicat n’est pas en état de cessation de paiement et n’a jamais &té soumise & une
procédure conciliation, de redressement judiciaire, liquidation judiciaire ou sauvegarde de
I’entreprise.

B - Concernant le second échangiste :
Le représentant de la personne morale dénommée ASLAF déclare :

- que ladite société est une personne morale ou société frangaise et a son siége social en
FRANCE ;

- que cette personne morale ou société n'a fait l'objet d'aucune action en nullité et ne se
trouve pas en état de dissolution anticipée ;

- que cette personne morale ou société n’est pas en état de réglement judiciaire, de
liquidation de biens, cessation de paiement, redressement judiciaire ou autres ;

- que son mandataire social ne se trouve pas frappé d'incapacité légale d'exercer ses
fonctions.

2/- Concernant les immeubles échangés

Chaque ECHANGISTE déclare sous sa propre responsabilité, en ce qui concermne
I'TMMEUBLE par lui cédé a titre d'échange :

- qu'il n'est pas actuellement I'objet d'expropriation ;

- qu'il est libre de toute inscription, transcription, publication ou mention pouvant porter
atteinte aux droits de son ECHANGISTE.

3/- Concernant la copropriété
Le présent échange est fait sous les charges et conditions générales et particuliéres résultant
du réglement de copropriété sus énoncé et ses éventuels muodificatifs, dont chacune des parties

déclare avoir parfaite connaissance.
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Les parties déclarent et rappellent que le syndic de I’ensemble immobilier, dont dépendent
les biens et droits immobiliers objets du présent acte, est actuellement la société dénommée LA
CROIX DE SAVOIE, sise a BOZEL (73350), Le Bonrieu, Avenue Emile Machet.

Convention des parties sur la répartition des charges et travaux

Les parties supporteront, chacune pour le lot la concernant, les charges courantes de
copropriété 4 compter du jour de I’entrée en jouissance, ainsi que le cofit des travaux qui
pourraient étre décidés & compter de ce jour.

Absence d’état daté contenant diverses informations sur la copropriété

Les parties ont dispensé le Notaire soussigné, d’avoir a obtenir 1’état contenant les
informations prévues par I’article 5 du décret du 17 Mars 1967 issu du décret numéro 2004-479 du
27 Mai 2004.

Notification de ’article 6 du décret numéro 67-223 du 17 mars 1967
Conformément aux textes en vigueur, notification des présentes sera faite audit syndic par
les soins du notaire soussigné.

AMIANTE

L'ensemble immobilier dont dépendent les biens et droits immobiliers objets du présent
acte, ayant fait l'objet d'un permis de construire délivré avant le ler Juillet 1997, il entre dans le
champ d'application des articles R. 1334-14 et suivants du Code de la santé publique.

En conséquence et conformément aux dispositions prévues par les articles L. 1334-13 et R.
1334-16 et suivants du Code de la santé publique, un repérage des matériaux et produits des listes
A et B contenant de 1'amiante mentionnées 4 I'annexe 13-9 du méme code, doit étre effectué tant
pour les parties privatives que pour les parties communes de I'immeuble collectif d'habitation.

Parties privatives
Le « dossier amiante - Parties privatives » mentionné & l'article R. 1334-29-4 du Code de la
santé publique est ci-annexé.

De ce dossier établi par la société dénommée ALPGEQ, ci-dessus visée, les 12 Décembre
2012 et 12 Décembre 2013, il résulte ce qui suit littéralement rapports :

* En ce qui concerne le lot numéroe 309 (local poubelles) :
"

CONCLUSIONS
statuant sur la présence des produits ou matériaux figurant sur les listes A et B des annexes du décret
n®2011-629 du 3 juin 2011

. FLOCAGES, CALORIFUGEAGES ET FAUX-PLAFONDS

Flocages : aucun flocage n’a été repére.
Calorifugeages : aucun calorifugeage n’a été repéré.
Faux-plafonds : aucun faux-plafond n’a été repéré.

. AUCUN MATERIAU CONTENANT DE L’AMIANTE N’A ETE REPERE ».
VAR

* En ce qui concerne le lot numéro 311 (local rangement réserve) :

"

CONCLUSIONS
statuant sur la présence des produits ou matériaux figurant sur les listes A et B des annexes du décret
n®2011-629 du 3 juin 2011
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. FLOCAGES, CALORIFUGEAGES ET FAUX-PLAFONDS

Flocages : aucun flocage n'a été repéré.
Calorifugeages : aucun calorifugeage n’a été repéré.
Faux-plafonds : aucun faux-plafond n’a été repéré.

. AUCUN MATERIAU CONTENANT DE L’AMIANTE N’A ETE REPERE ».
VAT

Parties communes
Le « dossier technique amiante » mentionné a l'article R. 1334-29-5 du Code de la sant¢
publique est ci-annexé aprés mention.

De ce dossier établi par la société dénommée ECOSYNERGIE, dont le siege social est a
ATHIS-MONS (91200), 85 Avenue Camélinat, le 12 Avril 1999, il résulte ce qui suit littéralement
rapporté par extrait :

Conclusion du rapport : Absence de fibves d’amiante, aucun matériaux fibreux nécessitant
un lever de doute par prélévement au titre du décret 96/97.

VAR

A ce jour aucune autre recherche n'a été effectuée ainsi qu'il résulte des informations
communiquées par le syndic.

Enfin le notaire soussigné a attiré l'attention des parties sur le fait qu'il devra communiquer
le « dossier amiante - parties privatives » et/ou le « dossier technique amiante », a toute personne
physique ou morale appelée & organiser ou effectuer des travaux dans I'immeuble bati,
conformément a I'article R. 1334-29-5 du Code de la sant€ publique.

RISQUES NATURELS, MINIERS ET TECHNOLOGIQUES

Les immeubles échangés ne sont pas situés dans une zone couverte par un plan de
prévention des risques technologiques, par un plan de prévention des risques naturels prévisibles
prescrit ou approuvé, par un plan de prévention des risques miniers prescrit ou approuvé, ni dans
une zone de sismicité définie par décret en Conseil d'Etat.

Ces informations résultent d'un état des risques naturels, miniers et technologiques dont
l'original est demeuré ci-annexé aprés mention et qui précise, savoir :

Situation de l'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels
prévisibles (PPRn) :

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRn prescrit.

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRn appliqué par anticipation.

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRn approuvé.

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques miniers
(PPRm) :

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRm prescrit.

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRm appliqué par anticipation.

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRm approuveé.

Situation de 'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques technologi PRt)

L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre d'un PPRt approuvé.
L'immeuble n'est pas situé dans le périmétre:dun PPRt prescrit.
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Situation de l'immeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la
sismicité:

En application du décret 91-461 du 14 mai 1991 relatif & la prévention du risque sismique,
modifié par le décret n° 2000-892 du 13 septembre 2000

L'immeuble est situé dans une commune de sismicité : zone 3 (modérée).

Sont demeurés annexés au présent acte aprés mention, les copies, savoir :

- De I’arrété préfectoral numéro 3.1, en date du 27 avril 2011, relatif aux risques naturels et
technologiques majeurs applicables sur la Commune de SAINT-BON-TARENTAISE ;

- La fiche d’information sur les risques naturels, miniers et technologiques (pour
I’application des I, I, III de I’article L. 125-5 du Code de I’environnement) relative 4 la Commune
de SAINT-BON-TARENTAISE ;

- L’état des risques naturels, miniers et technologiques (en application des articles L.125-5
et R.125-26 du Code de I’environnement) ;

- Les extraits de cartes de localisation des phénoménes avalancheux (CLPA 2004)
répertoriée AS66-AT66/67 consultable sur le site internet clpadcemagref. fr.

En outre, les ECHANGISTES déclarent, chacun en ce qui les concerne, qua leur
connaissance, les immeubles n'ont subi aucun sinistre ayant donné lieu au versement d'une
indemnité d'assurance garantissant les risques de catastrophes naturelles (art. L. 125-2 du Code des
assurances) ou technologiques (art. L. 128-2 du Code des assurances).

CONSULTATION DE BASES DE DONNEES ENVIRONNEMENTALES

Les bases de données suivantes ont été consultées :

1°/ La consultation de la base de données BASIAS (Base des anciens sites industriels et
activités de services) a révélé qu’il n'existe pas d'anciens sites industriels et activités de services
sur la Commune de SAINT-BON-TARENTAISE.

2°/ La consultation de la base de données BASOL (Base de données sur les sites et sols
pollués ou potentiellement pollués appelant une action des pouvoirs publics, 2 titre préventif ou
curatif) a révélé qu’il existe un site et sol pollué ou potentiellement pollué sur la Commune de
SAINT-BON-TARENTAISE.

3°/ La consultation de la base des installations classées soumises a autorisation ou &
enregistrement du ministere de 1’écologie, de I’énergie, du développement durable et de
I’aménagement du territoire a révélé qu’il n’existe des installations classées soumises &
autorisation ou & enregistrement sur la Commune de SAINT-BON TARENTAISE.

Une copie de ces consultations est annexée aprés mention ; précision étant ici faite que la
Commune de SAINT-BON TARENTAISE ne figure pas au titre des Communes concemées par
I’inventaire historique des sites industriels et activités de services. De ce fait, il n’a pas été possible
d’imprimé une quelconque consultation a partir de la base de données BASIAS.

ASSAINISSEMENT

1l résulte d’un certificat sur 1’assainissement délivié par la Direction des Services
Techniques de la Mairie de SAINT-BON-TARENTAISE, en date du 9 Avril 2014, ce qui suit
littéralement rapports :

Référencement de l'immeuble en 7one
ASSAINISSEMENT COLLECTIF / Séparatif Eaux usées - Equx pluviales

Complément d'informations
En zone d'assainissement collectif,
L'IMMEUBLE EST EFFECTIVEMENT RACCORDE AUX RESEAUX (Eaux usées)
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Observations :
VA

L’original dudit certificat est demeuré annexé au présent acte aprés mention.

RENONCIATION A L'ACTION EN REPETITION

Comme condition expresse du présent échange, les parties déclarent respectivement se
désister de l'action en répétition pouvant résulter & leur profit de I'article 1705 du Code Civil pour
le cas ot I'un d'eux viendrait & &tre évincé de l'immeuble regu par lui en échange. En conséquence,
ils renoncent 4 l'exercice de toute action réelle sur les immeubles échangés, se réservant seulement
pour le cas d'éviction une action personnelle en dommages et intéréts.

FORMALITE DE PUBLICITE FONCIERE

Le présent acte sera publié au service de la publicité fonciére compétent par les soins du
notaire soussigné, et aux frais du second échangiste, dans les conditions et délais prévus par les
dispositions législatives et réglementaires.

Si, lors de l'accomplissement de cette formalité, ou postérieurement dans les délais prévus
par le Code civil pour l'inscription des priviléges immobiliers spéciaux, il existe ou survient des
inscriptions grevant les immeubles cédés, celui des échangistes a la charge duquel elles existeront
sera tenu d'en rapporter, a ses frais, les mainlevées et certificats de radiation dans le mois de la
dénonciation amiable qui lui en sera faite au domicile ci-aprés €lu.

DOMICILE
Pour I'exécution du présent acte et de ses suites, les parties font élection de domicile en leur

si¢ge respectif.

REMISE DE TITRES

Les ECHANGISTES ne seront pas tenus de délivrer les anciens titres de propriété mais
chacun d'eux sera subrogé dans tous ses droits pour se faire délivrer a ses frais ceux dont il pourrait
avoir besoin concernant le bien échangé.

POUVOIRS

Les parties, agissant dans un intérét commun donnent tous pouvoirs a tous clercs,
collaborateurs et employés de I'étude du Notaire soussigné, avec faculté d'agir ensemble ou
séparément a l'effet de faire dresser et signer tous actes complémentaires, rectificatifs ou
modificatifs du présent acte, pour metire celles-ci en concordance avec les documents
hypothécaires, cadastraux et avec ceux d'état-civil.

Mention légale d'information

L'office notarial dispose d'un traitement informatique pour I'accomplissement des activités
notariales, notamment de formalités d'actes.

A cette fin, I'office est amené & enregistrer des données concernant les parties et a les
transmettre aux instances du notariat et aux administrations, notamment au service de la publicité
fonciére aux fins de publication des actes de vente et a des fins fonciéres, comptables et fiscales.

Pour les actes relatifs aux mutations d'immeubles  titre onéreux, en application du décret
n° 2013-803 du 3 septembre 2013, les informations relatives a l'acte, au bien qui en est l'objet, aux
montants de la transaction, des taxes, frais et commissions seront transmises au Conseil supérieur
du notariat ou & son délégataire pour étre transcrites dans une base de données immobilieres.

En vertu de la loi N°78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, les parties peuvent exercer leurs droits d'accés et de rectification aux données les
concernant auprés du Correspondant & la Protection des Données désigné par l'office : cpd-
adsn@notaires. fr. : 72,
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AFFIRMATION DE SINCERITE

Les parties affirment, sous les peines édictées par l'article 1837 du Code général des Impéts
que le présent échange a lieu sans soulte; elles reconnaissent avoir été informées par la notaire
soussigné des sanctions encourues en cas d'inexactitude de cette affirmation.

En outre, le notaire soussigné affirme, qu'a sa connaissance, le présent acte n'est ni contredit
ni modifié par aucune contre-lettre contenant stipulation de soulte.

DONT ACTE sur 24 pages.

La Jecture du présent acte a été donnée aux parties et les signatures de celles-ci sur ledit
acte ont été recueillies par le notaire soussigné,

Les jour, an et lieu ci-dessus indiqués,

Et le notaire a signé le méme jour.

Suivent les signatures :

- Mademoiselle Lucile MUGNIER, &s qualité,
- Monsieur Shaher TABBAA, és qualité,

- Madame Lina TABBAA, és qualits,

- Mafitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire.

Suivent les annexes :




Annexé 3 la 4ute d'un acte

TABLEAU RECAPITULATIF DE LA MODHYEATION DI 1"k
DIVISION _
Conformément aux dispositions de I’article 7K.C, 2 du décrét n°55-1350 du 14 octobre
1955, la modification a 1’état descriptif de division est r’é\sﬁirée-&ans*l“e‘i‘élhlaau reproduit ci-apres :

_,,..--—-"""'“;‘_""“"'—nq.._q__
-(--
j

Quote-part Observation ou
nouvelle
Ne ~ . dans la
du lot Bat. Niveau Nature 166 du quote-part
propriété (en
sol 13.3842mes)
1 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
2 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
3 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
4 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
5 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
6 B 0 Studio 1/13.361 1/13.384
7 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
8 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
9 B 1 Réserve 110/13.361 110/13.384
10 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
11 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
12 B 1 Studio 1/13.361 1/13.384
13 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
14 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
15 B 2 Réserve 110/13.361 110/13.384
16 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
17 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
18 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
B 0 © Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
19 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
20 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
21 B 3 Appartement 436/13.361 436/13.384
Total Batiment B 1.439/13.361 1.439/13.384
101 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
102 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
103 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
104 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
105 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
106 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
107 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
108 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
109 A 0 Douche 11/13.361 11/13.384
110 A 0 wC 11/13.361 11/13.384

/9
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111 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
112 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
113 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
114 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
115 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
116 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
117 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
118 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
119 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
120 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
121 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
122 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
123 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
124 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
125 A 1 Studio 150/13.361 150/13.384
Supprimé (172 &
126 A 1 173)
127 A 1 Appartement 365/13.361 365/13.384
128 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
129 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
130 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
131 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
132 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
133 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
134 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
135 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
136 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
137 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
138 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
139 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
140 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
141 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
142 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
143 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
144 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
145 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
146 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
147 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
148 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
149 A 2 Studio 150/13.361 150/13.384
150 A 2 Appartement 365/13.361 365/13.384
Supprimé (174, 175
151 A 3 et 176)
152 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
153 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
154 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
155 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
156 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
157 A 3 Appartement 365/13.361 365/13.384
158 A 4 Emplacement 100/13.361 100/13.384
159 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
160 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
161 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
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162 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
163 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
_164 A 4 Appartement 365/13.361 365/13.384
165 A 5 Studio 200/13.361 200/13.384
166 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
167 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
168 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
169 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
170 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
171 A 5 Appartement 365/13.361 365/13.384
172 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
173 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
174 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
175 A 2 Cave concierge 5/13.361 5/13.384
176 A 3 Local sud escalier 30/13.361 30/13.384
177 A 1 Cave 9/13.361 9/13.384
178 A 1 Cave 12/13.361 12/13.384
179 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
180 A 5 Escalier 28/13.361 28/13.384
181 A 6 Appartement 924/13.361 924/13.384
182 A 6 Appartement 540/13.361 540/13.384
183 A 6 Appartement 207/13.361 207/13.384
184 A 6 Appartement 369/13.361 369/13.384
185 A 1 Cave 10/13.361 10/13.384
186 A 0 Cave 9/13.361 9/13.384
187 A 0 Cave 5/13.361 59/13.384
188 A 1 Cave 12/13.361 12/13.384
189 A 3 Couloir et local 31/13.361 31/13.384
190 A 3 Supprimé (lots 309 &
310)
309 A 3 Local poubelle 8/13.361 83384 gg‘)su
310 A 3 Studio 191/13.361 1911/;';’(')281‘;8)““
23/13.384 (issu
311 A 3 Réserve rangement des parties
communes)
Totaux Bitiment A 10.329/13.361 10.329/13.384
201 C C Garage 66/13.361 66/13.384
202 C C Garage 66/13.361 66/13.384
203 C C Garage 66/13.361 66/13.384
204 C C Garage 67/13.361 67/13.384
205 C C Garage 67/13.361 67/13.384
206 C C Garage 67/13.361 67/13.384
207 C C Garage 67/13.361 67/13.384
208 C C Garage 67/13.361 67/13.384
209 C C Garage 67/13.361 67/13.384
210 C C Garage 67/13.361 67/13.384
211 C C Garage 67/13.361 67/13.384
212 C C Garage 67/13.361 67/13.384
213 C C Garage 67/13.361 67/13.384
214 C C Garage 66/13.361 66/13.384
[
\; L.t L\g
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215 [ ¢ ] Garage 66/13.361 66/13.384
Totaux Batiment C 1.000/13.361 1.000/13.384
300 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
301 D =1 Garage 67/13.361 67/13.384
302 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
303 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
304 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
305 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
306 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
307 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
308 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
Totaux Batiment D 603/13.361 603/13.384
Total général 13.361/13.361 | 13.384/13.384
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LA CROIX DE SAVOIE

GESTION IMMOBILIERE & TRANSACTIONS

Le Bonrien, ayenue Emile Machet, 73350 BOZEL
Téléphone : 04.79.55.00 ﬂZ “Télégopie :

n‘@g ppar soussngné

Copropriété : LE PRALONG 1/2 PLEINJ ST
PROCES-VERBAL DE L'ASSEMBLERG
DU : 26/12/2013

quaiﬂe,- Minsieur,
Nous vous adressons ci aprés le compte rendu de Yassemblée générale qui s’est tenue le :

Jeudi 26 Décembre 2013.
Naous vous en gouhaitons honne réception et nous vous prions d'agréer, Madame, Monsieur,

nos meilleures salutations.

COURCHEVEL 1850 se sont réuris en assemblée générale le Jeudi 26 Décembre 2013 afii de

gélibsrer sur Pordre du j jour joint 4 la convocation faite par le syndic.

‘Les coproptiétaires de I'immeuble sis : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, Rue de Nogentil, ’23120

_ Aprés .émar;gEméﬁt sur la liste de présence, il apparaft qﬁe :

Etazent piésents ou 1epresentes

9 2518 copropnetalres 1epresen‘ra11t 4817 /13188.. ' ' :
. Lo

nﬁﬁsents 26 soit : 8371/ 13188.

( 4F INVESTISSEM LI}I (143°%), AGEN CHRISTOPHE (’[89") ASLAF (1624°), C.S.T (?37"’) CHEZE JEAN
§S (113°), DEBUCQUQY. JOACHIM. (267°), DES EPENOTTES (333°), DUFRAISSE. -

(113°), COLLIN JACQ
MARIE CLAUDE (138°); PUQUENNE XAVIER (214°), FCLOC (6086°), . .GANCEL FREDERIC (113°), GENEPI

(67%), GONTIER:FRANCIS (337°), IMMONTAGNE (67°), MANOJLOVIC JELENA (67°), MANUEL NEAL
SAUL (113°), MOUCHEROTTE (113%; NESSIE (1052“), POILE BEAUBOIS ANIE (169°), PROFFIT |
BERNARD (4°), RIGHINO GABRIEL (3°); SCHUSS (662"), SIMMI ROGER (113°), TOURMALINE (471°), -

VANDENDRIES NADINE (543°) ).

La séance est ouverte 4 17h00. - . \ B /‘>
. i . T VN

Résolution 1 - Formation du bureau de [’assemblée. Article 24, D % i ,Q
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L’assemblée générale élit son bureay composé de :

- Président *' M, BELLEMIN,
- Secrétaire : LE SYNDIC,

S AN VT bbb

“Larésolution ést adoptée 4 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 4847 /
4817, _
Résolution 2 - Examen des dépenses de I'exercice 2012/2013. Approbation des comptes (Article 24),

Résolution

Les comptes de l'exercice ont été vérofiés par M. GUICHERD préalablement & 'assemblée. Il n'a

été relevé aucune anomaie. : -, :
Les copropriétaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le

Jeudi 26 Décembre 2013, approuvent les comptes de I’exercice 2012/2013.

La résolution est adoptée & I'UNANIMITE des
4817.. _ ) e e e

voix des copropriétaires présents et représentés: 4817 /

Résolutiori 3 - Quitus au syndic pour sa gestion. (Article 24),

Résolution

Les copropriétaires de I'itmmeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Jeudi 26 Décembre 2013, donment quifus au syndic pour sa gestion,

La résolution est adoptée 4 FUNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 4817 /
4817. '

Résolution 4 - Désignation du syndic. (Article 25).

Résolution :

Les copropriétaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Jeudi 26 Décernbre 2013, désignent aux fonctions de syndic la SARL LA CROIX DE SAVOIE. . -
I3 fixent la durée du tandat & un an .

La mission, les honoraires et les modalités de gestion du syndic seront ceux définis dans le contrat
de syndic joint & la convocation de la présente assemblée qui est accepté en l’étaft.

1ls donnent mandat au Président du Conseil Syndical afin de ratifier le contrat de syndic.

Ont vaté 'OUI* : ANDRE SUZANNE (337°), BELLEMIN LAPONNAZ J. PHILIPPE (335%), COGNACQ PARMENTIER (334°),
COP, LE PRALONG (16°), FRAIZE GUY (113%), GAUTIER MARCEL (435°), GUICHERD ROGER (192°), HELMER ETIENNE
(270°), JONCHERE MIGUEL (664°), MASDREL THIERRY (265°), MEZARD EURIN MICHELE (47°), MONTMORY
CHRISTIANE (113°), NIVIS (337°), PASDELOUP BERNARD (214°), RUIMY EMILE (113°), LES BASSIEUX (334°), MAGUY:
BELLECOTE (432°), STRAMPELLI MARIA GRAZIA (266°) soit un total de 4817,

La majorité des voix du syndicat des c_,gi'p'rqpﬁéjaires n'ayant pas gté atteinte; conformément aux dispositions de I'article 25-1 de
la Lol du 13-décembre 2000 qui prévojt qire si e projet de la présente résolution a recueill un tiers au moins des voix de tous les
copropriétaires, l'assemblée procade immédiatement & un second vote, 3 la majorité relative prévue par l'article 24 de la Lol de

Juillet T965.

La résolution est Adoptée a la UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés 4817

1 4817.
A/. 11
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Résolution 5 - Vote du budget prévisionnel 2013/2014 et établissement du budget 2014/2015. (Article
24).

Résolution .

Les coprapfz'étaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST. ¥éunis en assemblée générale le
Jeudi 26 Décembre 2013, adoptent le budget prévisionnel 2013/2014 arréié & la somme de 157
360.00 € outorisent le syndic & effectuer les qppels de charges correspondants et établissent le

budget 2014/2015 pour un montant de 157 360.00 €.

La résolution est adoptée 3 FUNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 4817 /
4817. :

Résolution 6 - Définition du montant des marchés et contrats  partir duquel a consultation du
Conseil Syndical est rendue obligatoire. (Article 25).

Résolution :

Les copropriétaires de l'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
_Jeudi 26 Décembre 2013, fixent a l Qaﬂ_ﬁ'le‘mqnz_‘azzt__des:maﬁ:hés.et_caﬂtrat&,.:‘Lparrir_duguella.._._... TS

consultation du Conseil Syndical est obligatoire.

optée 4 FTUNANIMITE des voix dés copropriétaires présents et représentés: 4817 {

La résolution est ad
4817. e

' “Résolution 7 Définition du montant des travaux & partir duguel une mise en concurrence des
“entreprises est.obligatoire et pour lequel le syndic sera tenu de faire établir au moins deux devis.

" (Article 25).

Résolution :

Les copropriétaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2. PLEIN EST, réuris en assemblée générale le
Jeudi 26 Décembre 2013; fixent a 2500 € le montant des travayx & partir duguel une mise en
coricurrence des entreprises est obligatoire et pour lequel le syndic sera tenu de faire établir au
moins deux devis.

La résolution est adoptée 3 FUNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 4817 /
4817. ) ' . : . ] . )
Résolution 8 - Définition des modalités de consultations des piéces justificatives des charges.
(Article 24). o

Résolution :

Les copropriétaires de I ’immeub?e LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assembiée générale le
Jeudi 26 Décembre 2013, fixent les moddlités de consultations des piéces Justificatives des charges
.. sur rendez-vous aw cabinet du syndic préalablement & l'assemblée générale convoguée pour

U'approbation des comples.

La résolution est adoptés 3 FUNANIMITE, des voix dgs copropriétair
4817. :

Résolution 9 - Questions diver's_es.' N , T Gl ,>
Les questions suivantes sont abordées: U ) }ri :
de-corps,

- ]l est nécessaive de véaliser un entretien des mains courantes des oy _

es présents et représentés: 4817 /

Prnnds-varhal da Passamhléa aéndrala i 268/19/901R dea Ia {:nﬁmﬁTﬁi | E BRAI ONG 1/ Pl FIN EST
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- Bitudier la possibilté de créer une ventilation des montées. d'escaliers.

L'ordre du jour étant épuisé et personne ne demandant la parale, la séance est levée & : 17 heures 45.

Mt e

Le Président de séance : Le secféfaire de séance :

RAPPEL DE L’ARTICLE 42 DE LA L.OI DU 10/07/1965
Sans préjudice.de | ‘application dés textes spéciaux fixant les délais plus courfs, les actions personnelles nées de

V'application de [a présénte loi-entre des copropriétaires, ou enfre un copropriétaire se prescnvant par un défai de dix ans.
Les actions qul ont pour-but de contester les décfsmns -des-assemblées générales, doivent, a peine dé déchéance, étre
infroduites par des mpropnétaires opgqs li défaillants; dans un délai de DEUX MOIS compter de ia nofification des

décisions qui leur est faite 3 a {a diliger 1ce; nidic (L. N° Bjﬁ{?_ﬂ_ﬂg_ﬁ Décembre 1985) daris, nn_délai_de_QEUX Molsa .
compter dela tenue de FA.G. Saufen cas nce, I'exécut[nn par le Syndic des travaiix décidés par ’A.G. en apphcatron Y

tes articles 25 et 26 est Suspendue Jusqu'a l’exp:ratiun du délai mentionné a la premiére phrase du présent alinéa.

En cas de modifigation par I'assemblée générale des bases de répartition des charges dans les cas oil cefte facultés i est’
reconnue par la présente loj, le Tribunal de Gmnda Instance, saisi par un copropriétaire; dans le délal prévu ci-dessus, d’une
coritestation relative 3 cette madification’ p}j itra, si 'action est reconnue foridée, procéder 2 la nouvelle répartition. ll.en est
de mémse en ce qui concerne Jes reparllﬁons ‘votées en application de Iarticle 30,

« (L. N° 94-624 du 21 Juillet 1994 - article 35.iV) - Le montant de Pamende civile dont est redevable, en application de 'article
32-1 du Nouveau Code de procédure civile, celui qui agit en justice de maniére dilatoire ou abusive est de 150 €uros 4 3. 000

€uros Iomque cette action a pour objet de contester une declsion d’une assemblée générale concernant les travaux
mentionnés au c. de Particle 26 ».
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LA CROIX DE SAVOIE

GESTION IMMOBILIERE & TRANSACTIONS

Le Bonrieu, avenue Emile Machet, 73350 BOZEL
Téléphone : 04.79.55.00,02 Télécopie : 04.79.22,10,17 e-mail : aza73@club-internet.ff

SCP BOUDET PERALDI
Les Chalets du Praz

74120 COURCHEVEL

N/Réf. YA/CA/DG.
V/Réf. Dossier PRALONG/ ASLAF.
Objet : ATTESTATION.

BOZEL, le 30/12/2014.

Maitre,

/
e P
Par la présente, nous attestons que le mandat de syndic de la .| A CROIX DESAVOIE a été

reconduit lors de I'assemblée générale du lundi 29 décembre 2014,

Restant & votre disposition,

Nous vous prions d’agréer, Maltre, nos meilleures salutations.

(),

LA CROIX DE SAVOIE, SARL AU CAPITAL DE 15244,90 EUROS. RCS CHAMBERY, N°B 338 898 760,
CARTES PROFESSIONNELLES N°216, PREFECTURE DE LA SAVOL
ADHERENT N°15133 Y. A LA CAISSE DE GARANTIE DE LA FiN.A LM, 89, rue La Boétic, 75008 PARIS
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LA CROIX DE SAVOIE

GESTION IMMOBILIERE & TRANSACTIONS

Le Bonrieu, avenue Emile Machet, 73350 BOZEL
Téléphone : 04.79.55.00.02 Télécop '

EATep TN T

Copropriété : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST
PROCES-VERBAL DE L'ASSEMBLEE GENERALE
' - DU : 27/12/2011

Madame, Monsicur,

Nous vous adressons ci aprés le compte rendu de Passemblée générale qui s’est tenue le

Mardi 27 Décembre 2011.
Nous vous en seuhaitons bonne réception et nous vous prions d'agréer, Madame, Mounsieur,

nos meilleures salutations.

Les copropriétaires de I’immeuble sis : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, Rue de Nogentil, 73120
COURCHEVEL 1850 se sont réunis en assemblée générale le Mardi 27 Décembre 20}/{ afin de

délibérer sur ’ordre du jour joint & la convocation faite par le syndic, yi

Aprés émargement sur la liste de présence, il apparait que : fmmrm dun é ote
(regu pa I? l‘:t;z} e sousslgné

Etaient présents ou représentds :_ \_ ?é%‘ e 2 -

e 17 copropriéiaires représentant : 6165/ 13188 L iy x__\,ff_;__vﬂf__:th_éﬁ__.__;c___ﬁg__b

- ! i
v, et et

Etaient absents : 27 soit : 7023 / 13188, /

F.d
( 4 FINVESTISSEMENT (143°), AGEN CHRISTOPHE (189°), AND ZANNE%, BEAUDOUIN
DONAT (1137), C.S.T (737°), CHEZE JEAN (113°), COP. LE PRALONG (16°-DEBY QY JOACHIM
(267°), DEWAELE VIANNEY (67°), DUFRAISSE MARIE CLAUDE (138°), DUQUENNE XAVIER (214°),
EURIN BENOIT (47°), FCLOC (606%), GANCEL FREDERIC (113°), GENEP| (67°), IMMONTAGNE (67°),
JONCHERE MIGUEL (664°), LES BASSIEUX (334°), MAGUY BELLECOTE (432°), MANUEL NEAL SAUL
(113%), MASUREL THIERRY (265°), MOUCHEROTTE (113°%), NESSIE (1052°), PAPONOT YVONNE (543°),

PROFFIT BERNARD (4°), RIGHINO GABRIEL (3°), STRAMPELL!I MARIA GRAZIA (266°) )

La séance est ouverte 2 10h00.

Résolution 1 - Formation du bureau de 'assembiée. Article 24.
L’assemblée générale élit son bureau composé de :

- Président : MR. GUICHERD,

- Secrélaire : LE SYNDIC,

La rééolution est adoptée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et refjésentés: 6185/
6165, '

Résolution 2 - Examen des dépenses de l'exercice 2010/2011. Approbation des comptes (Articie 24).

Procés-verbal de I'assemblée générale du 27/12/2011 de la copropriéte : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST
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Résolution _

L'accent est mis sur les dépenses de chauffage qui représentent prés du tiers du budge! anmuel. Afin
de réduire ces dépenses, il est suggéré de diminuer la température dans l'immeuble et d'inciter les .
copropriélaires 4

- faire poser des vannes thermostatiques si cela n'eat pas déja fait,

- remplacer leurs baies vilrées. A ce litre, il est demandé & fous ceux qui souhailent effectuer ces
travaux de se faire connailre auprés du syndic afin éventuellement de regrouper les commandes.
Ces remarques élamt faites, les copropriétaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST,

réunis en assemblée générale le Mardi 27 Décembre 2011, appr ouvent les comptes de ['exercice
2010/2011.

La résclution est adoplée & FUNANIVITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 8165/
6165.

Résolution 3 - Quitus au syndic pour sa gestion. (Article 24).

Résolution _

Les copropriétaires de ['immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, donnent quitus au syndic pour sa gestion.

La résolution est adoptée a TUNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 6165/
6165.

Résolution 4 - Désignation du syndic. {Article 25).

Résolution :

Les copropriétaires de limmeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, désignent aux fonctions de syndic la SARL L4 CROILX DE S4 VOJE

{ls fixent la durée du mandal & un an .

La mission, les honoraires et les modaliiés de gestion du syndic seront ceux définis dans le contrat
de syndic joint & la convocation de la présente assemblée qui est accepté en ['étar.

1ls donnent mandat au Président du Conseil Syndical afin de ratifier le contrat de syndic.

Ont voté "OUl' : ASLAF (1624°), BELLEMIN LAPONNAZ J. PHILIPPE (335°), COGNACQ PARMENTIER (334°), COLLIN
JACQUES (113°), DES EPENOTTES (333°), FRAIZE GUY (113°), GAUTIER MARCEL (435°), GONTIER FRANCIS (337°),
GUICHERD ROGER (192°), HELMER ETIENNE (270°), MONTMORY CHRISTIANE {113°), NIVIS (337°), PASDELOUP
BERNARD (214°), PQILE BEAUBCIS ANIE (168"), SCHUSS (662°), TOURMALINE (471°), SiMMI ROGER (113°} seit un lotal

de 6165,

La majorité des voix du syndicat des copropriétaires n"ayant pas ét€ atteinte, conformément aux dispositions de {'article 25-1 de
la Loi du 13 décembre 2000 qui prévoit gue si le projet de la présente résolution a recueilli un tiers'au moins des voix de tous les
copropriétaires, I'assemblée procéde fmmédiatement & un second vote, & fa majorité refative prévue par l'article 24 de la Loi de

Juillet 1966.

La résolution est Adopiée a la UNANIMITE des voix des copropriétaires presents et representes 81 65
16165, %

Résolution § - Renouvellement du Conseil Syndical, (Majorité Article 25),

Résolution :

a4
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composé de: MME. MRS. : BELLEMIN, FRAIZE, GUICHERD, PASDELGUP. Lé conseil syndical
es! élu pour une durée dé 1rois ans.

Ont voié 'OUl" : ASLAF (1624°), BELLEMIN LAPONNAZ J. PHILIPPE (335°), COGNACQ PARMENTIER (334°), COLLIN
JACQUES (113°), DES EPENOTTES (333°), FRAIZE GUY (1137}, GAUTIER MARCEL {435°), GONTIER FRANCIS {337°),
GUICHERD ROGER (192°), HELMER ETIENNE (270°), MONTMORY CHRISTIANE (113°), NIVIS (337°), PASDELOUP
BERNARD {214°), POILE BEAUBOIS ANIE (168°), SCHUSS (662°), TOURMALINE {471%), SIMMI ROGER (1137} soit un fotal

de 6165.

La majorité des voix du syndicat des copropriétaires n'ayant pas été atteinte, conformément aux dispositions de I'article 25-1 de
la Lai du 13 décembre 2000 qui prévoit que si {e projet de la présente résolution a recueillj un tiers au moins des voix de tous les

.copropriétaires, I'assemblée procéde immédiatement & un second vote, & la majorité relative prévue par larticle 24 de fa Loi de

Juillet 1965.

La résolution est Adoptée a la UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 6165
1 8165,

Résolution 6 - Vote du budget prévisionnel 2011/2012 et établissement du budget 2012/2013. (Article
24).

Reésolution -

Les copropriétairves de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, adoptent le budgel prévisionnel 2011/2012 arréré & la somme de 129
470.00 €, autorisent le syndic & effectuer les appels de charges correspondants et établissent le
budget 2012/2013 pour un montant de 129 470.00 €. R

La résclution est adoptée 4 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 6165 /
6165.

Résolution 7 - Définition du montant des marchés et contrats a partir duquel fa consultation du
Conseil Syndical est rendue obligatoire. {Article 25).

Résolution .

Les copropriétaires de limmeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, fixent a 1000 € le montant des marchés et contrals & partir duguel la

consultation du Conseil Syndical est obligatoire.

La résoiution est adoptée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 6165 /
6165.

Résolution 8 - Définition du montant des fravayux a partir dugquel une mise en concurrence des
enireprises est cbligatoire et pour lequel le syndic sera tenu de Taire établit au moins deux devis.

(Article 25).

Résolution .

Les copropriétaires de I'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générole le
Mardi 27 Décembre 2011, fixent & 2500 € le montant des fravaux d parfir duguel yne mise en
concurrence des entreprises est obligatoire et pour lequel le syndic sera tenu de faire établir au

maoins deux devis.
La résolution est adoptée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 6165/
6165. :

Résolution 9 - Définition des modalités de consultations des piéces justificatives des charges.
{(Article 24).

Procés-verbal de l'assemblée générale du 27/12/2011 de 1a copropriéte : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST
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Résolution ;

Les copropriétaires de l'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST. réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, fixent les modalités de consultations des pieces justificatives des charges
> sur rendez-vous au cabinet du syndic préalablement & l'assemblée générale convogquée pour

U'approbation des comptes.

La résolution est adoptée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents ef représentés: 6165/
6165, :

Reésolution 10 - Décision & prendre concernant un échange de surfaces entre le syndicat de
copropriétaires et la SC) ASLAF. (Article 24).

1

Resolution :

Les copropriéiaires de l'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST. réunis en assemblée générale [e
Mardi 27 Décembre 2011, décident de procéder i un échange de surfaces avec la SCI ASLAF duns
le but de régulariser le déplacement du local poubelles de PLEIN EST,

Rappel: lors de l'achat des parties communes annexées par les consorts CLE VENOT, a été ajouté &
ces parties communes 'ancien local 4 poubelles sans que les copropriétaires aient donné leur
accord. Suite & l'assemblée de décembre 2010, un nouveau local a été aménagé exn prenant la

surface nécessaire sur les locaux achetés par la SCI ASLAF,

En conséquence, les copropriéiaires, réunis en assemblée générale le mards 27 décembre 2011 ,

décident:

- de procéder a I'échange des surfaces ainsi énondcées,

- de dire que cel échange se fera sans contrepartie mondiaire,

- de donner mandat au syndic de faire procéder & lout enregistrement nécessaire.

La résolution est adoptée
6165,

Résolution 11 - Travaux d'entretien des lasures des boiseries extérieures: bardage, gardes corps de
baicons, menuiseries extérieures, bandeaux, poutres. Devis joints. (Majorité article 24).

a 'UNANIMITE des voix des coprogriétaires présents et représeniés; 6165 /

Résolution -

Les copropriétaires de l'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST. réunis en assembléc générale le
Mardi 27 Décembre 2011, décident de procéder i l'entretien des boiseries extérieures: bardage,
gardes corps de balcons, bandeaux, poutres, menuiseries extérieures ainsi qu'a la réfection de la
peinture des sous faces de balcons pour le bdtiment PRALONG et du sol des balcons pour le
batimenr PLEIN EST. '

Le montani des travaux est fixé a 80393.11 € TTC. 1l sera demandé ¢ 1 ‘entreprise de prendre & sa
charge l'augmeniation du taux de TVA (+1.5 point) auquel sera ajouté le montant des travaux de

_peinture des sous faces de balcons.
Le syndic précise qu'il percevra des honoraires en fonction de ses heures de présence durant le

chantier.
1ls décident d'effectuer ces travaux selon le calendrier suivant: printemps 2012.

Ces fravaux seront financés de la maniére suivante: par utilisation des réserves issues d ela vente
des parties communes et appel de fonds complémentaire. -

La résolution est adoptée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents e résentés: 6165/ f

8165,

Résolution 12 - Autorisation 3 donner pour la création d'une ouverture entre les ppartements n°204

Proces-verbal de ‘assemblée générale du 27/12/2011 de la copropriéteé :LE PRALONG /2 PLEIN EST
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et 205 hatiment PRALONG. (Article 24).
Résolution _

Les copropriétaires de Uimmeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée générale le
Mardi 27 Décembre 2011, autorisent MR. CROULET propridlaire des appartements n°204 et 205 &
créer une ouverture entre les dewx appariements.

Un constat d'huissier a é1é éiabli avant et aprés travaux dans les appartements voisins. MR.
CROULET souscrira toutes les assurances nécessaires & la bonne réalisation de ces travdux, fous
les frais dtani & la charge des demandeurs.

La résolution est rejetée a 'UNANIMITE des voix des copropriétaires présents et représentés: 5386 /
5386.

Résolution 13 - Questions diverses.

_ L'assemblée ayant constaié que des volets roulants ont é1é posés sur les baies des appariements de
MR CROULET demande que tous les moyens solenl mis en oeuvre afin que ceux ci soient démontés
avant le plus vite possible. ; '

- Il sera vérifié si une isolation thermique a é1é posée en plafond du pelit.d'enirée du bdliment
PRALONG. Celte isolation sera éveniuellement renforcée afin de protéger l'appartement de MR.
GAUTHIER. :

- Accord pour mettre en place un chavffage suffisant dans les locaux a skis de PRALONG.

- Accord pour procéder au changement des codes d'entrée en fin d'hiver.

- Accord pour modifier le sens d'ouverture de la porte du local a skis de PLEIN EST.

- Procéder dux travaux propres & remédier au probléme d'infiltration dans les anciens garages et &
Uinstallation d'un point d'eau dans ces garages.

- Etude pour l'installation d'un réseau WIFIL

- Diminuer la température de chauffage ei, afin de rechercher une diminution des dépenses de fuel:
recenser les appartements donl les baies vilrées n'onl pus é1é changées el inciler a metire en place
des vannes thermostatiques sur les radiateurs non encore équipés.

- Compte fenu du faible nombre de garages eu égard au nombre d'appartements, examiner la
quesiion de l'instauration d'une "clause de préférence” dans le réglement de copropriélé.

L‘ordre du jour efant épuis_é et personne ne demandant fa parole, la séance est levée a : 12h30.

| _ )] .
éance : [ e secretaire de séance :

RAPPEL DE L’ART, 42 DE LA LOt DU 10/07/1965 .

Sans préjudicg-de application des textes spéciaux fixant les délais plus courts, ies actions personnelies nées de
I'applwla présente loi entre des copropriétaires, ou entre un copropriétaire se prescrivent par un déjai de dix ans.
Les agh®ns qui ont pour but de contester les décisions des assemblées générales, doivent, a peine de déchéance, étre
introduites par des copropriétaires opposants ou défaillants, dans un délai de DEUX MOIS a compter de {a notification des
déclsions qL'xi {eur est faite 2 fa diligence du Syndic {L. N° 85-1470 du 31 Décembra 1985) dans un délai de DEUX MOIS a
compter de ia tenue de 'A.G. Sauf en cas d’urgence, 'exécution par le Syndic des travaux décidés par I'A.G. en application
des articles 25 et 26 est suspendue jusqu’a Pexpifation du délal mentionné & la premiére phrase du présent alinéa.

En cas de modification par 'assemblée générale des bases de répartition des charges dans les cas oir cetfe facuité lui est
reconnue par la présente loi, le Tribunal de Grande Instance, saisi par un copropriétaire, dans le délai prévu ci-dessus, d'une
contestation relative 3 cette modification pourra, si I'action est reconnue fondée, procéder 4 la nouvells répartition. il en est
de méme en ce qui concerne les répariitions votées en application de 'arficle 30. .

« (L. N° 94-624 du 21 Juillet 1994 - article 35-1V) - Le montant de i'amende civile dont est redevable, en application de I'article
32-1 du Nouveau Code de procédure civile, celui qui agit en justice de maniére dilatoire ou abusive est de 150 €uras 2 3.000
€uros Jorsque cette action a pour objet de contester une decision d’une assemblée générale concernant les travaux

L.e Président de

mentionnés au c. de Particle 26 ».

Procés-verbal de 'assemblée générale du 27/12/2011 de la coproprieté : LE PRALONG 1/2 PLEIN EST




LA CROIX DE SAVOIE

GESTION IMMOBILIERE & TRANSACTIONS

Le Bonrieu, avenue Emile Machet, 73350 BOZEL
Téléphone : 04.79.55.00.02 Télécopie : 04.79.22.10.17 e-mail : aza73@club-internet.fr

SCP BOUDET PERALDI
Les Chalets du Praz

74120 COURCHEVEL

N/Réf. YA/CA/DG.
V/Réf. Dossier PRALONG/ ASLAF. An
Objet : ATTESTATION. : é:

xé & I mindite d'un acte
par I¢ Notaife soussigné

BOZEL, le 19/12/2014.

Maiftre,

Par la présente, nous attestons que la résolution n°10 votée par les copropriétaires lors de
Passemblée générale du 27 décembre 2011n’a fait I'objet d’aucun recours dans le cadre de

’article 42 de la loi du 10/07/1965.
Restant a votre disposition,
Nous vous prions d’agréer, Maitre, nos meilleures salutations.

i
Yanr| AZARELLO.

LA CROIX DE SAVOIE, SARL AU CAPITAL DE 15244,90 EUROS. RCS CBAMBEI{Y"N‘LB 338 898 760.
CARTES PROFESSIONNELLES N°216, PREFECTURE DE LA SAVOIE,
ADHERENT N°15133 Y. A LA CAISSE DE GARANTIE DE LA F.N.A.LM, 89, rue La Boétie, 75008 PARIS
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Annexé al rﬁmm
taire s ussigné

|| pr gar  No M ,'I-

PROCURATI QN SOUS SEING PRIVE

LE MANDANT

La société dénommée LA CROIX DE SAVOIE, société a responsabilité limitée, au capital
de 15246,00 euros, dont le sidge social est 3 BOZEL (73350), Rue Emile Machet, identifiée au
Répertoire National des Entreprises. et de leurs Etablissements sous le numéro SIREN 338 898 760
et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de la ville de CHAMBERY.

Représéntée par Monsieur Yani Vincent AZZARELLO, gérant de ladite société,

Ladite société agissant en sa qualité de syndic du syndicat des copropriétaires de I'ensemble
immobilier dénommé "PRAMERUEL", sis 3 COURCHEVEL 1850, Lieudit « Nagentil»,
Commune de SAINT-BON-TARENTAISE (73120) (Savoie),

Lédit ensemble immobilier porté au cadésire rénové de ladite Commune de ld maniére
suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,

Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil” pour-une contenance de 1 are 18 centiares,

Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance ds 21 ares 85 centiares,

Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

Coristitue potir son mandataire spéoial :

Toit clero, collaborateur ou employé de la Société Civile Professionnelle dénommé « Jean-
Frangois BOUDET & Dominique PERALDI, Notaires associés », titulaire d’un Office Notarial 2
la Résidence de Courchevel, Commune de SAINT-BON TARENTAISE (73120).

A qui il donne pouvoir de, pour Iui et en son nom & P'effet de

1°/ Régulariser au nom et pour le compte du syndicat des copropriétaires de I'ensemble
immobilier d&rommé "PRAMERUEL", un acte contenant modificatif d’état descriptif de division,
4 recevoir par Maitre Jean-Frangeis BOUDET, Notaire 4 Ia Résidence de Courchevel, Commune
de SAINT-BON TARENTAISE (73120).

Le projet de modificatif d’état desciiptif de division est ci-aprés littéralement rapporté par
extrait :
« .t
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EXPOSE
Préalablement au modificatif de I'état descripiif de division, il est exposé ce qui suif ;

1%/ L'ensemble immiobilier, sowmis au régime de la copropriété, dénommé
« PRAMEURUEL », situé sur le ferrifoire de la commune de SAINT-BON TARENTAISE
(73120) (Savoie), Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil », figurant au cadastre rénové
de ladite commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil” pour une contenance de 3 aves 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil” pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse: "Nogewtil" pour une contenancé de 21 ares 85

centiares, )
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

A fait Uobjet, d"wm état descriptif de division - réglement de copropriété, recu par Maitre
Pierre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a éié
publiée ay Bureay des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, Je 17 dééembre 1965, volime 5197
numéro 34, niodifié, savoir :

- aui termes d'un acle regu par Maitre Piérre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, le 7
Juin 1968, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est sypprimé et remplacé par les lots 101 a
171 : il a été retiré 1.000/10.0002mes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d'un acte regu par Majive Plerre FUMEX, alors Notdire & MOUTIERS, le 22
Janvier 1970, dont une expédition a é1é publiée auir Bureiu des Hypotheques de CHAMBERY 1ER,
le 24 fevrier 1970, volime 6682 ruméro 11 (le lot 126 est rempldcé par les lois 172, 173) ;

- dux termes d’n acte regu pai- Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire a MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont ine expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY IER, le
25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aux termes d'un acte regu.par Maitre Pieyre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, Je 22
septembre 1981, dont uné expédition a éié publiée ay Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 20 qvril ]982, volume 6201 niméro 18 (Te loi 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &

215);

- aux termies d'un arrél en date du 30 mars 1993, suivi d'arréts modificatifs en date des 15
Juine 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d'dppel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY I1ER, le 18 aoiit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropiiété) ;

- aux termes d’un acte requ par Mattre Jean-Frangois BOUDET, Notaire & la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été publiée au Bureau des Hypothiques de CHAMBERY IER, le 26 juin 1997,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en I3.131émes ;
changement de millizmes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131émes) ; création dans le
Batiment B des lois 19 & 21 ; création dans le baliment A des lots 177 & 184 ; création ddns le
batiment D, des lofs 300 & 308) ;

- aux termes d'un acte re¢u par Maitre Yves DORMOY, Notaire i BELLEVILLE, le 17 juin
2010, dout une copie autheritique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY IER,
le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 189 et 190 ; les tantiémes
sont exprimés en 13.361émes).

En oulre, il est ici rappelé. que 'ensemble immobilier donit s’agit a été divisé en trois (3)
baiimerits, savoir :

- un bédtiment A, dit « LE PRALONG » ;

~ un bétiment B, dit « PLEIN EST » ;

- un bétiment C, abritant des garages ;

- yn bdliment D, abritant des garages semi-enterrés.

b
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2% La société dénommée ASLAF, société civile immobiliére, au capiial de 823.224,69
Euros, dont le siége sacial est & SAINT-BON TARENTAISE (73120), Station de Courchevel 1850,
Immeuble Le Plein Est, identifiée au Réperioire National des Entreprises et de leurs
Etablissements sous le numéro SIREN 415143254 et immatriculée au Regisire du Commeice et
des Sociétés de la ville de CHAMBERY ;

Est notamment propriétaire dy lot numéro CENT QUATRE-VINGT DIX (190) dudit
z'mmeubi’e, lequel correspond & un studio situé au niveau 3 du bdtiment A, d'une superficie de
37,10 m? : .

Lors de achat des parties communes pay les Consorts CLEVENOT, il a été ajouté & ces
parties communes, 'ancien local & poubelles et ce sans que les copropriétaires aient donné leur
aceord,

Suite a Uassemblée générale qui §'est tenu dans le courant du mois de Décembre 2010, un
nouveau local poubelles a été aménagé, en prenant la surface nécessaire pour le créer, sur les
locaux que la société dénommée ASLAF avait acquis du syndicat des copropriétaires de
D’ensemble immobilier « PRAMERUEL » (ot numéro 190 susvisé).

En conséquence, le Syndicqt c_z_’es ‘coproprictaires  de [l'ensemble immobilier
« PRAMERUEL » et la société dénommee ASLAF sont convenus.de procéder & un échange, dans
le but de régulariser le déplacement du local poubelles de I'ensemble immobilier doni.s agit.

Ainsi; les parties se sont entendiies afin qu’il soit procédé & I'échange du lot numéro 309 :
local poubelles issu du lot 190 appartenant & la société dénommée ASLAF, avec le lot numéro
311 : local rangemierit issu des parties communes, apparienarit at syndical des copropriétaires de
lensemble immobilier dériommé « PRAMERUEL ».

3% H a éié déterminé par le cabinet dénommé ALPGEO, géométres experts é MOUTIERS
(73600), Salins-Les-Termes, 774 Avenue du Chdteau, savoir !

- que le lot 309 nouvellement crée (local poubelles), provenant de I'éclatement du lot
numéro 190, représentait 8/13.3618mes des parties communes générales ;

- ef que le lot 311 nouvellement crée (local rangement), issu des parties eommunes
représentait 23/13.384émes des parties conimuvies générales.

En raison de la création de ce dernier lot numéro 311, il y a lieu de modifier les
tantiémes généraux de copropriéié, lesquels seront désormais exprimés en 13.384émes.

Le tableau de calcul des tantiémes établi par le géométre est demeuié ci-annexé aprés
mention.

Sont également detneviiés annexés aux présentes aprés mention, les plans établis par la
société dénommée ALPGEQ, susvisée, représeniant d'une part le lof numéro 309 (provenant de
'éclatement du lot muméro 190) et le lot numéro 311 (issu des parties communes).

4% L’assemblée générale des copropriéiaires s'est réunie le 27 Décembre 2011, statuant &
la majorité de Darticlé 24 de Ia loi du 10 juillet 1965, pour awtorisey Iéchange de surfaces éntre
le syndicat des copiopriétaires et la société dénommée ASLAF, de méme que la modification de
’état descriptif de division de l'ensemble immobilier dont s’agit.

Il vésulte du proecés-verbal de ladite assemblée, dont copie est demeurée ci-jointe et

annexée aux présentes aprés mention, ce qui suit liltéralement rapporté :

« it .
Résolution 10 — Décision & prendre concernant un échange. de surfaces entre le syndicat

des copropriétaires et ln SCI ASLAF: (Article 24)
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Résolution :

Les copropriétaires de l'immeuble LE PRALONG 1/2 PLEIN EST, réunis en assemblée
générale le Mardi 27 Décembre 2011, décident de procéder & un échange de surfaces avec la SCI
ASLAF dans le but de régulariser le déplacement du local poubelles de PLEIN EST.

Rappel : lors de 'achat des parties commines annexées par les consorls CLEVENOT; a éié
ajoté & ces parties communes I'ancien local poubelies sans.que les copropriéiaives aient donné
lewr accord. Suite & assemblée de décembre 2010, un nouveau local a été aménagé en prenani Ia
surface nécessaire sur les locawx. achetés par la SCI ASLAF.

En conséquence, les copropriétaires, réunis en assemblée générale le mardi 27 décembre
2011, décident :

- de procéder & 1'échange des surfaces ainsi énoncées,

- de dire que cet échdnge se féra sans contrepartie monétaire,

- de donner maridat au syndic de faire procéder & lout enregistrement nécessaire.

La résolution est adoptée & PUNANIMITE des voix des copropriétaires présents et
représentés : 6165 /6165.
AnS

CECI EXPOSE, il est procédé au modificatif du réglement de copropriéié et de !’état
descriptif de division sus-énoncé.

MODIFICATIF DE _L'ETAT DESCRIPTIF DE DIVISION - REGLEMENT DE

COPROPRIE TE
Le requérant, és-qualité, déclare que par les présentes, il est procédé, savoir :

1% 4 I'éclatement du lot numéro CENT QUATRE-VINGT DIX (190), en deuwx (2) nouveaux
lots dont la désignation suit

LOT NUMERQ TROIS CENT NEUF (309 :
Soit au niveau 3 du batiment A, un local poubelle d'une surface d’environ 1,40 m*;
Avec les huit fireize mille trois cent soixante et un milligmes (8 /13. 6312mes) du sol et des

parties communes générales de 'immeiible.

LOT NUMERO TROIS CENT DIX (310) :

Soit au niveau 3 du bétiment A, un studio d'une-surface d'environ 35,70 m?;

Avec les cent quatre-vingt-onze /freize mille trois cenl soixante el un milligmes (191
/13.631émes) du sol et des parties communes générales de I'imineuble.

2% A la créction d'un nowveau lof niméro TROIS CENT ONZE (311), issu des parlies
commmines et dont la désignation sitit :

LOT NUMERO TROIS CENT ONZE (311) :
Soit au niveau 4 du batiment A, un local & usage de réservé rangement d'une surface

d’environ 13,30 m?; _
Avee les vingt-trois /ireize mille trois cent qualre-vingt quatriemes (191 /13.384émes) du
sol et des parties communes gériérales de I'immeuble:
it

Ft généralement, faire le nécessaire.

2°/ Régulariser 4u nom et pour le compte du syndicat des gopropriétaires de l'ensemble
immobilier dénommé "PRAMERUEL'", un acte contenant échange entre ledit syndicat et la société
dénommée ASLAF, 4 recevoir par Mailre Jean-Frangois BOUDET, Notaire 2 la Résidence de
Courchevel, Commune de SAINT-BON TARENTAISE (73120) ;
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Et notamment :

CEDER A TITRE D'ECHANGE au profit de :

La société dénommée ASLAF, société civile immobiliére, au capital de 823.224,69 Euros,
dont Je siége social est 3 SAINT-BON TARENTAISE (73120), Station de Courchevel 1850,
Immeuble Le Plein Bst; identifide au Répertoire National des Enfreprises et de leurs
Etablissements sous le numéro SIREN 415143254 et immatriculée au Registre du Commerce et
des Sociétés de la ville de CHAMBERY.

Les biens et droits immobiliers dont la désignation suif :

Commune de SAINT BON TARENTAISE (73120)

Dans un ensemble immobilier, soumis au régime de la copropriété, dénommé
« PRAMERUEL », situé Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil », et figurant au
cadastre rénové de ladite commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance dé 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse ; "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogeritil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

A fait Pobjet, d’'un état descnptlf de division - réglement de copropriété, regu par Mafire
Pierre FUMEX, alors Notaire 3 MOUTIERS, le 4 décémbre 1965, dont une expédition a £té
pubhée au Bureau des Hypotheques de CHAMBERY 1ER, le 17 décembré 1965, volume 5197
numéro 34, modifié, sayoir :

- ux termes d’un acte regu par Maftre Pierre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, le 7
juin 1968, dont vne expédition a été publme au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, e
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est supprimé et remplacé par les lots 101 &
171 : il a été retiré 1.000/10.000&mes au lot 100 pour former le lot 200 - parkmg)

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEZX, alors Notaire 4 MOUTIERS, le 22
janvier 1970, dont une éxpédition a été publiée an Buréan des Hypothéques de CHAMBERY IER,
le 24 février 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) H

- aux termes d'un acte régu paf Maiire Pistre FUMEX, alors Notaire 3 MOUTIERS, le 15
mars 1971, donit une expédltlon a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY IER,
Te 25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le.lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

. - aux termes d*un acte regu par Maitre Pierte FUMEX, alors Notaire 2 MOUTIERS, le 22
septembre 1981, donf une expédition a £té pibliée au Bureau des Hypotheques de CHAMBERY
1ER, le-20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &
215);

- aux termes d*un arrét eri date du 30 mars 1993, suivi d*arréts modificatifs en date des 15.
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 18 aofit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriété) ;

- anx termes d*un acte regu par Maitré Jean-Frafigois BOUDET, Notaire 4 la Résidence de
COURCHEVEL, Commune dé SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été- pubhee au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 26 juin 1697,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milli¢mes désormais exprimés en 13. 131&mes ;
changement de milliémes pour le lot 18 {désormais exprimés en 13. 131emes) création dans le
batiment B des lots 19 & 21 ; création dans Ie batiment A des Iots 177 & 184 ; création dans le
batimerit D, des lots 300 & 308)

- aux termes d’un’acte regu par Maitre Yves DORMOY, Notaire 4 BELLEVILLE, le 17
juin 2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, Ie 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 189 et 190; les

tantiémes sont exprimés en 13.361émes).
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DESCRIPTIF DU LOT

La ¢onsistance des biens et droits immobiliers est la suivante :

LOT NUMERO TROIS CENT ONZE (311) :
Soit au nivean 4 du batiment A, un local & usage de réserve rangement d’une surface

d’énviren 13,30 m?;
Avec les vingt-trois /treize mille trois cent quatre-vingt quatriémes (191 /13.3848mes) du

sol et des parties communes générales de I'immeuble.

LOI CARREZ-

La superficie de la pattie privative du lot numéro 311 (réserve rangement) est de 13,30 m?,
ainsi qu’il résulte d’un certificat de superficie établi par la Société dénommée ALPGEO, sise a
MOUTIERS (73600), Salins-les-Termes, 774 Avenue du Chéateau, le 11 Avril 2014.

ET RECEVOIR EN CONTRE-ECHANGE de ;
La société dénommée ASLAF, ci-dessus plus amplement nommée et dénommée,

Les biens et droits immobiliers dont la désignation suit :

Commune de SAINT BON TARENTAISE (73120)

Dans un ensemble immobilier, sommis au régime de ld copropriété, dénommé
« PRAMERUEL », situé Station de Courchevel 1850, Liendit « Nogentil», et figurant au
cadastre rénové de ladife commune de la mianiéré suivante :

Sectiori AD, numéra 110, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, muiméro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 2] ares 85 centiares,
Soit une contenanee cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

A fait Pobjet, d’'un état descr1pt1f de division - réglemént de copropriété, re¢u par Maitre
Pierre FUMEX, alors Notaire 4 MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a été
pubhee au Bureau des Hypotheques de CHAMBERY 1ER, le 17 decembre 1965, volume 5197

numéro 34, modifié; savoir ;
- anx termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 7

juin 1968, dont une expédition a été pubhee an Buréau des Hypotheques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobie 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 ést supprimé et femplacé par les lots 101 &
171 ; il a été retiré 1.000/10.000&mes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d’un acte regu par Mattre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22

janvier 1970, dont une expédition a été publiée an Bureau des Hypothaéques de CHAMBERY 1ER,
le 24 tévrier 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) ;

- aux termes d’un acte regu par Maftre Pierre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 25 mats 1971, volums 65, numéro 19 (le lot 151 est remiplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aipe tertmes d’un acte regu par Maftre Pierre FUMEX, alors Notaire 8 MOUTIERS, le 22
septernbre 1981, dont une expédition a été publiée an Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le-20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &
215);
- aux termes d°un aitét en date du 30 mafs 1993, suivi d’arréts modificatifs en date des 15
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, pubhes au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY {ER, le 18 aofit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriété) ;

- aux termes d’un acte regu par Maiire Jean-Frangois BOUDET, Notaire 4 la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, 1é¢ 29 mai 1997, dont une copie

¢
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authentique a &té publiée au Bureau deés Hypothéques de CHAMBERY IER, le 26 juin 1997,
volhime 1997P, numéio 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en 13.1318mes ;
changement de millidmes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131&mes) ; création dans le
batiment B des lots 19 2 21 ; création dans le batiment A des lots 177 & 184 ; création dans le
batiment D, des.lots 300 2 308) ;

- aux térmes d’un acte regu par Maitre Yvés DORMOY, Notaire # BELLEVILLE, le 17
juin 2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypotheques de CHAMBERY
IER, le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 189 et 190; les
tantidmes sont exprimiés en 13.3618rmes).

DESCRIPTIF DU LOT

La consistance des biens et droits immobiliers est la suivante :

LOT NUMERO TROIS CENT-NEUF (309).:

Soit au niveau 3 du bétirent A, un local poubelle d’une surface d’environ 1,40 m? ;

Avec les huit / treize mille trois cent quatre-vingt quatriémes (8 /13.384&mes) du sol et des
parties communes générales de Pimmeuble.

LOI CARREZ

La partie privative du lot numéro 309 (local poubelles) est de 1,40 m?, ainsi qu’il résulte
d'un certificat de superficie établi par la Société dénommée ALPGEO, sise & MOUTIERS
(73600), Salins-les-Termes, 774 Avenue du Chéateau, le 11 Avril 2014.

Les biens et droits immobiliers objets de I’échange sont d'une valeur identique de
TRENTE MILLE EUROS (30.000,00 €) ; en conséqgience I’échange aura liéu sans soulte.

EN CONSEQUENCE et nofamment :
- Etablir la désignation comipléte et l'origine de propriété desdits biens et droits
immobiliers, faire toutes déclarations relatives aux locations, stipuler toutes servitudes ;

- Fixer I'époque d'entrée en jouissance ;

- Stipulér le cds échéant toute soulte, la recevoir et en donner quittance ou en effectuer le
paiement

- Régler et arréter tous comptes et prorata de charges, en payer ou en recevoir le montant ;
- Renoncer purement ét simplement & l'action en r'ép'étition :

- Faire toutes déclarations d'état civil et autres, déclarer notamment-comme le MANDANT
le fait ici :

- qu'il n'existe de son chef aucune obstacle ni aucune restriction d'ordre 1égal ou contractuel
3 la libre disposition des biens et droits immobiliers échangés par suite d'initerdiction, de réglement
judiciaite, de liquidatiori des biens, de faillite, ¢onfiscation totale ou partiellé de ses biens ou de
toutes autres raisons ;

- queles biens échiangés ne sont grevés d'aucime inscription de privilége ou d'hypothéque,
et d'aucun droit réel quelconque pouvant préjudicier au bon effet dudit éehange recevoir par
Maitre Jean-Frangois BOUDET notaire. 4 la-Résidence d¢ COURCHEVEL, Commuhe dé SAINT-
BON TARENTAISE.

- Faire toutes déclarations relatives & la prévértion des risques naturels, mirdiers et
technologiques conformément aux dispésitions de I"article L.125-5 du Code de I’Environnement.

Faire et signer tout état des risques sur la base des informations transmises par la
Préfecture.
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- Faire toufes déclarations relatives 4 la consultation des bases de données
environnementales ;

- Faire toutes affirmations préscrites par la loi et toutes déclarations fiscales ;

Aux effets ci-dessus, passer et signer tous actes et procés-verbaux, élire domicile, substituer
et généralement faire Ie nécessaire.

Entendant qué la signature de P’acte vaille décharge au mandataire.

s BO2SC Zh(AL 204U
Le

IMPORTANT

Ne pas omeitrs :

- de dater

- de faire préeéder chaque signature
de Ia mention manuscrite :

"BON POUR POUVOIR"

- et d'apposer vos initidles sur chaque
page a l'endroit indiqué d'une croix.
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Jean-Pierre Ferré
Thierry Fleurantin
Pierre Gentil
Adrian Girod

Géomeétres-Experts diplémés par le Gouvernemerit

' Géomeétres-Experts Associés mes g e Gouverement
i Diagnostics immobiliers génieur Géomatr

LOE CARREZ 774 avenue du Chiteau
CERTIFICAT DE SUPERFICIE N° 25600 Salins les Thermes 73600 MOUTIERS

., . Té1 04 79 24 07 11 Fax 04 79 22 99 47 Mel contact@alpgeo.fr
Mesurage effectué le 5 décembre 2013

_ Préambule

Ce certificat de surface "Loi Carrez" est réalisé conformément 2 la loi n° 96-1107 du 18 décembre 1996 améliorant la
protection des acquéreurs de lots de copropriété et le décret n® 97-532 du 23 mai 1997 portant définition de la superficie

privative d'un lot de copropriété.

— Propriétaire du bien

Copropriété Le Pralon

— Adresse du bien

A

Local situé 3 Saint Bon Tarentaise, station de Courchevel 1850, batiment "Le Pralon", rez-de-chaussée. /
Désignation du bien /

— Désignation du b ANNexé-&1a minute.dur
Un local (lot 311 de copropriété) situé au rez-de-chaussée et comprenant : local rangement. Z

2/
A

act

iaire s L[s?ign(

5 o

P g =
[ D
(=~
i e .

— Surface ’* Détail des surfaces Aaﬁ—ez‘“— inf 1,80 —.
La superficie selon la loi Carrez du local mesuré Local rangement 13,26 mi2 -
est la suivante :

13,30 m2
— Observations
Néant .
[ Fait 2 Salins les Thermes
i Le 11 avril 2014

Cabinet de Géomaires-Experts assuré aupres de
Covea Risks police n?118263 431/118 263 432



Jean-Pierre Ferré
Thierry Fleurantin
Pierre Gentil
Adrian Girod

Geomefr eS-EXpeﬂ‘ S ASSOCIGS Géomeétres-Experts diplfltméés par Ia gouyfrneEggr_nlf
Diagnostics immobiliers ngénieur Géométre

774 avenue du Chétean

CERTIHCAT DE SUPERFICIE N° 23127 Salins les Thermes 73600 MOUTIERS

Té1 04 79 24 07 11 Fax 04 79 22 99 47 M&l contact@alpgeo.fr
Mesurage effectué le 10 décembre 2012

Préambule

Ce certificat de surface "Loi Carrez" est réalisé conformément 2 la loi n° 96-1107 du 18 décembre 1996 améliorant la
protection des acquéreurs de lots de copropriété et le décret n® 97-532 du 23 mai 1997 portant définition de la superficie
privative d'un lot de copropriété.

— Propriétaire du bien

— Adresse du bien

Local situé & Saint Bon Tarentaise, station de Courchevel 1850, bitiment "Le Pralong", Rez de chanssée. /‘i
— Désignation du bien /
Un local (ot 309 de copropriété) situé an Rez de chaussée et comprenant : local poubelles. Anngxé3 inute d'un g

recu par Jé Notaire soussigné

cie

=

Surface — Détail des surfa%%—L ez— inf 1,80 —

r La superficie selon la loi Carrez du local mesuré Local poubelles 1 ;40 m2
est la suivante :
1,40 m2
— Olbservaltmns
Néant
y ' Fait 3 Salins les Thermes
! Le 11 avril 2014

= —

Cabinet de Géometres-Experts assuré auprés de
Covea Risks police n°118 263 431/118 263 432
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MAIRIE DE CERTIFICAT D’URBANISME D’INFORMATION
SAINT-BON TARENTAISE | DELIVRE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

Demande déposée le 01/12/2014 Ne° CU 073 227 14 M 2405

Par : | Maitre BOUDET Jean-Frangois
Notaire

Demeurant 2 : | Les Chalets du Praz .
73120 COURCHEVEL

Propriétaire : | Non indiqué
Lieu-dit « Nogentil » — Courchevel
ADn° 110 — 157 et 161

Sur des terrains sis 4 :

| CADRE 2 : TERRAIN DE LA DEMANDE [ v |

(=
Superficie totale des terrains de la demande : 2678 m? : e

(1) (sous réserve de I’exactitude de la déclaration du demandeur)

| CADRE 3 : OBJET DE LA DEMANDE DE CERTIFICAT D’URBANISME

Certificat d’urbanisme d’information générale.

[ CADRE 4 : DROIT DE PREEMPTION ET BENEFICIAIRE DU DROIT |

Droit de préemption urbain simple (D.P.U..) instauré par délibération n° 346-2011 du 17 novembre 2011 et renforcé
(D.P.U.R..) instauré par délibération n° 347-2011 du 17 novembre 2011, sur les zones U et NA du Plan d’Occupation des Sols

(P.0.S.) au bénéfice de la commune de Saint-Bon Tarentaise. _
(Avant toute mutation du terrain ou des bdtiments, le propriétaire devra faire une Déclaration d’Intention d’Aliéner auprés du
bénéficiaire du droit de préemption cité ci-dessus. Elle comportera 'indication du prix et des conditions de la vente projetée.)

SANCTION : Nullité de la vente en cas d’absence de déclaration.

Les parcelles sont situées dans ce périmétre.

[ CADRE 5 : NATURE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE APPLICABLES AU TERRAIN |

Néant.

| CADRE 6 : NATURE DES DISPOSITIONS D’URBANISME APPLICABLES AU TERRAIN |

Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.) approuvé le 25 juin 1996 et modifié les 25/03/1998, 24/02/1999, 28/04/1999, 25/09/1999,
27/10/1999, 24/05/2000, 28/06/2000, 06/11/2000, 11/03/2003 et 20/10/2005, et jugement d’annulation partielle des articles
UB15, UC15 et UD15 du P.O.S. par arrét de la Cour d’Appel de Lyon en date du 27 avril 2004. Révisions simplifiées n° 1 et
n° 2 du 20/01/2005, révisions simplifiées n° 3 et n° 5 du 03/03/2005, et révision simplifiée n° 6 du 15/12/2005.

Sont, en outre, applicables les articles suivants d’ordre public du Réglement National d’Urbanisme R.N.U):

- R.111-2 du Code de I'Urbanisme relatif aux projets susceptibles de porter atteinte  la salubrité ou a la sécurité publique du fait
de leur situation, leurs caractéristiques, leur importance ou leur implantation & proximité d’autres installations ;

R.111-4 du Code de I’Urbanisme relatif & la conservation ou & la mise en valeur d’un site ou de vestiges archéologiques ;
R.111-15 du Code de I’Urbanisme relatif au respect des préoccupations d’environnement définies aux articles 1..110-1 et L.111-

2 du Code de I’Environnement ; _
R.111-21 du Code de I’Urbanisme rtelatif & I’aspect extérieur des constructions et notamment a la protection des lieux

avoisinants, des sites, paysages naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives monumentales.
Les dispositions de la loi montagne telles que prévues aux articles L.145-1 et suivants du Code de I’Urbanisme.

La commune ayant prescrit la révision générale de son P.L.U. par délibération n® 324-2012 du 22 octobre 2012, et la révision générale
de son P.O.S. valant élaboration du P.L.U. par délibération n® 147-2014 du 02 juin 2014, toute auforisation d’urbanisme pourra se voir
opposer un sursis a statuer si le projet est de nature & coanpromcttre ou 4 rendre plus onéreuse Iexécution Aufutur plan.

\".‘. i__- { L

s.éguvaz obtenir communication des infummﬂumgominntives vous goncernant ef , siné ire, les faire rectifier, en vous adressant
L
4

Les informations contenues dans ce document font ’objet d'un traitement automatisé. Vou.
au Service Foncier — Urbanisme.
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1 CADRE 7 : CONTENU DES DISPOSITIONS D’URBANISME APPLICABLES AU TERRAIN |

Les parcelles sont situées en zone UC du Plan d’Occupation des Sols (voir dispositions générales, réglement applicable a cette
zone et extrait de plan ci-joints).

| CADRE 8 : TAXES ET CONTRIBUTIONS |

(Les taxes et contributions ne peuvent étre examinées qu’a I’examen de l'instruction de demande d’autorisation. Les renseignements
ci-dessous n’ont qu’un caractére indicatif, valable & la date de délivrance du présent certificat.)

- Taxe d'’Aménagement (T.A.) applicable au 1* mars 2012 :

>> sur 1'ensemble du territoire de la commune :
* au taux de 5 % pour la part communale
* au taux de 2,5 % pour la part départementale

>> sur le secteur de la station de Courchevel 1850 :
* au taux de 20 % pour la part communale
* au taux de 2,5 % pour la part départementale

- Redevance d'Archéologie Préventive (R.A.P) applicable au 1% mars 2012 :

* au taux de 0,4 % : sur l'ensemble du territoire de la commune

- Convention de Projet Urbain Parteparial. (P.U.P)

- Participation pour Equipements Publics Exceptionnels (P.E.P.E.)

- Réalisation d’Equipements Propres (R.E.P.)

- Participation pour la Réalisation de Parcs Publics de Stationnement (P.R.P.P.S) 4 I’exception du secteur de la station de
Courchevel 1850.

| CADRE 9 : OBSERVATIONS ET PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

La commune de Saint-Bon Tarentaise est située dans une zone de sismicité dite « Modérée » - zone 3 - par arrété préfectoral
n° 3.1 du 27 avril 2011. (consultable sur le site portail www.prim.net dans la rubrique « Ma commune face aux risques »)

La présente décision est transmise au représentant de I’Etat dans les conditions prévues a I'article L.2131-2 du code général des

collectivités territoriales le ﬂ 5 DEE 2ﬂ l{,

aitd SAINT-BON TARENTAISE le 4 5 DEC. 2014

[

LIRE ATTENTIVEMENT LES INF_ORNIAT. ONS DE LA PAGE SUIVANTE

(-t
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DUREE DE VALIDITE
Le certificat d’urbanisme a une durée de validité de 18 mois. Il peut &tre prorogé par périodes d’une année sur demande
présentée deux mois au moins avant l'expiration du délai de validité et si les prescriptions d’urbanisme, les servitudes
d’urbanisme de tous ordres et le régime des taxes et participations n’ont pas évolué. Vous pouvez présenter une demande de
prorogation en adressant une demande sur papier libre, accompagnée du certificat pour lequel vous demandez la prorogation.
ATTENTION
Passé ce délai, aucune garantie au maintien des régles d’urbanisme indiquées dans le certificat ne vous est assurée.

RECOURS OBLIGATOIRE A UN ARCHITECTE (Article L.431.1 et R.431-1 et suivants du Code de I'Urbanisme)
L'établissement du projet architectural est obligatoire pour tous les travaux soumis 3 permis de construire. Toutefois, ne sont pas
tenues de recourir & un architecte, les personnes physiques qui déclarent vouloir édifier pour elles mémes, une construction dont
la surface de plancher ou I’emprise au sol n’excéde pas 170 m’.

DIVISIONS DES TERRAINS
Sauf si la division constitue un lotissement (article L 442-1 du Code de I'Urbanisme), tout propriétaire a la possibilité de diviser
son terrain comme il l'entend, mais les nouveaux lots de propriété issus de la division, qu'ils soient ou non bétis, ne sont pas
nécessairement constructibles, compte tenu de leurs dimensions, de leurs formes et des régles d'urbanisme qui s'y appliquent.
Les cessions effectuées sans autorisation de lotir, alors que cette autorisation était nécessaire sont entachées de nullité.

DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le destinataire d'un certificat d'urbanisme qui en conteste le contenu peut saisir le tribunal administratif compétent d'on recours
contentieux dans les 2 mois & partir de la notification du certificat. Il peut également saisir d'un recours gracieux l'auteur de la
décision. Au titre de article R.600-1 du Code de I’Urbanisme, les recours contre un certificat d'urbanisme doivent faire 1’objet
d’une notification.
Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I'absence
de réponse au terme d'un délai de deux mois vaut rejet implicite).

DROITS DES TIERS
La présente décision est notifiée sans préjudice du droit des tiers (notamment obligations contractuelles; servitudes de droit privé
telles que les servitudes de vue, d’ensoleillement, de mitoyenneté ou de passage; régles figurant au cahier des charges du
lotissement...), que le certificat d’urbanisme ne vérifie pas.

RENSEIGNEMENTS  Pour toute demande de renseignements complémentaires, s’adresser 4 :

Mairie de SAINT-BON TARENTAISE

Service Urbanisme, Aménagement et Affaires Fonciéres
BP 75

73124 COURCHEVEL CEDEX
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o it Demande de

REFUELINUE FRANCAISE

g Certificat durbanisme e

. ?e?%naltre le droit de 'urbanisme applicable sur un C U i DF 2y L;_B_ p Ny = )LL\ T\ LY aSsS
N-de dossier
¢ Savoir si l'opération que vous projetez est réalisable La présente demande a &té reque & la mairie

le” A /{ 215 M L}’ Cachetde la maie f ‘

fq - Objet de la demande de certlficat d'urbamsme
{ X a) Certificat d'urbanisme d'information
|| Indique les dispositions d'urbanisme, les limitations administratives au droit de propriété et la liste des taxes et participations
d'urbanisme applicables au terrain
‘ [ b) Certificat d'urbanisme opérationnel
I Indique en outre si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation de l'opération projetée J

*'2' Identité du ou_ des demandeurs
Le demandeur sera le titulaire du certificat et destinataire de la décision
Si l[a demande est présentée par plusieurs personnes, lndlquez ]eurs coordonnees sur Ia ﬁche complementalre

]Vous étes un particulier Madame L1  Monsieur [m]

| [Nom: ______________________________________________ eenom: _

o - = )

‘ Vous etes une personne morale —‘“,
Dénomination: Me Jean-Frangois BOUDET . Raison sociale : Office Notatial de Courchevel _____________ i
N°SIRET: L e 0y ve w00 v a0 e aeae w1 Catégoriejuridique: . | 5 I

: Représentant de la personne morale : Madame []  Monsieur O] ! !I

tUNom: '___'____"__:__"_' _________________________ pe&pom: 1

£ 3 Caordonnees du demandeur :

[~ bk R S . . e B

| Adresse : Numéro: ... \Voe:"LesChalets duPraz’- SAINTBON-LEPRAZ __________ i

| Leusdit:___________ N Localité:COURCHEVEL |

| | Code postal 7.3.1.2,0 L w1 Cedex: L1 |

| | Sile demandeur habite & l'étranger :Pays:___________________________ Division tenitoriale : _____________________ . [
4

e e e e e e e e e e ——- e o — e i A o iy e e 1= - ) g |

| . J accepte de recevoir par courrier electronlque les documents transmis en cours d'instruction par I admlnlstratlon a ||

U I |
ladresse suivante : 1y,cile mugnier.73051@notaires.f - _ ... i

| J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de nofification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au I
p/us tard, celle de I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours. ||’

i — e e e e e I S - A

r-""ff_:l,e terrain T B} s s N

~ Localisation du (ou des) terrain(s) |
{ Les informations et plans (voir liste des pigces & joindre) que vous fournissez doivent permettre a 'administration de localiser précisément le (ou
les) terrain(s) concerné(s) par votre projet.

| Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant a un méme propriétaire

_| Adresse du (ou des) terrain(s) :

[t Numéro:_ _________. Vole:

|

‘ Liew-at: Nogentil ___________________________ Localits :SAINT BONTARENTAISE __________________________ 1

||

|| Codeposta:17 .3 1,2 ,,0 y BP: . ) Cedex:L_., 1

| | Références cadastrales : section et numéro’ (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer les pre-

‘ miéres ci-dessous et les suivantes sur une feuille séparée) : Section ADP@ICE’_HF_I_QU_O 157, et161

SuperF cie du (ou des) terrain(s) (en m?) : 2_6;7_8_1_11_2 ________________ ’[( _________________________________________ ‘/.4’

== OV OO _1 e = = )

1 En cas de besoin, vous pouvez vous renseigner auprés de la mairie ¥ | '{_ = i



({ 5 - Cadre réservé a l'administration - Mairie -
| Articles L.111-4 et R.410-13 du code de f'urbanisme

| | Etat des équipements publics existants Observations : |
i | Le terrain est-l déja desservi ? |
| Equipements : : l
i Voirie : Ooui O Non [ { -
| | Eaupotable : oui 1 Non [ !f

Assainissement : ou OO0  Non \I |
‘ \ Electricité : oui O Nonll P )

[ Etat des équipements publics prévu \5
L.a collectivité a-t-elle un projet de réalisation d'équipements publics desservant le terrain ?

| Equipements Par quel service ou\;oncessionnaire ? Avant le !
| | Voiie Oui [] Non[
i Eau potable Oui ] NonJ
'| | Assainissement Oui [1 Non[]

| | Electricité Oui [ Non[]

Observations :

ngagement{dui(ou des) demandeurs . -

Je certifie exactes les informations mentionnées ci-dessus. .
( ¢, OFFICENOTARIAL )

Dominique
PERALDI

Jean-Frangois
BOUDET

ACOURCHEVEL ___ =
4 e EA 1D GOUREHEN |

> -
| Votre demande doit étre établie en_deux exemplaires pour un certificat d'urbanisme d'information ou g']!gatre exemplaires
pour un certificat d'urbanisme opérationnel. Elle doit étre déposée a la mairie du lieu du projet.

| Vous devrez produire :

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe en périmétre protégé au titre des monuments historiques ;

- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans un cceur de parc national.
.\\ = - = 3 = 2 = == 3 == = - : '/':

Si vous étes un particulier : la loi n © 78-17 du 6 janvier 1978 relative & linformatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses contenues dans
ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accas aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectification. Ces
droits peuvent &tre exercés a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux sefvices compétents pour llinstruction'de votre demande.

Si vous souhaitez vous opposer a ce que les informations nominatives comprises dans ce formulaire soient utilisées & des fins commergiales, cochez

la case ci-contre: []
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Dispositions Générales
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Article 1 - Champ d'application territorial du plan

Le présent réglement s'applique 4 l'ensemble du territoire de la Commune de Saint-Bon -
Courchevel tels qu'il est délimité aux documents graphiques.

Article 2 - Portée respective du réslement 3 |'ésard des autres législations relatives a
l'accupation des sols

Sont et demeurent notamment applicables au territoire communal :

1. Les articles suivants du Code de 1'Urbanisme : _
- R 111-2 - Salubrité et sécurité publique .
. R 111-3-2 - Conservation et mise en valeur d'un site ou vestige archéologique
. R 111-4 - Desserte - accgs - stationnement
. R 111-14-2 - Respect des préoccupations d'environnemerit
. R 111-15 - Respect de 1'action d'aménagement du territoire
. R 111-21 - Respect du patrimoine urbain, naturel et historique

2. Les servitudes d'utilité publique mentionnées 4 I'annexe 4.4 du plan.
* Les articles L 145-1 du Code de 1'Urbanisme ainsi que I'article 42 de la loi montagne.

3. Les articles du Code de 1'Urbanisme ou d'autres législations concernant les périmétres
sensibles.

* Les périmétres visés 2 I'article R 123-19 du Code de I'Urbanisme, ayant des effets sur
I'oecupation et 'utilisation du sol et reportés sur les plans de zonage.

4. La loi du 9 Janvier 1985 relative au développement et a la protection de la montagne.

* Les articles L 111-9, L 111-10, L 123-5, L 123-7, L 313-2 ainsi que l'article 7 de la lo1
du 31 décembre 1985 relative a 1'aménagement foncier rural, sur le fondement desquels peut €tre
OppPOSE Un sursis a satuer.

5. Laloi du 27 Septembre 1941 portant sur la réglementation des fouilles archéologiques

* L'article L 421-4 relatif aux opérations déclarées d'utilité publique.

* Les servitudes d'utilité publique, répertoriées en annexe au dossier.

* Les régles spécifiques des lotissemnents. Elles s'appliquent concomitamment au Plan
d'Occupation des Sols (POS). Les lotissements concernés par le maintien de ces regles
spécifiques sont répertoriés en annexe du présent dossier.

6. La loi du 19 Juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement et du décret d'application du 21 Septembre 1977 moditié.

Article 3 - Division du territoire en zones

Le territoire couvert par le Plan d'Occupation des Sols (PQS) est divisé en zones urbaines et en
zones naturelles : :

- la zone urbaine comprend les zones et les secteurs suivants :
. la zone UA (biti ancien),
. la zone UB (bt dense),
. la zone UC (bati de moyvenne densité),
. la zone UD (bati individuel ou groupé de faible densité),
. la zone UE (activités artisanales),
. la zone UF (zone de loisirs) avec les secteurs UFz,
. la zone UL (zone de lotissements).

= la zone patarelle comprend les zones et les secteurs suivants :
. la zone INA (zone d'urbanisalion sous conditions & reglement alternalil) avee les
secteurs INApm et INAd,




. la zone [INA (zone d'urbanisation future 2 réglement strict) avec le sccteur
[INAp,

. Ia zone NC (agriculture et domaine skiable) avec les secteurs NCa, NCb, NCec,
NCd, NCom, NCp, NCps, NCs et NCsg,

. la zone ND (zone naturelle de protection) avec les secteurs NDa, NDaes, NDas
et NDp. '

Article 4 - Adaptations mineures

Les dispositions des articles 3 a4 13 des réglements de chacune des zones ne peuvent faire que
I'objet d'adaptations mineures rendues nécessaires par la nature du sol, la configuration des
parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes (article L 123-1 du Code de 1'Urbanisme).

Lorsqu'un immeuble biti existant n'est pas conforme aux régles édictées par le réglement
applicable 2 la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux qui ont
pour objet d'améliorer la conformité de ces immeubles avec les dites régles ou qui sont sans effet
a leur égard.

Article 5 - Sectenr d'intérét archéologigue

Dans le périmetre. de la "Nécropole du Praz", toute autorisation d'occupation du sol sera
examinée sur la base de I'article R 111.3.2 du Code de I'Urbanisme.

Article 6 - Prosramme d'Aménacement d'Ensemble

Un programme d'aménagement d'ensemble peut-éire institué dans certaines zones en application
de ['article L 332-9 du Code de 1'Urbanisme. -

Article 7 - Déboisement - Défrichement

N

Les défrichements des bois, foréts ou parcs appartenant a des particuliers, a des collectivités ou a
certaines personnes morales sont soumis 4 1'autorisation préalable prévue par les articles L 311-1
et L 312-1 du Code Forestier.

Les plans répertorient notamment les espaces boisés classés qui sont soumis aux dispositions des
articles L 130-1 et suivants du Code de 1'Urbanisme. Les demandes de défrichements sont
irrecevables, dans les espaces boisés classés au titre de ['article L 130-1 du Code de 1'Urbanisme
et figurant comme tels aux documents graphiques.

Article 8 - Hauteur des constructions

- par rapport au sol aprés travaux (Hat)
La hauteur des constructions sera égale a la ditférence maximale d'altitude entre
tout point de la construction e sa projection a la verticale sur le terrain remodelé
ou sa projection sur la surface supérieure de la construction situé a ['aplomb de
celui-ci.
La description du reliet avant et aprés travaux (courbes de niveaux ou diftérences
de niveaux) est exigé pour 'appréciation du calcul des hauteurs.

- par_rapport au terrain naturel (Hin) ey S
La hauleur des constructions sera égale a la dilférence maxirmale d'altitude entre
loul point de la construction et sa projection a la verticale Sur I¢ lerrain naturel.

Page - 3 -
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Article 9 - Voirie - Publicité

En sus des dispositions du présent réglement s'appliqueront sur le territoire de la Commune, les
reglements de voirie et de publicité fixés par arrétés municipaux.

Article 10 « Stationnement

- calenl du nombre de places :

En application de l'article L 421-3 du Code de ['Urbanisme. le nombre de places de
stationnement sera calculé suivant la régle du nombre défini par 1'entier N le plus proche. (N,5
drant arroadi 4 N+1).

- dcces ;

Les voics privées d'acces aux stationnements ne devront pas présenter une pefte supérieure 2
10%..

Puge - 4 -



TITRE I1

Dispositions Applicables aux

Zones Urbaines
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+ MODIF N°2
AU BAS DU DOCUMENT

CHAPITRE [II
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA

ZONE UC

Caractére de la Zone UC ;

La zone UC correspond 2 un tissu béti de constructions récentes. Ces zones sont urbanisées sous
forme de petits collectifs A usage d'habitation pour la plupart touristique.

Le réglement confirme ce type de tissu biti et permet de combler les espaces intersticiels
éventuels avec des constructions de méme volume que 'existant.

SECTION I - NATURE DE L'OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL

Acticle UC1 - Oceupation et utilisation du sol admises

1. Rappels : -

1.1. L'édification des cldtures est soumise 2 déclaration préalable conformément aux articles
L 441-1 et R 441-1 et suivants du Code de I'Urbanisme.

1.2. Les installations et travaux divers définis & 1'article R 442-2 du Code de 1'Urbanisme sont
soumis i autorisation conformément aux dispositions des articles R 442-1 et suivants du Code de
|' Urbanisme.

2. Sont admises ;

2.1. Les constructions & usage :
- d'habitation,
- hételier,
- d’équipement collectit,
- de bureaux ou de services,
- de commerces ou d'artisanat,
- de stationnement,

2.2, Les reconstructions et aménagements de bitiments existan(s.
2.3. Les aménagements et constructions Liés & la pratique du ski.

2.4, Les installations classées résultant du fonctionnement des construction admises aux
pacagraphes précédents.

3. Les mouvements de terrain, aflouillements ou cxhaussements artificiels sont interdits &
f'exception de ceux directement ligs aux lravaux de mise en élal des terruins d'assietie des
hilimenls el aultes ouvrages dont la construction fait ['objet d'un permis de construire délivee
conlormément aux autres dispositions du présent chapitee.

Paue - 20 -



Article UC2 - Occupations et utilisations du sol interdites

Sont interdites :

Toutes les occupations et utilisations du sol non mentionnées & 'article UCI et notamment

- les installations classées autres que celles admises & 1'article UCL,

- les constructions de garages en bande lorsque les accés de ceux-ci eatravent ou
suppriment des places de stationnement en bordure des voies publiques,

- les hébergements légers de loisirs.

- Les mouvements de terain, affouillements ou exhaussements non liés directement
aux travaux de mise en état des terrains d'assiette des batiments et autres
ouvrages soumis A un permis de construire.

SECTION II - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

Article UC3 - Accds et voirie

Les terrains doivent étre desservis par des voies publiques ou privées dont les caractéristiques sont
fixées par |'article R 111-4 du Code de 1'Urbanisme. '

En tout état de cause, la desserte de 1'opération devra étre conforme & la réglementation nationale

en matiére de sécurité incendie relative aux établissements recevant du public ou aux immeubles
d‘habitation.
*

Article UC4 - Desserte par les réseaux

1. Eau potable

Toute construction ou installation doit étre raccordée au réseau public d'eau potable.

2. Assajnissement

Toute construction, installation nouvelle ou aménagement par changement d’atfectation doit &tre
pourvu d'un réseau séparatif eaux usées - eaux pluviales.

2.1. Eaux usées :

2.1.1. Toute construction ou installation nouvelle doit &tre raccordée au réseau public
d'assainissemnent. Toutes les obligations réglementaires vis a vis du gestionnaire de ce
réseau deoivent étre satistaites.

2.1.2. L'évacuation des eaux usées industrielles dans le réseau public d'assainissement
est subordonnée A un prétraitement conformément au réglement sanitaire
départermental.

2.2. Eaux pluviales

2.2. 1. Les aménagements réalisés sur tout terrain devront étre tels qu'ils garantissent

'écoulement des eaux pluviales dans le résean collecteur.

2.2.2. En I'absence de réseau, les travaux nécessaires sont 2 la charge exclusive du
propriétaire qui doit téaliser les dispositifs adaptés 3 1'apération ¢t au terrain.

3, Riseaux secs :

Les branchements aux réseaux d'électricité, de téléphone, de Létddiffusion el de eléiransmission
seront abligatoicement enlerrés.



Article UCS - Caractéristiques. des terrains

Méant

Article UC6 = [mplantation des constructions par rapport aux voies et emprises publigues

1. Dans le cas:de projet de reconstruction, les constructions pourront s'édifier a 1'identique.

Dans le cas de constructions nouvelles, les constructions devront étre éditiées au moins a 4 métres
de la limite séparative du domaine public. '

Toutefois, des débords de toitures ou de balcons sont autorisés au dessus de 3,50 métres du
niveau de la chaussée dans la limite de 1 métre.

2. Dans le cas de rénovation, les régles prévues au paragraphe 1 ne s'appliquent pas aux accidents
de toitures, tel que précisé en acticle 11 3a). -

Article UC7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

1. Dans le cas de projet de rénovation ou de reconstruction, les constructions pourront s'édifier a
I'identique.

2. Dans le cas de constructions nouvelles, la distance comptée horizontalement de tout point des
batiments au point le plus proche de la limite séparative doit étre au moins égale 2 ]a moiti€ de la
différence d'altitude entre ces deux points, sans pouvoir étre inférieure 2 4 metres.

Toutefois, des débords de toitures ou de balcons sont autorisés dans la limite de 1 métre.

3. Dans le cas de réalisation de garages en sous-sol, pour la partie enterrée sous le terrain naturel,
il ne sera pas fait application de la régle ci-dessus.

4. Lorsque le batiment & construire jouxtera un batiment déja implanté ea limite séparative, la
construction en continu pourra étre autorisée.

5. La description du relief avant et aprés travaux (courbes de niveaux ou différence de niveaux)
est exigée pour I'appréciation des reculs imposés.

6. Les dispositions des paragraphes 1 4 4 ne s'appliquent pas aux voies, accés et servitudes
privées.

Article UCS - Implantation des comstrictions les nnes par rapport aux awfres suy une méme
propriété

Les batiments situés sur un tecrain appactenant au méme propriétaire doivent 8tre implantés de
telle maniére que les baies éclairant les piéces principales ne solent pas masquées par aucune
pactie d'immeuble, qui, 4 I'appui de ces baies, serait vue sous un angle de plus de 45 ® au dessus
du plan horizontal.

Toutclois, pour la fagade la moins ensoleillée, cet angle peut Etre porté a 60 °, 4 condition que la
moitié au plus des pitces principales prennent jour sur cette tagade.

Article UC9 - Emprise au sol

Ndant



Article UC10 - Hauteur des constructions

- a) Pour les constructions nouvelles, la hauteur telle que définie & l'article 8 du Titre [ ne
devra pas excéder 12 meétres par rapport au sol aprés travaux (Hat) et 13,50 métres par
rapport au terrain naturel avant travanx (Htn).

b) La couverture des garages en terrasse est autorisée sans que leur hauteur ne puisse
dépasser 3,50 métres par rapport au terrain naturel avant travaux (HTN) ou aprés travaux
(HAT).

c) Ces dispositions autorisent les constructions en escalier avec décalage de toiture

- Dans le cas de transformation de toiture terrasse, de toiture papillon ou de toiture 4 un pan en
toiture 4 denx pans, la hauteur de I'égout de toiture sera au maximum celle de 1' égout existant et
la hauteur du faitage sera celle résultant de 1'application des pentes précisées & l'article UC11
quelle que soit la hauteur du bitiment avant travaux.

3 - Pour les installations d'intérét général et les installations techniques lies aux équipements
publics, la hauteur définie ci-dessus ne s'applique pas.

4 - Pour la rénovation on l'aménagement des bitiments traditionnels existants, la hauteur
autorisée est celle qui résulte du volume existant avant les travaux.

5 - Dans tous les cas prévus aux paragraphes 1 & 4, la description du relief avant et aprés travaux

(courbes de niveaux ou différence de niveaux) est exigée pour 1'appréciation du calcul de la
hauteur.

Article UC11 - Aspect extérieur

. Une extension du bati se fera selon les données architecturales du volume existant.

2. Dispositions gsénérales

Les constructions doivent présenter une unité d'aspect et de matériaux compatibles avec la bonne
économie de la construction, la tenue générale de ['agglomération, et 'harmonie du paysage.

Sont interdites les imitations de matériaux telles que fausses briques, faux pans de bois ainsi que
U"emplot 2 nu en parements extérieurs de matériaux fabriqués en vue d’'étre recouverts d'un
parement ou d'un enduit tels que carreaux de plitre, de briques creuses, agglomérés de béton..

Les murs séparatifs et les murs aveugles apparents d'un batiment doivent, lorsqu'ils ne sont pas
construits avec les mémes matérianx que les murs de facades principales, avoir un aspect qui
s'harmonise avec celui de ses facades.,

Sont, autorisés uniquement les exhaussements de 1,50 m maximum dans les 2 métres autour des
murs des bitiments 4 construire.

3. Toilures :
a) définition :
accident de woftures toule croissance du plan de la toilure est considérée comme
accident de toiture & l'exception des souches de cheminge.

Ce terme se rapporte aux jacobines, lucaroes, excrolssances

Sunl autorisds @ tous les aceidents de toiture a 2 pans a I'exception des chicns-assis.



b) prescriplions particulidres :

¥ les toitures doivent &ure & deux versants sensiblement identiques, sauf dans le cas prévu
a l'article UC10 (paragraphe 1b),

* la pente des toitures sera comnprise eatre 40 et 45 %,

* les matériaux de toiture autorisés sont :

- traditionnels : I'ardoise
les lauzes naturelles
- contemporains : ardeises amiante-ciment (teinte ardoise, pose droite)

bacs aciers prélaqués (teinte ardoise)
* débords de toiture : 80 ¢m minimum, sauf dans le cas de construction en limite

* accidents de toitare
Seules les jacobines sont autorisées : chacune d'entre-elles ne peut excéder 15 % de
la surface en élévation de chaque pan de toiture concerné ; l'ensemble.de ces
jacobines ne pourra excéder 30 % de la surface en élévation de chaque pan de
toiture.

* dépassement de COS :
Dans le cas de dépassement du COS prévu a l'article UC15 pour 1'amélioration
architecturale et la transformation de toiture des constructions, les matériaux de
couverture devront &tre obligatoirement en lauzes.

4. Facades

Les fagades de grand développé ne peuvent &tre autorisées que dans la mesure ol elles ne créent
pas une atteinte a l'environnement ou a |'harmonie de la zone.

Les facades maconnées doivent étre :
- en pierre apparente,
- en crépi ou enduit taloché, gratté ou tiré a la truelle, de couleurs traditionnelles
paste] ou blanc (a I'exception du vert et du bleu) ou de polychromies discrétes.

Les “trompe-l'oeil" existants sur certaines tacades pourront éire remis en &tat avec les
coloris anciens.

5. Bardages

Seuis les bardages en bois sont autorisés. Ils recevront une peinture d'imprégnation laissant
apparaitre la veine du bois, de ton bois naturel.

6. Enseignes
Les enseignes devront étre contormes au réglement de publicité instauré dans {a Commune.

7. Dispositions particuliéres :

a) extension des coastructions existantes :

Les extensions de batimenl existants se feront sur le méme mod&le architectural gue
celul du biti existant,
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b) rénovation des constructions :

En cas de rénovation, les €léments existants du décor architectural tels que trompe-
I'oeil, voussures en pierre, encadrements peints ou en bois, chalnes d'angle etc...
devront étre conservés.

¢) boutiques :

Les fagades des boutiques ne doivent occuper que le rez-de-chaussée de !'immeuble,
soit un maximum de 3 métres de hauteur.
Le mur de fagade des magasins doit étre prévu dans un matériau similaire i calui de la

facade existante.

Article UC12 - Stationnement

1 - Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations
doit étre assuré en dehors des voies publiques.

2 - 11 sera exigé la création :

- pour les constructions 4 usage d'habitation : i
1 place de stationnement par tranche de 60 m? de surface de plancher Hors Oeuvre
Nette avec un minimum de 1 place par logement.

- pour les commerces, restaurants et services !

1 place par tranche de 25 m? de surface de vente.

- pour les bureaunx ;

1 place pour 40 m? de surface Hors Oeuvre Nette,

- pour les hétels :

2 places pour 3 chambres.

- pour les hoétels-restaurants :

les normes précédentes ne sont pas cumulatives.

Pour les transformatious ou changements d’atfectation c'est la régle régissant la future utilisation
qui s'applique.

La régle applicable aux constructions non prévues ci-dessus est celle 4 laquelle ces établissements
sont le plus directement assimilables.
Dans tous les cas 50 % des places seront couvertes.

3 - Les places de stationnement couvertes seront autant que possible inscrites a l'intérieur du
volume des constructions et devront &tre réalisées en méme temps que celles-ci : chaque place
doit avoir 2,50 métres de largeur minimale.

Pour les entreprises commerciales, les espaces de stationnement devront 8tre suffisants pour
assurer I'évolution et le stationnement des véhicules de livraison et de service, ainsi que les
véhicules du personnel.

Les groupes de garages individuels dojvent &tre disposés dans les parcelles de facon & amenager
une cour d'évolution 4 I'intérieur des dites parcelles et ne présenter qu'un seul acces sur la voie
publique.

4 - Le nombre de places de stationnement prévu aux paragraphes 2 et 3 est caleulé selon la régle
d'arrondi prévu a l'article 10 du Titre [.

5 - En cas d'impossibilité wechnique de pouvoir réaliser le nombre d'emplacements fécessaires au
stationnement sur le tercain de la construction projetée, le constructeur est autorisé & eréer sur un
autre Lecrain lui appartenant, situé dans un rayon de 100 mdtres du premier, les places do
stationnement ui lul (ont défaut,



Il peul étre également tenu quitte de ces obligations locsqu'il est fait application de l'article L
421-3 du Code de 1'Urbanisme concernant la participation financiére du constructeur
proportionnelle au nombre de places non réalisées.

Acticle UC13 - Espaces libres et plantations et espaces boisés classés

1 - L'ensemble des surfaces au sol non occupées par les constructions et par les aires de
stationnement i 1'air libre devra &tre aménagé en espaces verts ou en continuité de traitement de
|'espace public. :

2 - En dehors de I'emprise du bdti, des accés et parkings, les plantations existantes seront
maintenues ou rerplacées par des plantations éguivalentes en superficie, nombre et essence.

3 - Les surfaces ayant été terrassées ou creusées pour la construction doivent étre remodelées et
réengazonnees. ’

4 - Les espaces boisés classés sont répertoriés au titre IV du présent réglement.

SECTION III - POSSIBILITES MAXIMALES D'OCCUPATION DU SOL

Article UC14 - Coefficient d'Occupation du Sol

Le Coefficient d' Occupation du Sol est fixé 4 0,60 en régle générale et a 1 pour les hotels.

Article UC1S - Dépassement du Coefficient d'Occupation du Sol

T T . a“ = ey #

[l serz notamment autorisé un dépassement du COS lors du passage en toit & deux pans des
bitments existants sous réserve de 1'application du paragraphe 2 de I'article UC10.

En toutes hypothéses, ce dépassement ne pourra générer la création de plus d'un niveau entier de
SHON supplémentaire du batiment concerné.

-
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EXTRAIT DE LA MODIFICATION N°2
EN VIGUEUR

CHAPITRE TIX
Dispositions applicables a la zone UC

Caractére de la zone

Inchangé

Articles UC1 = Qccupation et utilisation du sol admises

1 et 2 - Inchangés

3. Les mouvements de terrain, affouillements ou exhaussement artificiels sont interdits a
I’exception de :

- ceux directement liés aux travaux de mise en état des terrains d’assiette des batiments et
autres ouvrages dont la conmstruction fait 1I’objet d’un permis de construire délivré
conformément aux autres dispositions du présent chapitre ;

- ef ceux liés aux ouvrages 4 caractére routier dans le secteur UCa

Articles UC 2 3 UC 15

Inchangés
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Jean-Francois BOUDET & Dominique PERALDI

Notaires Associés

N/R$f: 14—3401- | A @ 7

JFB/LM Service Urbanisme ' I
73120 SAINT BON TARENTAISE L.

Dossier suivi par : 4

Lucile MUGNIER

LD :04.79.08.16.97

Lucile.mugnier.73051@notaires. fr Le 22 mai 2014

V/Réf:

LETTRE RECOMMANDEE AVEC DEMANDE D’AVIS DE RECEPTION

Monsieur le Maire,

Je suis chargé d’établir un acte contenant échange de lots de copropriété entre le syndicat des
copropriétaires de 1’ensemble immobilier dénommé LE PRALONG et la société dénommée ASLAF.

Vous trouverez ci-joint au présent courrier, la déclaration d’intention d’aliéner relative au lot numéro 311,
en quatre exemplaires, conformément aux prescriptions de 1’article R.213-5 du Code de I’Urbanisme.

La déclaration d’intention d’aliéner relative au lot numéro 309 vous est adressée par cowrrier séparé.

Je vous remercie de bien vouloir me faire connaitre votre décision dans les meilleurs délais.

Dans ceite attente, et avec mes remerciements anticipés,

Je vous prie de d'agréer, Monsieur le Maire, 'expression de mes salutations distinguées.

P/O. Maitre J-F BOUDET -
Lucile MUGNIER e di'un acte
Joussigné
A ggfé;
T—————n
ETupE :LE PRAZ - "Les Chéilets du Praz" - COURCHEVEL 1300
ADRESSER LA CORRESPONDANCE: : BP 10 - ST BON LE PRAZ - 73127 COURCHEVEL CEDEX
/ TEL. (33) 04 79 08 39 90 FAX. (33) 04 79 08 33 71

E-mail : notaires.courchevel{@notaires. fr

Scp J-F Boudet & Dominique Peraldyi, Société titulaire d'un office notarial
A compter du 1% Janvier 2013 tout versement doit éire établi par virement.
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Jean-Francgois BOUDET & Dominique PERALDI

Notaires Associés

G Op /
MAIRIE
N/RES: 14-3401

JFB/LM Service Urbanisme
73120 SAINT BON TARENTAISE

Dossier suivi par :

Lucile MUGNIER

LD :04.79.08.16.97
Lucile.mugnier.7305 1 @notaires.fr

V/REE:

Le 22 mai 2014

A
et

LETTRE RECOMMANDEE AVEC DEMANDE D’AVIS DE RECEPTION

Monsieur le Maire,

Je suis chargé d’établir un acte contenant échange de lots de copropriété entre le syndicat des
copropriétaires de [’ensemble immobilier dénommé LE PRAT.ONG et la société dénommée ASLAF.

Vous trouverez ci-joint au présent courrier, la déclaration d’intention d’aliéner relative au lot numéro 309,
en quatre exemplaires, conformément aux prescriptions de ’article R.213-5 du Code de I’Urbanisme.
La déclaration d’intention d’aliéner relative au lot numéro 311 vous est adressée par cowrier séparé.

" Je vous remercie de bien vouloir me faire connaltre votre décision dans les meilleurs délais.

Dans cette attente, et avec mes remerciements anticipés,

Je vous prie de d'agréer, Monsieur le Maire, l'expression de mes salutations distinguées.

P/O. Matitre J-F BOUDET

Lucile MUGNIER A
egup

le Notaire soussigné
Zové, -

ETuDE :LE PRAZ - "Les Chalets du Praz" - COURCHEVEL 1300
ADRESSER LA CORRESPONDANCE: : BP 10 - ST BON LE PRAZ - 73127 COURCHEVEL CEDEX
TEL. (33) 04 79 08 39 90 Fax. (33) 04 79 08 33 71
E-mail : notaires.courchevel@notaires. fr
Scp J-F Boudet & Dominique Peraldi, Société titulaire d'un office notarial
A compter du 1" Janvier 2013 tout versement doit étre établi par virement.
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i Déclaration d’intention d’aliéner ou demande

7 e g . . s .
- fgw s d’acquisition d’un bien soumis a I'un des droits de N° 1507502
thered « Egelies i Fraterwih , o = "
T e m—— préemption prévus par le code de 'urbanisme
s . . Dossier : VENTE SYNDICAT DES COPRO.
M (Article A 213.1 du Code de I'urbanisme) LE PRALONG / SCI ASLAF
Ré&f. 1 14-3401 - 4242
Clerc : Lucile Mugnier
Soumis au droit de préemption urbain (D.P.U) (articles L. 211-1 et suivants du Code de 'urbanisme (2)) X
Déclaration d'intention X] Compris dans une zone d'aménagement différé (Z.A.D.) (articles L.212-1- et suivants du Code de 0
d’aliéner un bien (1) Furbanisme (3))
Compris dans une zone de préemption délimitée au titr; : @ départements
(articles L. 142-1- et suivants du Code de I'urbanisr'ek(? Hméﬁ?ﬁm&éﬁfgﬂmp u
Demande d’acquisition B Soumis_ au droit de préem‘ptiorj urbain (D.P..U’.) '(2) [1
d'un bien (1) Compris dans une zone d'aménagement différé (2.4 ng (3)2 5 MAI 2“4 |

Cadre réservé a I'administrgtion )
Date de récepfion Numéro denregistrement Prix moyen au m? /

/

" A. Propriétaire(s) ) @ 73 22T’EF4 o __T@" 8  —
Persenne physique
Nom, prénom

Profession {facultatif) (5)
Personne morale _
Dénomination SCIASLAF -

\
Forme juridique Saciété Civile Immobiliére ‘k\\
Nom, prénom du représentant Monsieur TABBAA Shaher et Mme TABBAA Lina
Adresse ou siége social (6)
N voie Extension Type de voie
Nom de voie Immeuble Le Plein-Est Lieu-dit ou boite postale Station de Courchevel 1850

Code postal 73120 Locdlité SAINT BON TARENTAISE -
Sile bien est en indivision, indiquer le(s) nom(s}de I'(des) autres co-indivisaires et sa {leur) quote-part (7):

B. Situation du bien (8)

Adresse précise du bien

N° voie Extension Type de voie

Nom de voie Rue de Nogentil - Courchevel 1850 . Liéu-di’r ou béife postale Nogentil
Code postal 753120 Localité - SAINT BON TARENTAISE

Superficie totale du bien 2678

Références cadastrales de la ou les parcelles

Superficie tfotale

: s ‘ e
Section I N® . Lieu-dit (quartier, arondissement)

[ Cf. annexe

[
| ‘
]

Plan(s) cadastral (aux) joint(s) OUI X NON []
C. Désighation dubien

Non béfi [0 Bt sur terrain propre B&ti sur terrain d'autrui, dans ce cas indiquer nom et adresse du
Immeuble  proorigtaire [

Occupation du sol en superficie (m?)

Temres Prés Vergers Vighes Bois ) Landes

3

i

l‘ Carrigres o E_c_tux_cod_osfrées Jardins : Terrains & bt f Terrqins d'agrément Sol N
1




\o

B8
gp3 2211k B

Surface utile ou habitable (m?)

Batiments vendus en totalité (?) 1

Surface coensiruite au sol (m?)

Nombre de Niveaux [ : Appartements [ : Autres locaux [ :

Vente en lot de volumes | i

Locaux dans un bafiment en copropriété (10) B4

N du S:so ;:Ft)igg ?icrift;rciiﬁle ou i Le béatiment est achevé depuis | Plus de 10 ans
lot Batiment Etage communes  habitable i ' ‘ Moins de 10 ans

'

Local pou:_-,auel Le réglement de copropriété a été U«
Environ 1,40 m? publle aux hypen‘heques depUIs | Moms de 10 cms

| Plus de 10 Gns

09 X RDC . 8/13.361&mes

F. Modalités de la cession

En cas d'indivision, quote-part du bien vendu :
Droits sociaux (11)

Désignation de la société :

Désignation des droifs :

Nature Nombre Numéro des parts

D. Usage et occupation (12)

Usage

Habitaion []  professionnel [ mixte I:] commercial [ agicole [ autre (préciser) X : Lot accessoire
Occupation

par le(s) propriétaire(s) [ par un (des) locataire(s) (1 sansoccupant B autre (préciser) :

Le cas échéant, joindre un état locatif

E. Droits réels ou personnels

Grevant les biens ®UIJNON

Préciser la nature o Indiquer si rente viagére antérieure

1 - Vente amiable
Prix de vente ou évaluation (en letfes "eTie.n chiffres)
Dont éventuellement inclus :

Mobitier Cheptel Aufres

Si vente indissociable d'autres biens
Adresse précise du bien
(descripfion & porter en annexe)

Modalités de paiement :
comptant & la signature de I'acte authentique [0 &ateme (préciser) : [

Si commission, montant : | TTC [ HT [0 Bénéficiaire : acquéreur [] vendeur []

Paiement en nature |
Désignation de la contrepartie de I'aliénation
Evaluation de la confrepartie

Rente viagere [l

Montant annuel ' Montaint cbrﬁpfcnf
Bénéficiaire(s) de ia rente

Droit d'usage et d'habitation (& préciser) ]

Evaluation de I'usage ou de I'usufruit

Vente de la nue-propriété (& préciser) |
Echange Sans soulte avec le lot n°311, appartenant au Syndicét des Coph@)priétéifes de l',ehsiarhbi immpbilier désigné en an nexe.

Désignation des biens regus en échange

Montant de la soulte le cas échéant Propriétdires conire-échangistes



Apport en société | - ;
Bénéficiaire Estimation du bien apporté

073 22714 B 1088
‘-UN FA\

X cGremetire

Cession de lantiéme de terrains contre remise-de locaux & construire

stuire
Cngfhg@raﬁ%ﬂéé

Estimation du terrain

Loeation-aceession — Estimation de I'immeuble objet de lajodation-accession I
2 — Adjudication (13) 2@1A
Volontaire [J  Rendue obligatoire par une disposition I€gislative ou réglem i ]
Mettant fin @ une indivisien ne résultant pas d'une donation- ||
Date et lieu de |'adjudication ntant de la mise & prix
G. Les soussignés déclarent :
Que le(s) propriétaire(s) nommé(s) & la rubrigue 1
Demande(nt) au titulaire du droit de préemption d'acquérr les biens désignés & la rubrique 3 aux prix et conditions indiqués (14) ]
A (ont) recherché un acquéreur disposé & acquérr les biens désignés & la rubrique 3 aux prix et conditions indiqués X
Nom, prénom de I'acquéreur (15) SYNDICAT DES COPROPRIETAIRES DE L'ENSEMBLE IMMOBILIER DENOMME LE PRALONG
Profession (facultatif) Représentée par la société La Croix de Savoie, elle-méme représentée pari\ilr Yarin AZZARELLO
Adresse
N° vole Bxtension ' Type de voie
Nom de voie Rue du Nogentil - Courchevel 1850 Lieu-dit ou boite postale Nogentil
Code postal 73120 Localité SAINT BON TARENTAISE -

Indications complémentaires concemant I'opération envisagée per I'acquéreur {facultatif) (14)
s

Qu'il est chargé de procéder & ia vente par voie d'adjudication comme indiqué & la rubrique F-2 des biens dééignés
& la rubrique C appartenant a(ux) prepriétaire(s} nommé(s) en A

A COURCHEVEL le 15/04/2014 / Squaru\.}a M Thidih

. Dominioue
PERALDI

'\'T“?-"' ﬁean-Franqms

_“'l‘-b—-‘_w

| (’ﬂ ) | es Chalets du Praz
H. Rubrigue & remplir si le signataire n'est pas'le propriétaire (1 7) SAINT BON - LE PRAZ
Nom, prénom Jean-Frangois BOUDET - L 73120 COURCHEVEL ___ J

Quadlité . Notaire

Adresse

N° voie Extension Type de voie

Nom de voie Les Chalets du Praz . Lieu-dit ou boite postale Le Praz
Code postal 73120 Localité SAINT BON - COURCHEVEL .

" 1. Notification des décisions du titulaire du droit de préemption :

Toutes les décisions relatives @ I'exercice du droit de préemption devront &tre notifiées :

A |'adresse du (des) propriétaire(s) mentionné(s) & la rubrique A O

A l'adresse du mandataire mentionnée a la rubrique H, adresse ol le(s) propriétaire(s) a {ont) fait élection de domicile 5]

J. Observations

lnd|v15|blllte de Iechange du lot numéro 309 avec lechange du lot numéro 311, tous deux situés dans I ensemble immobilier sus-désigné.

K Cadre réservé au tltulalre du dr0|t de preemptlon

La Communse de Samt«Bon
n'exerce pas son droit ds .
préemiption.

Falt &. Samtnﬂ%j JUIN 2014

le

.

v i
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Jean-Francois BOUDET & Domlnlque PERALDI

Notai

Annexe DIA — Dossier JFB/LM - 14

el 28 MAL 2014

L3401

L’ensemble immobilier situé sur le 1

rrltmre de la commune_de $AINT-BON TARENTAISE (73120)

(Savoie), Station de Courchevel 1850,

W Nogentil ».

Ledit immeuble fisurant au cadastre rénové de ladite Commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, lieudit "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, lieudit "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, lieudit "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,

Soif une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

Un acte contenant modificatif d’état descriptif de division sera établi par Maitre Jean-Frangois BOUDET,
Notaire a la Résidence de Courchevel, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, préalablement a

I’échange des lots numéros 309 et 311.

Erupe :LE PRAZ - "Les Chélets du Praz" - COURCHEVEL 1300
ADRESSER LA CORRESPONDANCE: : BP 10- ST BON LE PRAZ - 73127 COURCHEVEL CEDEX
TEL. (33) 04 79 08 39 90 Fax. (33) 04 72 08 33 71
E-mail : notaires.courchevel@notaires.fr

Scp J-F Boudet & Dominigue Peraldi, Société titulaire d'un office notarial
A compter du 1% Janvier 2013 tout versernent doit étre établi par virement
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Griso Estelle

A: Lucile MUGNIER
Objet: RE: DIA LE PRALONG

De : Lucile MUGNIER [mailto:IuciIe.mucmier.73051@notaires.fr]

Envoyé : lundi 2 juin 2014 11:32

A : Griso Estelle

Objet : RE: DIA LE PRALONG @?3 227 14

Bi088

Bonjour Estelle,

J'ai yu avec Maitre J-F BOUDET et la valeur a retenir pour les lots 309 et 311, objets de I'échange est de 30.000,00
euros chacun.

Je vous souhaite une bonne réception du présent courriel et reste a votre entiére disposition,

Bien cordialement,

Lucile MUGNIER

SCP Jean-Francois BOUDET & Dominique PERALDI, Office Notarial de Courchevel, Les Chalets du Praz, Le Praz
73120 Courchevel

Tel : +33 (0)479 08 38 90

Fax:+33 (0)47908 33 71

@ Avant d'imprimer cet e-mail, réfléchissez & lmpact sur I'environnement. Merci.
Before you print this e-mail, please think about the impact on the environment. Thank you.



Déclaration d’intention d’aliéner ou demande

= d’acquisition d’un bien soumis a I'un des droits de e
Liherté 5 Egalits + Fraternin I . , ; . N® 10072*02
BErusirtns FRANGAISE préemption prévus par le code de 'urbanisme
T £ } , Dossier : VENTE SYNDICAT DES COPRO.
gg’i?éir?i?r?mrge (Article AGourriap iransmisawbtAkhe) LE PRALONG / SCI ASLAF
Réf. : 14-3401 - 4242
Clerc : Lucile Mugnier
. . Soumis au droit de préempti ;]. Fi ;baiz ([?P.J\)/lér!jclzﬂ.i§1-1 et E}JFVSI’HS du Code de l'urbanisme (2)) X
Déclaration d'intention X] Compris dans une zone d'an| énfﬁnent différé (Z.A.D.) (articled L.212-1- et suivants du Code de O
d’aliéner un bien (1) Furbanisme (3))
Compris dans une zone de gréemption délimitée au titre des espacgs naturels sensibles de départements O
(articles L. 142-1- et suivantd du Gode de Mirhanismafdyy, |
O
[

Demande d’acquisition I:] Soumis au droit de préemptior:l urbain (D.P..U’.) '(2)
d'un bien (1) Compris dans une zone d'aménagement différé (Z.A.D.) (3)

Cadre réservé a I'administration
Numeéro d'enregistrement Prix meyen au m?

07322714 B 1087

Date de réception

" A. Propriétaire(s)
Personne physique
Nom, prénom

Profession (facultatif) (5)

Personne morale e — = ﬂg_, =
Dénomination SYNDICAT DES COPROPRIETAIRES DE ['ENSEMBLE IMMOBILIER DENOMWE+E ﬁ

Forme juridique Syndicat de copropriété "

Nom, prénom du représentant Représentée par la société dénommée La Croix de Savoie, elle-méme représentée par Mr Yahn AZZARELLO.

Adresse ou siége social (6}

N° voie Exiension Type de voie
Nom de voie Rue de Nogentil - Courchevel 1850 Lieu-dit ou boite postale Nogentil
Code postal 73120 Localité SAINT BON TARENTAISE

Sile bien est en indivision, indiquer le(s) nom(s)de I'(des) aulres co-indivisaires et sa (leur) quote-part (7):

B. Situation du bien (8)

Adresse précise du bien

N° voie Extension Type de voie

Nom de voie Rue de Nogentil - Courchevel 1850 Liéu—di’r ou Iboife postale Nogentil
Code postal 73120, Localité SAINT BON TARENTAISE .
Superficie totale du bien 2678 ‘ a

Références cadastrales de [a ou les parcelles

Superficie totale

i_Lieu-dit {quartier, arrondissement)

' Section [ N°
i ] Cf. annexe :

i

Plan(s) cadastral (aux) joint(s) OUIX NON [
C. Désignation du bien -

Non bati [d Bati sur terrain propre X B&ti sur terrain d'autrui, dans ce cas indiquer nom et adresse du

Immeuble  proprgtaire I

Occupation du sol en superficie {m?)
— feme e e S = s
.I‘ Terres Prés s Vergers Vignes [ Bois Landes
i .
| _ | .
i]_ Cariéres | Baux cadasirées Jardins ~ Termrains & batir l Terrains d'agrément Sol
I : |
i |




gra 22114 B 1087
Batiments vendus en fotalité (9) O-

Surface construite au sol (m?}

Surface utile ou habitable (m?)

Nombre de Niveaux [ : Appartements [] : Autres locaux [ :
Vente en lot de volumes [
Locaux dans un baiiment en copropriété (10) X
N°du S:smec—r%gg :::J?ftg;ieJﬁle ou :. bati 5 d is ! Plus de 10 ans b
lot Batiment Etage com?'nunes ‘habitable - i Lo bafiment est acheve depuis ': Moins de 10 ans O
m o x RDC 23/13.3848mes| Rés. rcngemenfj Le réglement de copropriété a été | Plus d? 10 Ghs , =
l Moins de 10 ans |

Environ 13.30 I publié aux hypothéques depuis :

En cas d'indivision, quote-part du bien vendu :
Droits seciaux {11)

Désignation de la société :

Désignation des droits :

Nature Nombre Numéro des parts

i D. Usage et occupation (12)

Usage

Habitaion [  professionnel [ mixte [0 commercial [0 agicole [0 autre (préciser)
Occupation

par le(s) propriétaire(s) [l par un (des) locataire(s) [] sans occupant K autre [préciser)

Le cas échéant, joindre un état locatif

i E. Droits réels ou personnels

Grevant les biens OQUICONONK

Préciser la nature Indiquer si rente viagére antérieure

! F. Modalités de la cession

1 - Vente amiable
Prix de vente ou évaluation (en lettres et en chiffres)

Pont éventuellement inclus :
Mobilier Cheptel Récoltes

Si vente indissociable d'autres biens
Adresse précise du bien
(descripfion & porter en annexe) :

Modalités de paiement :
comptant & la signature de I'acte authentique [0 a&teme (préciser): [

Si commission, montant : O TC [0 HI [0 Bénéficiaire:

Paiement en nature [}
Désignation de ia confrepartie de |'aliénation Caurﬂer ffansmls au SUAAF

Evaluation de la contrepartie

X : Lot accessoire

O:

Autres

acquéreur [] vendeur []

Rente viagére [ le

Moniant camhpiant

Montant annuel

Bénéficiaire(s) de larente

Droit d'usage et d'habitafion (& préciser) Il
Evaluation de l'usage ou de ' usufruit

Vente de la nue-propriété (& préciser) [
Echange

Désignation des biens recus en échange

3

Montant de la soulte le cas échéant Propﬁéidifés é'onfré

-dchangistes

Sans soulte avec le lot n°309, situé dans l'emsemble immobilier désigné en annexe, appa enaft a la SCI ASLAF.



5

F
'

Aplpon‘ en société | . @?3 22714 B i @ 8 7

Bénéficiaire Estimation du bien apporté

Cession de tantiéme de terrains contre remise de locaux & construire O
Estimation du terrain Estimation des locaux & remetire
Location-accession — Estimafion de I'immeuble objet de la location-accession |

2 — Adjudication (13)
Volontaire [ Rendue obligateire par une di

Mettant fin & une indivision ne résultant pas d'un ]
Date et lieu de I'adjudication & prix
G. Les soussignes déclarent :
Que le(s) propriétaire(s) nommeé(s) a la rubricqu
Demande|(nt) au titulaire du droit de préemption d'acquérir les biens désignés a la 10 e 3 aux prix et conditions indiqués (14) |
A {ont) recherché un acquéreur disposé & acquérir les biens désignés & la rubrique 3 aux prix et condifions indiqués X
Nom, prénom de I'acquéreur {15} SCI ASLAF représentée par Mr et Mme TABBAA Shaher, co-gérants
Profession (facultafif)
Adresse
N° voie Extension Type de voie
Nom de voie Résidence Le Plein Est Lieu-dit ou boite postale Courchevel 1850
Code postal 73120 Lpééli’ré SAINT BON TARENTAISE

Indications complémentaires concernant I'opération envisagée par I'acquéreur (facultatif] (16)

Qu'll est chargé de procéder a la vente par voie d'adjudication comme indigué & la brt%
& la rubrique C appartenant a{ux] propriétaire(s) nommé(s) en A ILAACIRE

A wms b/‘*/l‘( Signature et caq
e . le” - 73350 BOTF)

Tei 04795500 02- Fax 047992 10 17
RC ALBERTVILLE B 338 808 760

ISTION l,wvu:!{slu RE
3 yaligl
Vqs»v“ﬂb\:.

H. Rubrique a remplir si le signataire n’est pas le propriétaire (17) :

Nom, prénom Jean-Frangois BOUDET

Quadlité Notaire

Adresse

N° voie Extension Type de voie

Nom de voie Les Chalets du Praz Lieu-dit ou boite postale Le Praz
Code postal 73120 Localité SAiNT BON - COURCHEVEL

1. Notification des décisions du titulaire du droit de préemption :

Toutes les décisions relatives & I'exercice du droit de préemption devront étre notifiées :

A I'adresse du (des) propriétaire(s) mentionné(s) & la rubrique A

'R O

A ['adresse du mandataire menfionnée & la rubrique H, adresse ol le(s) propriétaire(s) a {ont) fait élection de domicile

J. Observations

lnleISlbllIte de I'échange du Iot numéro 311 avec Iechange du lot numéro 309 tous deux SItues dans- l‘ehsémble _|mmob|her destgne en annexe.

K. Cadre réservé au titulaire du droit de préemption :

La Commune de Saint-Bon
n'exerce pas son drolt de

préemption. .
Falt & Saint-Bon, o Pale <
' le pregng GEdj P ??LNU 6M\%

""‘“J“.Jasm el
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Jean-Frangois BOUDET & Dominigue PERALDI

Annexe DIA — Dossier JEB/LM - 14

L’ensemble immobilier sitné sur ls t AINT-BON TARENTAISE (73120)

(Savoie), Station de Courchevel 1850, Lieudit « Nogentil ».

Ledit immeuble fisurant au cadastre rénové de ladite Commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, lieudit "Nogentil" pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, lieudit "Nogentil” pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, lieudit "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,

Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

En outre, il est ici précisé que le lot numéro 311 est issu des parties communes de I’ensemble immobilier
sus-désigné.

Un acte contenant modificatif d’état descriptif de division sera établi par Maitre Jean-Frangois BOUDET,
Notaire 3 la Résidence de Courchevel, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, prealablement a
I’échange des lots numéros 309 et 311.

ETuDE :LE PRAZ - "Les Chilets du Praz" - COURCHEVEL 1300

ADRESSER LA CORRESPONDANCE: : BP 10 - ST BON LE PRAZ - 73127 COURCHEVEL CEDEX

TEL. (33) 04 79 08 39 90 FAX. (33) 04 79 08 33 71

E-mail : notaires.courchevel@notaires.fr
Scp J-F Boudet & Dominique Peraldi, Société titulaire d'un office notarial
A compter du 1% Janvier 2013 tfout versement doit étre établi par virement.
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Griso Estelle

A: Lucile MUGNIER
Objet: RE: DIA LE PRALONG

De : Lucile MUGNIER [mailto:IuciIe.muqnier.73[]51@notaires.fﬂ

Envoyé : lundi 2 juin 2014 11:32

A : Griso Estelle

Objet : RE: DIA LE PRALONG 073 22714 B 1087

Bonjour Estelle,

J'ai vu avec Maftre J-F BOUDET et la valeur & retenir pour les lots 309 et 311, objets de I'échange est de 30.000,00
euros chacun.

Je vous souhaite une bonne réception du présent courriel et reste 2 votre entiére disposition,

Bien cordialement,

Lucile MUGNIER

SCP Jean-Francois BOUDET & Dominique PERALDI, Office Notarial de Courchevel, Les Chalets du Pragz, Le Praz
73120 Courchevel

Tel : +33 (0)479 08 39 90

Fax: +33 (0)47908 33 71

@ Avant dimprimer cet e-mail, réfléchissez a l'mpact sur lenvironnerdent. Merci.
Before you print this e-mail, please think about the impact on the &nvIron!'nent. Thank you.



Jean-Pierre Ferré
Thierry Fleurantin

ALPGEO '
_4_13 ! Adrian Girad
Géomeétr eS—EXpertS Associés Géométres-Experts diplomés par le Go d’;J mement
Diagnostics immobiliers Ingénieur Gédmetre ESGT

Le Pralon, local lot n°311, station de Courchevel 1850

DESIGNATION ET DESCRIPTION DE L'IMMEUBLE
Un local (Jlot 311 de copropriété) situé au rez-de-chaussée et comprenant ; local rangement.

©

° ADRESSE DE L'TMMEUBLE
Local situé & Saint Bon Tarentaise, station de Courchevel 1850, bitiment "Le Pralon", rez-de-chaussée.

©

PROPRIETAIRE
Copropriéte Le Pralon.

« DONNEUR D'ORDRE
Agence La Croix de Savoie Le Bonrieu 73350 BOZEL.

o DATE DE LA VISITE
Le présent rapport de repérage résulte d'une visite effectuée le 5 décembre 2013.

° ACCOMPAGNATEUR
Lavisite a été effectuée en présence de M AZZARELLO Yann.

o LABORATOIRE D'ANALYSE
Les échantillons de matériaux prélevés sont envoyés pour analyse au laboratoire CARSO LABORATOIRE SANTE

ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON 321 avenue Jean Jaurés 69362 LYON cedex 07, organisme agréé par les
Ministéres de 1d Santé et du Travail. Accréditation COFRAC n° 1-1531.

> OPERATEUR DE REPERAGE
Le présent rapport de mission de repérage résulte d'une visite effectuée par M. Jean-Pierre FERRE, technicien certifié

travaillant pour le compte de la SCP ALPGEO. Attestation de compétence DEKRA. Certification de personnes n°® DTI
1879.

o GEOMETRE-EXPERT AYANT VALIDE LE RAPPORT
M. Pierre GENTIL Géométre-Expert associé de la SCP ALPGEO a vérifié et validé le présent rapport de mission de

repérage.

o DATE DE DIFFUSION AU DONNEUR D'ORDRE
Rapport signé et diffusé le 12 décembre 2013.

o ASSURANCE ) .
La SCP ALPGEO, cabinet de Géométres-Experts, est as?mée auprés de la compagnie COVEA RISKS, police n°118 263

431/118 263 432.

L'opérateur de repérage ‘\ Le Geometrc—Expelt

B

Jean-Pierre FERRE \(\

L.

AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra &tre utilisé dans le cadre d'un repérage avant démolition ou avant travaux.
Rapnort de repérage n° 25600 indice A Page 1 sur 3
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CONCLUSIONS

statuant sur Ja présence des produits ou matériaux amiantés figurant sur les listes A et B des annexes du décvet n° 2011-629 du 3 juin 2611

FLOCAGES, CALORIFUGEAGES ET FAUX-PLAFONDS

Flocages : aucun flocage n'a été repéré.
Calorifugeages : aucun calorifugeage n'a été repéreé.
Faux-plafonds : aucun faux-plafond n'a été repére.

AUCUN MATERIAU CONTENANT DE L'AMIANTE N'A ETE REPERE

CONTENU ET CONDITIONS RELATIVES
A LA REALISATION DU REPERAGE

REFERENCES REGLEMENTAIRES

Décret 2011-629 du 3 juin 2011. Arrété du 12 décembre 2012.

CONDITIONS PARTICULIERES DE LA REALISATION DU REPERAGE
Repérage effectué le 5 décembre 2013. Observations particulieres : néant.
DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DONNEUR D'ORDRE

Néant.
LIMITES DE PRESTATIONS

L'objectif du repérage est de rechercher, d'identifier et de localiser les matériaux contenant de I'amiante incorporés dams
l'immeuble et susceptibles de libérer des fibres d'amiante en cas d'agression mécanique résultant de l'usage des locaux
(chocs et frottements) ou générée 2 l'occasion d'opérations d'entretien ou de maintenance. L'opérateur de repérage recherche
et constate de visu la présence de matériaux et produits accessibles sans manipulation importante de mobilier et sans
travaux destructifs, qui correspondent aux listes A et B définies en annexe du décret n°2011-629 du 3 juin 2011. En
conséquence il n'est procédé 4 aucun sondage ou prélévement qui pourrait nécessiter par la suite une réparation, une remise
en état ou un ajout de matériau ou s'il faisait perdre sa fonction a l'ouvrage sonde (ex: clapets et volets coupe feu,
panneaux collés, revétements ou doublages).

La recherche d'amiante reste applicable aux seuls locaux visibles et accessibles a la date de linspection et porte donc
uniquement sur les locaux dont nous avons eu connaissance soit par les documents fournis soit par l'accompagnateur. Par
ailleurs il ne porte pas sur les équipements techniques et le raobilier présents dans les locaux.

Attention : le présent rapport n'est pas valable pour les travaux de rénovation ou de démolition.

TECHNIQUE DE PRELEVEMENT

Le prélévement concerne tout ou partie de I’épaisseur des matériaux selon leur nature. Les opérations de prélévement sont
adaptées de maniére 4 générer le minimum de poussiéres. Dans le cas ol une émission de poussiéres est prévisible, une
brumisation des matériaux ou produits & prélever par de I’eau est éventuellement pratiquée a I’endroit du prélévement ; le
secteur ol a été effectué le prélévement est stabilisé aprés prélévement. Les opérateurs veillent 4 l'utilisation, d'ime part,
d'outils de prélévement propres soigneusement nettoyés pour éliminer tout risque de contamination croisée, et d'aufre
part, d'équipements de protection individuels. L'éventuel accompagnateur est tenu éloigné de la zone de prélévement.
L'¢chantillon prélevé est conditionné immédiatement dans un double emballage étanche.

AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra &tre utilisé dans le cadre d'un repérage avant démolition ou avant travaux.
Pace 7 anr 2



= LISTE DES LOCAUX VISITES

rez-de-chaussée :

VISITE DES LOCAUX

local rangement.

o LISTE DES LOCAUX NON VISITES

Néant.

o REMARQUE

Seuls les locaux portés & notre connaissance et accessibles ont été visités. La recherche d'amiante a donc ét effectuée
uniquement dans les locaux décrits au paragraphe ci-dessus intitulé «liste des locaux visitésy.

‘\‘\\\:‘

o

RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

\

Aucun matériau ou produit susceptiblé de contenir de l'amiante n'a été repéré.

Aucun prélévement avec analyse en laboratoire n'a été effectué. |

ANALYSE EN LABORATOIRE

=

S,

:
§
N
:

\

N

4

AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra étre utilisé dans le cadre d'un repérage avant démolition ou avant travaux.
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; Jean-Pierre Ferré

AT Y,

Thierry Fleurantin

E o Pierre Gentil
Adriafn Girod

o

Géometres-Experts diplameés par le )énuuemement

Géometres-Experts Associés ) DnUvene
, L. P Ingénieur Géometre ESGT
Diagnostics immobiliers

Annexé 2-1a d'un acte
regy par le Notaire solissigné

Le i ﬂﬂ'-fwﬁd/&w -

Le Pralong, local lot n°309, station de Courchevel 185

DESIGNATION ET DESCRIPTION DE L'IMMEUBLE
Un local (lot 309 de copropriété) situé au Rez de chaussée et comprenant : local poubelles.

ADRESSE DE L'IMMEUBLE
Local situé 3 Saint Bon Tarentaise, station de Courchevel 1850, batiment "Le Pralong", Rez de chaussée.

PROPRIETAIRE

DONNEUR D'‘ORDRE
Agence La Croix de Savoie Le Bonrieu 73350 BOZEL.

DATE DE LA VISITE
Le présent rapport de repérage résulte d'une visite effectuée le 10 décembre 2012.

ACCOMPAGNATEUR
La visite a été effectuée en présence de M AZZARELLO.

LABORATOIRE D'ANALYSE
Les échantillons de matériaux prélevés sont envoyés pour analyse au laboratoire CARSO LABORATOIRE SANTE

ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON 321 avenue Jean Jaurés 69362 LYON cedex 07, organisme agréé par les
Ministéres de la Santé et du Travail. Accréditation COFRAC n° 1-1531.

OPERATEUR DE REPERAGE
Le présent rapport de mission de repérage résulte d'une visite effectuée par M. Olivier THIRION, technicien certifié

travaillant pour le compte de la SCP ALPGEOQ. Attestation de compétence DEKRA Certification de personnes n° 359-
050207-73-002.

GEOMETRE-EXPERT AYANT VALIDE LE RAPPORT

M. Jean-Pierre FERRE Géométre-Expert associé de la SCP ALPGEO a vérifié et validé le présent rapport de mission de
repérage.

DATE DE DIFFUSION AU DONNEUR D'ORDRE
Rapport diffusé le 12 décembre 2012.

ASSURANCE )
La SCP ALPGEO, cabinet de Géométres-Experts, est assurée auprés de la compagnie COVEA RISKS, police n°118 263

431/118 263 432.

Le Geometre—Expert

4
L'opérateur de repérage {
Olivier THIRION \

AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut &tre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra étre utilisé daus le cadre d'un repérage avant démolition ou avant travauy.
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CONCLUSIONS

statuant sur la présence des produits ou matériaux amiantés figurant sur les listes A et B des annexes du décret n® 2011-629 du 3 juin 2011

° FLOCAGES, CALORIFUGEAGES ET FAUX-PLAFONDS

Flocages : aucun flocage n'a été repéré.
Calorifugeages : aucun calorifugeage n'a été repéré.
Faux-plafonds : aucun faux-plafond n'a été repére.

o AUCUN MATERIAU CONTENANT DE L'AMIANTE N'A ETE REPERE

CONTENU ET CONDITIONS RELATIVES
A LA REALISATION DU REPERAGE

¢ REFERENCES REGLEMENTAIRES
Article R.1334-24 du Code de la Santé Publique. Arrété du 22 Aott 2002.

s CONDITIONS PARTICULIERES DE LA REALISATION DU REPERAGE
Repérage effectué le 10 décembre 2012, Observations particuliéres : néant.

o DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DONNEUR D'ORDRE
Néant.

o LIMITES DE PRESTATIONS

L'objectif du repérage est de rechercher, d'identifier et de localiser les matériaux contenant de l'amiante incorporés dans
l'immeuble et susceptibles de libérer des fibres d'amiante en cas d'agression mécanique résultant de l'usage des locaux
(chocs et frottements) ou générée & I'occasion d'opérations d'entretien ou de maintenance. L'opérateur de repérage recherche
et constate de visu la présence de matériaux et produits accessibles sans manipulation importante de mobilier et sans
travaux destructifs, qui correspondent & la liste définie en armexe 13.9 du Code de la Santé Publique. En conséquence il
n'est procédé a aucun sondage ou prélévement qui pourrait nécessiter par la suite une réparation, une remise en état ou un
ajout de matériau ou s'il faisait perdre sa fonction & l'ouvrage sondé (ex: clapets et volets coupe feu, panneaux collés,
revétements ou doublages).

La recherche d'amiante reste applicable aux seuls locaux visibles et accessibles & la date de l'inspection et porte donc
uniquement sur les locaux dont nous avons eu connaissance soit par les documents fournis soit par l'accompagnatenur. Par
ailleurs il ne porte pas sur les équipements techniques et le mobilier présents dans les locaux.

Attention : le présent rapport n'est pas valable pour les travaux de rénovation ou de démolition.

o TECHNIQUE DE PRELEVEMENT

Le prélévement concemne tout ou partie de 1’épaisseur des matériaux selon leur nature. Les opérations de prélévement sont
adaptées de maniére & générer le minimum de poussiéres. Dans le cas ot une émission de poussicres est prévisible, une
brumisation des matériaux ou produits & prélever par de I’ean est éventuellement pratiquée a I’endroit du prélévement; le
secteur ou a été effectué le prélévement est stabilisé aprés prélévement. Les opérateurs veillent a 1'utilisation, d'une part,
d'outils de prélévement propres soigneusement nettoyés pour éliminer tout risque de contamination croisée, et d'autre
part, d'équipements de protection individuels. L'éventnel accompagnateur est tenu éloigné de la zone de prélévement.
L'échantillon prélevé est conditionné immédiatement dans un double emballage étanche.

AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra étre utilisé dans le cadre d'un repérage avant démolition ou avant travaux.
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VISITE DES LOCAUX

o LISTE DES LOCAUX VISITES

Rez de chaussée : local poubelles.

o LISTE DES LOCAUX NON VISITES

Néant.
o REMARQUE

Seuls les locaux portés A notre connaissance et accessibles ont été visités. La recherche d'amiante a donc été effectuée
uniquement dans les locaux décrits au paragraphe ci-dessus intitulé «liste des locaux visitésy.

RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

Aucun matériau ou produit susceptible de contenir de I'amiante n'a été repéré.

ANALYSE EN LABORATOIRE

1 . Jove s
Aucun prélévement avec analyse en laboratoire n'a éte effectu';a.
8

A

J AVERTISSEMENT : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit qu'intégralement. Il ne pourra &tre utilisé dans le cadre d'un repérage avant démolition o avant travaux.
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ol

BUREAU DETUDE TECHNIQUE INGENIERIE, CODEAPE 742
' ASSURANCE DIAGNOSTIC AMIANTE i
AXA COURTAGE N° DE POLICE 376035157938 ¢,

Nom et raison sociale dn mandatdire ¢t /ou propriétaire

CABINET LA CROIX DE SAVOIE

LE BONRIEU

73350 BOZEL -

Adresse de Pimmeunble : o /{ H .
« LE PRALONG PLEIN EST »
73120 COURCHEVEL (1850M)

] Diate d*%édition dw rapport 12.04.1999

Recherche de flocages et / ou calorifugeages et / ou faux plafonds dans I cadte du décrer N° 96/97
du 7 févtier 1996 concernant la protection de Ia population contre les risques liés 3 wne exposition 2
dans les immeubles bétis (article 2). ' -

Date de visite dans Vimmeble : 11/03/1999
.Ollz_ljct du rappoit : Paities communes.

Contexte de Pimme s

u total trois cages d’escalier. Un niveau de seus-sol (pour le R + 4) et-deux niveaux de yus-sol (pour le
R + 6) avec des cavés au premiér sons-sol. Un ascenseur (pour le R + 6), Machinerie ascenseur an
premiet sous-sol. Un local poubelles au premier sous-sol. Des boxes au deuxiéme sous-sol. Le chauffage

individuel électrique. Année de construgtion vers 1972.

Conelusion du rapport : Absence de fibres d’amiante, aucun matériaux fibreux nécessitant un lever de
doute par prélévement an titre du décret 96/97.

Certifié conforme sincére et véritable
Pour servix et faire valoir ce que-dedroit.

Cachet et signature du contrSleus.

FCOSYNERGTE
___ 86 avenua Camelinat 9

FRANEE SA, durcdpildl de 400000F,
Alht TELY 01.69.57.99.00 FAX: 01
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REPTRLIOUE FRANCAISE

Préfecture de SAVOIE
Commune de SAINT BON TARENTAISE

. Fiche communale _
d'informations sur les risques naturels, miniers et technologiques

pour I'application des L, It de I'article L 125-5 du Code de I'environnement

1. Annexe aI'arrété préfectoral
n° 3.1 du 27.04.2011 mis & jourle  19.06.2013

2. Situation de la commune au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR naturels Oui non X
date déa
= date .. e aéae

date SE aéa -

Les documents de référence mentionnés & I'article R125-24 du Code de ['environnement sont :

consultable surinfemet *
consultable sur infemet *

consultable sur Internet *

3. situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques miniers [ PPRm ]
La commune est située dans le périmétre d'un PPR miniers oui non X

consultable surintemet *
consultable surInfemet *
consultable sur internet *

4. Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [ PPR t]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR technologiques oui non X
......................... date o effet , .

date __ T S effet e

date effet

Les documents de référence mentionnés & I'arficle R125-24 du Code de I'environnement sont :
consultable sur Internet *

consultable sur Intemet *

5. Situation de la commune au regard du zenage réglementdaire pour la prise en compte de la sismicité

en application de I' arficle R 563-4 du code de I'environnement.
Forte Moyenne Modérée Faible Trés faible

La commune est située dans une zone de sismicité zone § zone 4 zone3 X zone 2 Zone 1

pieces jointes
4. Cartographie
extraits de documents ou de dossiers permettant la localisation des immeubles au regard des risques encourus

en application de I'article R15-26 cu Code de I'environnement

Extrait carte de localisation des phénoménes avalancheux (CLPA 2004) répertoriée AS66-ATé6/67 consultable sur la
site internet clpaacemagref.fr

& la date de I'édition de la présente fiche communale
I La liste actualisée des amétés est consultable sur le site portail www.prim.net dans la rubrique : Man

catastrophes naturelles nombre 5 catastrophes feg:hn ¥ '

Date

19.06.2013 site* Www.savoie.gouv.fr



[, . . _ .
3= Etat des risques naturels, miniers et technologiques

en application des articles L 125 - 5 et R 125 - 26 du Code de l'environnement

1. Cet état, relatif aux obligations, interdictions, servitudes et presecriptions définies vis-a-vis des risques naturels, miniers ou
technologiques concernant limmeuble, est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

n° 3.1 du 27.04.2011 mis ajourle 19.06.2013
informations relatives au bien immobilier (bati ou non bati) ’
2. Adresse commune
Ensemble immobilier "PRAMERUEL" code postal 73120 SAINT-BON TARENTAISE
Station de Courchevel 1850 ou code Insee

3. Situation de Fimmeuble au regard d’'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels [PPR n]

> L'immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR naturels prescrit ' oui non X
'immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR naturels appliqué par anticipation T oui non X
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR naturels approuveé ' oui non X
! sioui, les risques naturels pris en compte sont liés a :

Inondation crue torrentielle mouvements de terrain avalanches
sécheresse cyclone remontée de nappe feux de forét
séisme volcan autres

extraits des documents de référence joints au présent état et permettant Ia localisation de fimmeuble au regard des risques pris en compte

Extrait carte de localisation des phénoménes avalancheux (CLPA 2004) répertoriée AS66-AT66/67 consultable sur le site internet
clpa@cemagref.fr

> L'immeuble est concemé par des prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPR naturels 2 oui non X

2 si oui, les travaux prescrits par le réglement du ou des PPR naturels ont &té réalisés oui non

4. Situation de Fimmeuble au regard d'un plan de prévention de risques miniers [PPR m]
en application de I'article L 174-5 du nouveau code minier.

> L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR miniers prescrit ® oui non X
'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPR miniers appliqué par anticipation ® oui non X
L'immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR miniers approuveé ® oui non X

*  sioui, les risques miniers pris en compte sont liés  :

mouvements de terrain autres
extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de I'immeuble au regard des risques pris en compte

> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPR miniers oui non X
si oui, les travaux prescrits par le réglement du PPR miniers ont été réalisés oui non

5. Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [PPR 1]

> L'immeuble est situé dans le périmétre d'étude d'un PPR technologiques prescrit et non encore approuvé * oui non X
®  sioui, les risques technologiques pris en compte dans I"arrété de prescription sont liés & :
effet tdxique effet thermique effet de surpression
> Limmeuble est situé dans le périmétre d'exposition aux risques d’'un PPR technologiques approuvé oui non X

extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de I'i'mmeuble au regard des risques pris en compte

> |’immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans Je réglemient du PPR technologiques oui non X
si oui, les travaux prescrits par le réglement du PPR technologigques ont été réalisés oui non

6. Situation dé 'immeublé au regard du zonage réglementaire pour la prisé en compte de la sismicité
en application des articles R 563-4 et D 563-8-1 du Code de I'environnement

>  L'immeuble est situé dans une commune de sismicité zone 5 zone 4 zone3 X zone 2 zone 1
forte moyenne modéréee faible trés faible

7. Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance suite 2 une catastrophe naturelle, miniére ou technologique
en application de I'article L 125-5 (V) du Code de I'environnement
>  L'information est mentionnée dans ['acte authentique constatant la réalisation de la vente ] oui X non

vendeur/bailleur — acguéreur/locataire

8. Vendeur - Bailleur Syndicat des copropriétaires de I'immeuble "PRAMERUEL" . {

rayer la mention inutile Nom ' Préno (i"f' ﬂi| ) L
9. Acquéreur - Locataire S_CI ASLAF / /} _ A\ A M}\J"‘ ) A T
10. Lieu / Date - R — 7))

f

: Attention |
S’ils n’impliqluent_pas d'obligation ou d'interdiction réglementaire particuliére, les a!éq’;_qannus ou prévisibles qui peuvent éire signalés dans
es divers documents d'information préventive et concerner le bien immaghbilier, ne sont pas mentionnes par cef éfat.

Article 125-5 (V) du Code de I'environnement
En cas de non respect des obligations d'information du vendeur ou du bailleur, 'acquéreur ou le locataire peut poursuivre la résolution du
contrat ou demander au juae une diminution du prix de vente ou de la location.



Qui doit, quand et comment remplir
I'état des rrsques naturels, miniers et technologlques ?

* Au terme des artlcles L. 125-5 et R 125-23 & 27 du Code de IenV|ronnement Ies acquereurs ou Iocatalres de bien immobilier, de toute nature
doivent étre informés par le vendeur ou le bailleur, qu'il $’agisse ou non d’un professionnel de I'immobilier, de I'existence des risques auxquels ce bien
est exposeé.

Un état des risques, fondé sur les informations transmises par le Préfet de département au maire de la commune ol est situé le bien, doit étre en
annexe de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour une vente en I'état futur d’achévement, de la promesse de vente ou de f'acte
réalisant ou constatant la vente de ce bien immobilier qu'il soit bati ou non bati.

+ L'état des risques est obllgatorre Iors de toute transactlon |mmob|here en annexe de tout type de contrat de location ecrlt de reservatron d'un bien en
I'état futur d'achévement, de la promesse de vente ou de I'acte réalisant ou constatant la vente d'un bien immobilier bati ou non béti.

. Cette obllgat|on d'information sappquue dans chacune des communes dont Ia liste est arretee par Ie Prefet du departement pour Ies
biens immobiliers bétis ou non bétis situés :

1. dans le périmétre d’exposition aux risques délimité par un plan de prévention des risques technologiques ayant fait I'objet d’une approbation parle
Préfet ;

2. dans une zone exposée aux risques délimitée par un plan de prévention des risques naturels prévisibles ou des risques miniers
résiduels approuvé par le Préfet ou dont certaines dispositions ont été rendues immédiatement opposables en application de I'article L. 562-2 du
Code de I'environnement ;

3. dans le périmétre mis a I'étude dans le cadre de I'élaboration d'un plan de prévention des risques technologiques, d’un plan de prévention des
risques naturels prévisibles ou de risques miniers résiduels prescrit par le Préfet ;

4. dans une des zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5 mentionnées par les articles R 563-4 et D 563-8-1 du Code de I'environnement.

NB : Le terme bien immobilier s’applique a toute construction individuelle ou collective, & tout terrain, parcelle ou ensemble des parcelles
contigués appartenant & un méme propriétaire ou a une méme indivision.

* Pour chaque commune concernée, le prefet du departement arrete
- la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques & prendre en compte;
- laliste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer.
» L'arrété préfectoral comporte en annexe, pour chaque commune concernée :
1. lanote de présentation du ou des plans de prévention ;
2. un ou plusieurs extraits des documents graphiques permettant de délimiter les zones de la commune exposées aux risques pris en compte, de
préciser leur nature et, dans la mesure du possible, leur intensité dans chacune des zones ou périmétres délimités ;
3. le réglement du ou des plans de prévention des risques définissant notamment les prescriptions et obligations ;
4. une fiche ou un état des risques naturels, miniers ou technologiques mentionnant la zone de sismicité : 2, 3, 4 ou 5 définie par décret.
» Le préfet adresse copie de I'arrété au maire de chaque commune intéressée et a la chambre départementale des notaires.
« L'arrété est affiché en mairie de ces communes et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département.
» Un avis de publication de I'arrété est inséré dans un journal diffusé dans le département.
* Les arrétés sont mis & jour:
- lors de la prescription d’'un nouveau plan de prévention des risques (n,mout);
- lors de I'entrée en vigueur d’un arrété préfectoral rendant immédiatement opposables certaines dispositions d’un plan de prévention des risques
naturels prévisibles ou miniers résiduels, ou approuvant un plan de prévention des risques ou approuvant la révision d’un de ces plans ;
- lorsque des informations nouvelles portées & la connaissance du préfet permettent de modifier Pappréciation de la sismicité locale, de la nature ou
de lintensité des risques auxquels se trouve exposée tout ou partie d’'une commune faisant 'objet d’un de ces plans.
- Les documents mentionnés ci-dessus peuvent &tre consultés en mairie des communes concernées ainsi qu'a la préfecture et dans les
sous- préfectures du département ol est situé le bien mis en vente ou en location. Certains peuvent étre directement consultables sur Internet a
partir du site de la préfecture de département.

Qur etabhttlretat desi-nrsques. .'?‘

+ L'état des risques est établi directement par le vendeur ou le bailleur, le cas échéant avec [aide d'un professronnel qut intervient dans la vente ou la
location du bien.

= 1l doit &tre établi moins de six mois avant la date de conclusion de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour une vente en I'état
futur d’achévement, de la promesse de vente ou de l'acte réalisant ou constatant la vente du bien immobilier auguel il est annexé.

« Il est valable pour la totalité de la durée du contrat et de son éventuelle reconduction. En cas de co-location, il est fourni & chaque signataire lors de
sa premiére entrée dans les lieux. Le cas échéant, il est actualisé en cas d'une entrée différée d’un des co-locataires .

- L'état des nsques mentionne la sismicité et les risques naturels miniers ou lechnolcglques pris en compte darns le ou les plans de
prévention prescrits, appliqués par anticipation ou approuves

* Il mentionne aussi la réalisation des travaux prescrits vis-a-vis de I'immeuble par le réglement du plan de prévention des risques approuveé,

* Il est accompagné des extraits des documents graphlques de référence permettant de localiser le bien au regard de ces rlsques

Comment rempllr I* et

ations propres a
d4iade o’ approbation du
’fw \

«Le vendeur ou Ie barlleur dort conserver une copie de I'état des rlsques daté et visé par r acquereur o} ure de prouver
qu'il a bien été remis lors de la signature du contrat de vente ou du bail dont il est une composante.

consultez www.prim.net

Ministére de I'écologie, du développement durable et de 'énergie - Arche Nord 925055 La Défense cedex
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Ministére de I'Ecologie, du  Lutte contre les Sites et Sols  Basol Recherche
Développement Durable et pollutions Pollués .
de Energie ;

pollufion des SOis : B ASOL ;99?19 Notaire soussigné

Critéres de recherche

Département : 73 - SAVOIE

fl <<1a20>> IH[!] «<21a40>> [f] <«<s1280>> B <<s1a80>> [l <<s1a00>> [f]<<1u1-;11zo>>

120 réponses - affichage de 81 2100

@ G 73 - Saint-Bon-Tarentaise - Décharge du Carrey (SIVOM de Bozel)
Le syndicat @ vecation multiple du canten de Bozel (SIVOM), gul regroupe 10 communes, gére la post-exploitation de
I'anclenne décharge d'ordures ménagéres située au lisu-dit "Le Carrey”. Celte décharge a élé exploilée sous couvert
d'un arrété préfectoral du 7 septembre 1984 jusqu'a sa cessation définitive le 31 décembre 2002, La plate-forme est
orientée est-ouest el est bordé : - au pord, paria rvigre le Doron de Bozel, endigué a une dizaine de métres des
déchets ; - au sud, par un versant de vailée abrupt (pente 30-35") ; - 2 l'ouest, par une déchetterie et une fosse
collectant les [ixiviats ; - & I'est, par un talus boisé. Le stockage des déchets s'étend sur environ deux hectares (50 m
de largeur et 450 m de longuer), |.a hauteur maximale des déchels déposés est d'enviran 20 m. La quantité globale
de déchels stockés est d'environ 193 000 T solt 442000 m3 : - ordures ménagéres, ferallles, encombrant, pneus,
gravats de démolition de 1984 32002 (1682 877 T) ; - cendres de dépoussiérage d'usine de 1878 41983 (200007T) ;-
umniers et lisiers de 1983 3 1998 (2 780 T) ; - stiures de 1984 2 2002 (373 T) ; - boues d'épuration de 1984 4 1989 (8
427 T). Avant leur stockage, les déchets étalent broyés selon une granulométrie de 11 om. En 1983, une déchetterie
el ouverle 3 coté de |a plate-forme de stockage {arété préfectoral du 9 nuvembra 2007). Elle est uliisée pour la
récupération de papiers-cartons, de DTAD, de monsires ménagers, de veres at d'emballages. Un quai de transfert
{amété préfectoral du 8 novembre 2007), constitué par deux batiments blen distincts, est également présent. Le
batiment A, construit en 2002, qui accueille |es. ordures ménagéres et le batiment B, construit en 19493, qui accueille
les paplers et joumaux. Ce demier accueillait linstallation de broyage des ordures ménagéres el dispuse de ce fail
'une fosse, La capacité annuelle de transit des déchels autorisée dans les deux hangars est de 10 833 T, L'ancienne
décharge brute, au sud-est du déps, posait des problémes de feux dans les années qul ent sulvi sa fermeture. De
plus, le brilage des déchets de bois, souches et autres déchels était régulidrement pratiqué & I'emplacement actuel
de la déchetierie. Le site est implants sur une zona de dépat de sédiments qui a élé frés largement exploitée au-
dessus de niveaux morainiques. Des sondages de sols, realisés en 1083 et 1989 par JAMIER-VIAL, indiquent que les
terrains rencontrés au droit de la plate-forme sont des argiles & bloc (schistes) avec des passages graveleux-
caillouteux et des velnes sablo-arglleuses, sur toute la hauteur des sondages (8 m). Ces lerains comespondent & une
moraine compacte & blocs. Le site est Jocalisé dans une zone de terrains schisteux et métamorphigles
imperméables : 'zau y circule dans les alluvions, morairies, schisles altérés ou fractures. L'existence de zones locales
perméables (veines sablo-graveleuses, blocs) peut permetire [a formation d'gcoulements soulerains. Ces
Gcoulements sont alimentés par les ruissellements depuis les versants, les infiltrations d'eaux météoriques et les
acoulements de ruisseaux dans les thalweg du versant. La nappe alluviale est de faible importance et n'est pas

exploitée.

[ ] 73 - Saint-Frangois-L.ongchamp - Ancienne usine d'incinération deé Saint-Frangois-Longchamp

Le Syndicat Intercommunal & Vocation Multiple (SIVOM) de Saint-Frangaois-Lonchamp & exploité sur la commune de
Saint-Frangois-Lonchamp, au lleu-dil « Dessus ta Motle %, une usine d'incinération d'ordures ménagéres (UIOM),
d'une capacité nominale d'1 th depuis 1977. Le site est & environ 1,5 km au sud-sud-ouest de la commune de Saint-
Frangols-Lonchamp, & 1150 m d'altilude, en conirebas de la route départementale RD213. Le lerrain est pentu,
I'usine Blant située & environ 400 m au-dessus du ruisseau coulant en contrebas, le Bugeon, Ce ruisseau coule du
nord vers le sud pour rejoindre FArc en niveau de La Chambre, & environ 5 km en aval, Aucun captage AEF n'est
présent en aval, L'UIOM a été installde sur une anclenne décharge datant des années 1845 et qui & regu les orduras
brutes de la commune. Le 27 maj 1993, |e préfet prescrivait le dépét d'un dossier de régularisation au la fermeture de
linstallation. Cette installation a été définilivement fermée en 1993. Depuis cette date, la collectivité adhére au

SIRTOM de Maurienne.

i £ 73 -saint-Jean-de-Couz - Ancienne UIOM de Saint-Jean-de-Couz

| 'usine diincinération d'ordures ménagéres de Saint-Jean-de-Couz a &té autoriséa par amété préfectoral du 4
décembre 1981, La quantité d'ordures incinérée étall de 4 3 5 tonnes par semaine. L'usine est installée en dehors des
zones habitées, en bordure de |a route forestiére du Beauvolr, au lieu-dit "Les Bariéres", sur une surface de 7 850
me. Les machefers élalent déversés sur site en contrebas de ['abrupt rocheux sur lequel sont ancrés les installations.
L'exploftation du site a éié améiée en 1897 suite & une action administrative du 9 aolt 1906, Le site est implanté dans
une région ayanl Un réseau hydrographique faiblement développé du fait de ITmportance kartsification du substratum
rocheux calcaire. Les principaux cours d'eau environnant | site sont le Guiers Vif el le Guiers Mort prenant leur
source & partir de résurgences karsliques plus ou moins actives, Le site est compris dans |e bassin hydrogéologique
de la source karstigue de Fontaine Froide qui se jelte dans le Gulers Vif. La géologie du site, associe aux différents
tragages et prospections spéléologiques réalisés, laisse supposer que l'ensemble du bassin versant est karstifié, Le
calcaire urgonien de Beauvoir constitue 1a zone d'alimentation et d'écoulement soulerrain du collecteur de Fontaine
Froide. De plus, la marpholegie des réseaux souterrains semble permetire la mise en charge du massif calcaire lors
da précipitations exceplionnelles. L'abrupt rocheux au droit de lincinérateur ne semble pas lié 2 la présence d'une
faille. La différence de fithologle entre les calcaires massifs urgoniens et le niveau a orbitolines a permis la formation
de ce talweg par éroslon différentielle. Le site est antouré de bois et occupe une zone ND sur le plan d'occupation des
sols, soumis au régime forestler.

) 73 - Saint-Jean-de-Maurienne - DIGUE EN RIVE GAUCHE DE L'ARC
Plusieurs centaines de filts de goudron ont été utilisés pour constitlier en urgence une digue @
I'Arc de 1957. Des fravaux de réhaussement et de réfection de cette digue ont été programmeésie

protéger un quartier de St Jean de Maurienne contre les crues de I'Arc. 7 &
. / o
" AL
@ £F 73 -Saint-Jean-de-Maurienne - USINE D'ELECTROLYSE e

L'usine exploitée par la Société Aluminium Péchiney & Saint Jean de Maurienne remonte g!
Elle dispose acluellement de 2 séries d'électrolyses, ayant assuré en 1999, la productior] @& 1
daimuminium, Le personnel de 'établisserment est de Tordre de 650 personnes. La supeincie Vg
quarantaine d'hectares. & Qs N

Annexé a la ndinute-diun acie
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Vous étes ici : Accueil > Recherche des Installations Classées > Résultats de la recherche

e des Instatlations Classées

Site national PEPRT

Généralités

Services d‘inspection
Installation classée : principes
Régime de déclaration
Régime d’enregistrement
Régime d’autorisation

L'étude d'impact

L’étude de dangers
Survelllance par I'exploitant
Contréles de 'inspection
Aspects financiers
Responsabilité et contentieux
Information du public
Elaboration de la réglementation
Echanges internationaux

Thématiques

Air

Bruit et vibrations
Déchets

Eau

Impacts sanitaires
Radioprotection
Risques accidentels
Risques naturels
Sites et sols pollués
Substances et préparations
chimiques

Secteurs

Activités de soins
Agriculture
Agroalimentaire, boissons
Bois, papier, carton, imprimerie
Carriéres

Chimie

Energie

Entrepéts, commerces
Eoliennes

Industrie minérale
Pétrole et gaz

Sidérurgie, métallurgie
Textiles, cuirs et peaux
Traltement des déchets
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Résultats de la recherche

Critéres de recherche

Dans la région : RHONE-ALPES
Dans le département : SAVOIE (73)
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Recherche

Recher

Sou
che avancée

Généralités Thématiques Secteurs Réglementation Formulaires Base des installations c]assj’es

Etablissements 221 a 240 sur un total de 313 établissement(s) trouvé(s).

Nom établissement Code Commune Régime Régime
postal Seveso
COMMUNE DE SAINT BON 73120 |ST BON TARENTAISE |Autorisation Non-Seveso
SOCIETE DES 3 VALLEES 73120 |ST BON TARENTAISE |Enregistrement|Non-Sevesa
SOCIETE DES 3 VALLEES 73120 |ST BON TARENTAISE |Enregistrement|Non-Seveso
SOCIETE DES 3 VALLEES 73120 |ST BON TARENTAISE |Enregistrement|Non-Seveso
SOCIETE DES 3 VALLEES (Nouveau |73120 ST BON TARENTAISE |Enreglstrement|Non-Seveso
Biollay)
SOCIETE DES TROIS VALLEES 73120 |ST BON TARENTAISE |Autorisation Non-Seveso
COURCHEVEL
SOCIETE DES TROIS VALLEES 73120 |ST BON TARENTAISE |Autorisation Non-Seveso
COURCHEVEL
SYNDICAT INTERCOMMUNAL 73120 |ST BON TARENTAISE |Autorisation Non-Seveso
D'ASSAINISSEMENT
FRISON SA 73160 |ST CASSIN Autorisation Non-Seveso
SATVAC 73130 ST COLOMBAN DES Enregistrement|Non-Seveso
VILLARDS
ABATTOIR DE SAINT ETIENNE DE  |73130 |ST ETIENNE DE Autorisation Régime
CUINES CUINES inconnu
GAUDIN SARL 73130 ST ETIENNE DE Autorisation Non-Seveso
CUINES
S.A.SAINT FRANCOIS 73130 ST FRANCOIS Enregistrement|Non-Seveso
LABELL EMONTAGNE LONGCHAMP
TECHCI RHONE ALPES 73240 |ST GENIX SUR Autorisation Non-Seveso
GUIERS
PROVENT SDPR - PORCHERIE DE ST (73410 ST GERMAIN LA Enregistrement|Régime
GERMAIN CHAMBOTTE inconnu
MIEGE ANDRE 73410 ST GIROD Enregistrement|Régime
inconnu
PROVENT SDPR - PORCHERIE DE 73410 |ST GIROD Autorisation Régime
SAINT GIROD inconnu
PASSET GERARD 73170 |ST JEAN DE CHEVELU |Enregistrement|Régime
inconnu
SYNDICAT DE DISTILLATION DE 73170 |ST JEAN DE CHEVELU |Enregistrement|{Régime
SAINT JEAN inconnu
COOPERATIVE DE DISTILLATION DE|73250 |ST JEAN DE LA PORTE |Enregistrement|Régime
SAINT JE inconnu
Exporter les résultats au format CSV
<2|3|4|5]6]7|8|9|10{11]|12|13|14|15] 16>
Retour au formulaire de recherche
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DESSERTE EN ASSAINISSEMENT I’IMMEUBLE

. /\;'\.- ™
v, " MAIRIE DE SAINT-BON COURCHEVEL
¥y 8 o\
) @“ [ "> DIRECTION DES SERVICES TECHNIQUES
COURCH E’i %«'3 / BP 75
. ‘\ 73124 COURCHEVEL CEDEX
; S / Tél : 04.79.08.24.74 — Fax : 04.79.07.43.80

. . mO Y,
( V&b;é’Coumer h Destmatalre

Du: ;

@é}eq(z@fw Vf,e/fm 3404 [ TFB LM ( OFFICE NOTARIAL DE COURCHEVEL i

Regue le: , N/réf : . .

OFou Il | 0%6 -Aoll /AD BP0

Adresse de limmeuble : N t Bon Le Praz ’

esidemee  LE gig LonGg” 73127 COURCHEVEL Cedex
Rua, do NORL oG AST - 461
ng A ['attention de : L - MUCa N (E R
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Referencement de I’immeuble en zone .
o o ALY mvgﬁ{)

ceevveerene. XA ASSATNISSEMENT COLLECTE/S‘ Y ol §eLS - QALK @'&J’

............... O ASSATNISSEMENTNONEOEEEC

Complément d°informations :

En zone d’assainissement collectif,
,.H L’IMMEUBLE EST EFFECTIVEMENT RACCORDE AUX RESEAUX

O L’IMMEUBLE N’EST PAS RACCORDE AUX RESEAUX

Observitions :

. Votre mterlucnteur :

Pour toute information complementan'e veu1llez contacter :

Frédéric BOMAL, Technicien Voirie et Réseaux
Centre Technique Municipal — Courchevel 1850

Tél : 04.79.08.24.74
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N° 6459

L'AN DEUX MILLE SEIZE
LE VINGT-CINQ FEVRIER

A SAINT-BON-TARENTAISE (73120), au siege de I’Office Notarial de Courchevel ;

Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigné,

Associé de la Société Civile Professionnelle "Jean-Frangois BOUDET & Dominique
PERALDI, Notaires Associés", titulaire d'un Office Notarial 4 la Résidence de COURCHEVEL,
Commune de SAINT BON TARENTAISE (Savoie),

A recu le présent acte authentique contenant Acte rectificatif 3 un acte contenant
modificatif d’état descriptif de division et échange en date du 30 Décembre 2014, & la requéte
de:

Mademoiselle Lucile MUGNIER, notaire assistant, domiciliée professionnellement a la
Résidence de Courchevel, Commune de SAINT-BON-TARENTAISE, ayant tous pouvoirs &
leffet des présentes, conformément aux pouvoirs qui lui ont été conférés aux termes de 1’acte
contenant Modificatif d’Etat Descriptif de Division et Echange, recu par Maitre Jean-Frangois
BOUDET, Notaire soussigné, le 30 Décembre 2014.

A ce présente.

Pouvant ci-apres étre dénommée sous le vocable « Le Requérant ».

Le Requérant, préalablement & l'acte rectificatif objet du présent acte, exposent ce qui suit.

EXPOSE

Suivant acte regu par Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigné, le 30 Décembre
2014, déposé aux fins de publication au 1¥ Bureau du Service de la Publicité Fonciére de
CHAMBERY, le 19 Janvier 2015, sous le numéro 2015 D 0218, volume 2015P, numéro 00802 et
ayant fait ’objet d’un rejet définitif le 20 Aofit 2015, sous le numéro 2015 D, numéro 15807, il a

été procédé, savoir :

1°/ A la Modification du Réglement de Copropriété — Etat Descriptif de Division de
I’ensemble immobilier dénommé « PRAMERUEL », sis sur le territoire de la Commune de
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SAINT-BON-TARENTAISE (73120) (Savoie), Station de Courchevel 1850, au Lieudit
«Nogentil », porté au cadastre rénové de ladite Commune de la maniére suivante :

Section AD, numéro 110, adresse : "Nogentil” pour une contenance de 3 ares 75 centiares,
Section AD, numéro 157, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 1 are 18 centiares,
Section AD, numéro 161, adresse : "Nogentil" pour une contenance de 21 ares 85 centiares,
Soit une contenance cadastrale totale de 26 ares 78 centiares.

11 a notamment été procédé, savoir :

a/ A I’éclatement du lot numéro cent quatre-vingt-dix (190) en deux nouveaux lots : les lots
trois cent neuf (309) : local poubelles et trois cent dix (310) : studio.

b/ A la création d’un nouveau lot trois cent onze (311), issu des parties communes et
correspondant a un local a usage de réserves.

2°/ A un échange de lots entre le Syndicat des copropriétaires de I’ensemble immobilier
dénommé « PRAMERUEL », ci-dessus désigné et la société dénommée ASLAF, société civile
immobiliere, au capital de 823.224,69 Euros, dont le siége social est a4 SAINT-BON
TARENTAISE (73120), Station de Courchevel 1850, Immeuble Le Plein Est, identifiée au
Répertoire National des Entreprises et de leurs Etablissements sous le numéro SIREN 415143254
et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de la ville de CHAMBERY.

Le Syndicat des copropriétaires de 1’ensemble immobilier dénommé « PRAMERUEL »
ayant échangé le lot numéro trois cent onze (311) : local & usage de réserves, avec le lot numero
trois cent neuf (309) correspondant au local poubelles appartenant & la société dénommee ASLAF.

11 est ici rappelé que ledit échange a eu lieu sans soulte.

Le Reqguérant déclare que :

- C’est suite & une erreur purement matérielle, qu’il a été omis, en pages 3, 10 et 11 de
I’acte, dans le paragraphe récapitulatif des actes ayant modifié I’état descriptif de division —
réglement de copropriété en date du 4 Décembre 1965, de mentionner les actes ci-apres :

. un acte contenant modificatif d’état descriptif de division et vente regu par Maitre Jean-
Frangois BOUDET, Notaire soussigné, le 10 Octobre 2003, dont une copie authentique a été
publiée au 1% Bureau du Service de la Publicité Fonciére de CHAMBERY, le 10 Décembre 2003,
volume 2003P, numéro 1537 (création du lot numéro 185 issu des parties communes) ;

. un acte contenant modificatif d’état descriptif de division recu par Maitre J ean-Frangois
BOUDET, Notaire soussigné, le 27 Novembre 2003, dont une copie authentique a été publice au
1° Bureau du Service de la Publicité Fonciere de CHAMBERY, le 26 Janvier 2004, volume
2004P, numéro 1550.

Ledit acte ayant fait I’objet d’une attestation rectificative valant reprise pour ordre établi par
Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigné, le 5 Aolt 2004, publiée audit Service de la
Publicité Fonciére de CHAMBERY, le 6 Aoiit 2004, volume 2004P, numéro 12728 (création des
lots 186 et 187 issu des parties communes) ;

. un acte contenant dation en paiement et modificatif d’état descriptif de division regu par
Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigné, le 27 Novembre 2003, dont une copie
authentique a été publiée au 17 Bureau du Service de la Publicité Fonciere d¢ CHAMBERY, le 9
Février 2004, volume 2004P, numéro 2407.

Ledit acte ayant fait ’objet d’une reprise pour ordre le 6 Aofit 2004, volume 2004D,
numéro 20155 (incorporation des lots 177 & 179 aux parties communes et SZ284] piot 188 issu
des parties communes).
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- C’est par suite d’une erreur purement matérielle qu’il a été omis dans le tableau
récapitulatif de la modification de 1’état descriptif de division figurant en pages 5, 6, 7 et 8 de
Pacte de faire état de la suppression des lots numéros 177, 178 et 179, lesquels lots ont été
incorporés aux parties communes de 1’immeuble.

ACTE RECTIFICATIF

En conséquence, il y a lieu d’apporter & I'acte susvisé du 30 Décembre 2014, les
modifications ci-apres :

1/ Les pages 3, 10 et 11 sont modifiés comme suit :

Ayant fait I’objet, d’'un état descriptif de division - réglement de copropriété, recu par
Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire & MOUTIERS, le 4 décembre 1965, dont une expédition a
été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 17 décembre 1965, volume 5197
numeéro 34, modifié, savoir :

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire @ MOUTIERS, le 7
Juin 1968, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
23 octobre 1968, volume 6022 numéro 30 (le lot 100 est supprimé et remplacé par les lots 101 a
171 : il a été retiré 1.000/10.000émes au lot 100 pour former le lot 200 — parking) ;

- aux termes d’'un acte re¢u par Maitre Pierve FUMEX, alors Notaire ¢ MOUTIERS, le 22
Jjanvier 1970, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 24 février 1970, volume 6682 numéro 11 (le lot 126 est remplacé par les lots 172, 173) ;

- aux termes d’un acte regu par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire a MOUTIERS, le 15
mars 1971, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le
25 mars 1971, volume 65, numéro 19 (le lot 151 est remplacé par les lots 174, 175 et 176) ;

- aux termes d'un acte re¢u par Maitre Pierre FUMEX, alors Notaire a MOUTIERS, le 22
septembre 1981, dont une expédition a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY
1ER, le 20 avril 1982, volume 6201 numéro 18 (le lot 200 est supprimé et subdivisé en lots 201 &
215);

- aux termes d'un arrét en date du 30 mars 1993, suivi d’arréts modificatifs en date des 15
Juin 1993 et 12 Avril 1994 de la Cour d’Appel de CHAMBERY, publiés au Bureau des
Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 18 aoiit 1995, volume 1995P, numéro 10884 (modification
des charges de copropriété) ;

- aux termes d’un acte recu par Maiire Jean-Frangois BOUDET, Notaire & la Résidence de
COURCHEVEL, Commune de SAINT-BON TARENTAISE, le 29 mai 1997, dont une copie
authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER, le 26 juin 1997,
volume 1997P, numéro 7982 (modification des milliémes désormais exprimés en 13.131émes ;
changement de milliémes pour le lot 18 (désormais exprimés en 13.131émes) ; création dans le
bdtiment B des lots 19 ¢ 21 ; création dans le bdtiment A des lots 177 & 184 ; création dans le
bdtiment D, des lots 300 a 308) ;

- aux termes d’un acte recu par Maitre Jean-Francois BOUDET, Notaire soussigné, le
10 Octobre 2003, dont une copie authentique a été publiée au 1°° Bureau du Service de la
Publicit¢ Fonciére de CHAMBERY, le 10 Décembre 2003, volume 2003P, numeéero 1537
(création du lot numéro 185 issu des parties communes) ;

- aux termes d’un acte recu par Maitre Jean-Francois BOUDET, Notaire soussigné, le
27 Novembre 2003, dont une copie authenfique a été publiée au 1" Bureau du Service de la
Publicité Fonciére de CHAMBERY, le 26 Janvier 2004, volume 2004P, numéro 1550.

Ledit acte ayant fait I’objet d’une attestation rectificative valant reprise pour ordre établi
par Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire soussigné, le 5 Aotit 2004, publiée audit Service
de la Publicité Fonciére de CHAMBERY, le 6 Aoiit 2004, volume 2004P, numéro 12728
(création des lots 186 et 187 issu des parties communes) ;

. . aux termes d’un acte recu par Maitre Jean-Francois BOUDET, Notaire soussigné, le
.27 Novembre 2003, dont une copie authentique a été publiée au 1 Bureau du Service de la
Publicité Fonciéere de CHAMBERY, le 9 Février 2004, volume 2004P, numéro 2407.
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Ledit acte ayant fait Pobjet d’une reprise pour ordre le 6 Aofit 2004, volume 2004D,
numéro 20155 (incorporation des lots 177 @ 179 aux parties communes el création du lot 188

issu des parties communes).
- aux termes d’un acte re¢u par Maitre Yves DORMOY, Notaire a BELLEVILLE, le 17 juin

2010, dont une copie authentique a été publiée au Bureau des Hypothéques de CHAMBERY 1ER,
le 9 septembre 2010, volume 2010P, numéro 11501 (création des lots 1 89 et 190 ; les tantiémes

sont exprimés en 13.361émes).

2/ Le tableau récapitulatif de la modification de I’état descriptif de division figurant en
pages 5, 6, 7 et 8 de ’acte susvisé en date du 30 Décembre 2014 doit &tre modifié comme suit :

TABLEAU RECAPITULATIF DE LA MODIFICATION DE L’ETAT DESCRIPTIF

DE DIVISION
Conformément aux dispositions de Darticle 71, C, 2 du décret n°55-1350 du 14 octobre

1955, la modification & I’état descriptif de division qui vient d'étre constatée, est résumée dans le
tableau reproduit ci-apreés :

Observation ou
No _ Quote—pa.rt dans nouvelle
du lot Bat. Niveau Nature la propriété du quote-part
sol (en
13.384émes)
1 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
2 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
3 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
4 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
5 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
6 B 0 Studio 1/13.361 1/13.384
7 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
8 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
9 B 1 Réserve 110/13.361 110/13.384
10 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
11 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
12 B 1 Studio 1/13.361 1/13.384
13 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
14 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
15 B 2 Réserve 110/13.361 110/13.384
16 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
17 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
18 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
19 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
20 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
21 B 3 Appartement 436/13.361 436/13.384
Total Bitiment B 1.439/13.361 1.439/13.384
100 | 4 | 0 | Chambre 56/13.361 55 BBpER384
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102 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
103 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
104 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
105 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
106 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
107 4 0 Chambre 36/13.361 56/13.384
108 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
109 4 0 Douche 11/13.361 11/13.384
110 4 0 wC 11/13.361 11/13.384
111 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
112 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
113 4 0 Cave 5/13.361 5/13.384
114 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
115 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
116 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
117 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
118 A4 0 Cave 5/13.361 5/13.384
119 4 0 Cave 5/13.361 5/13.384
120 A4 0 Cave 5/13.361 5/13.384
121 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
122 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
123 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
124 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
125 A 1 Studio 150/13.361 150/13.384
Supprimé (172 &
126 4 1 173)
127 A 1 Appartement 365/13.361 365/13.384
128 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
129 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
130 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
131 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
132 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
133 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
134 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
135 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
136 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
137 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
138 A4 1 Cave 5/13.361 5/13.384
139 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
140 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
141 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
142 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
143 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
144 4 1 Cave 5/13.361 5/13.384
145 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
146 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
147 4 2 Studio 173/13.361 173/13.384
148 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
149 4 2 Studio 150/13.361 150/13.384
150 A 2 Appartement 365/13.361 365/13.384
Supprimé (174, 175
151 A 3 et 176)
152 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
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153 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
154 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
155 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
156 A 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
157 A 3 Appartement 365/13.361 365/13.384
158 A 4 Emplacement 100/13.361 100/13.384
159 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
160 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
161 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
162 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
163 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
164 4 4 Appartement 365/13.361 365/13.384
165 A4 5 Studio 200/13.361 200/13.384
166 4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
167 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
168 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
169 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
170 A4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
171 A 5 Appartement 365/13.361 365/13.384
172 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
173 A4 1 Studio 136/13.361 136/13.384
174 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
175 A 2 Cave concierge 5/13.361 5/13.384
176 A 3 Local sud escalier 30/13.361 30/13.384
Supprimé pour étre
177 A 7 incorporé aux parties
communes avec les
lots 178 et 179
Supprimé pour étre
178 y 7 incorporé aux parties
communes avec les
lots 177 et 179
Supprimé pour étre
179 y ] incorporé aux parties
communes avec les
lots 177 et 178
180 A 5 Escalier 28/13.361 28/13.384
181 A 6 Appartement 924/13.361 924/13.384
182 A 6 Appartement 540/13.361 540/13.384
183 A 6 Appartement 207/13.361 207/13.384
184 4 6 Appartement 369/13.361 369/13.384
185 A4 1 Cave 10/13.361 10/13.384
186 A 0 Cave 9/13.361 9/13.384
187 4 0 Cave 5/13.361 59/13.384
188 A 1 Cave 12/13.361 12/13.384
189 A 3 Couloir et local 31/13.361 31/13.384
190 y 3 Supprimé (lots 309 &
310)
309 4 3 Local poubelle 8/13.361 & 135 fi gg)s”
310 4 3 Studio 191/13.361 | 191/13.384 (issu
311 A 3 Réserve rangement
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des parties
communes)

Totaux Bitiment A 10.329/13.361 10.329/13.384
201 C C Garage 66/13.361 66/13.384
202 C C Garage 66/13.361 66/13.384
203 C C Garage 66/13.361 66/13.384
204 C C Garage 67/13.361 67/13.384
205 C C Garage 67/13.361 67/13.384
206 C C Garage 67/13.361 67/13.384
207 C C Garage 67/13.361 67/13.384
208 C C Garage 67/13.361 67/13.384
209 C C Garage 67/13.361 67/13.384
210 C C Garage 67/13.361 67/13.384
211 C C Garage 67/13.361 67/13.384
212 C C Garage 67/13.361 67/13.384
213 C C Garage 67/13.361 67/13.384
214 C C Garage 66/13.361 66/13.384
215 C C Garage 66/13.361 66/13.384

Totaux Bitiment C 1.000/13.361 1.000/13.384
300 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
301 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
302 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
303 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
304 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
305 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
306 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
307 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
308 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
Totaux Bitiment D 603/13.361 603/13.384

Total général 13.361/13.361 13.384/13.384

Toutes les autres clauses et conditions de I'acte authentique en date du 30 Décembre 2014
contenant modificatif d’état descriptif de division et échange restent inchangées, et notamment
I’évaluation des biens objets de I’échange.

DECLARATIONS FISCALES

I1 est ici précisé que le présent acte ne constate pas la mutation d’un bien immobilier ; par
conséquent aucun droit proportionnel de mutation n’est di en vertu du présent acte. Le présent
acte n’ayant que pour effet de réparer une erreur purement matérielle.

La perception & opérer est donc celle du droit fixe prévu par 'article 680 du Code général
des impdts, soit la somme de 125,00 Euros.

En outre et conformément aux dispositions de I’article 881 C 14° du Code article 680 du
Code général des imp6ts, il sera percu une contribution fixe de 15,00 Euros.

FRAIS
Tous les frais, droits et émoluments du présent acte et ceux qui en seront la suite ou la
conséquence seront supportés par la société dénommée ASLAF.

POUVOIRS
Les parties, agissant dans un intérét commun donnent pouvoirs a tous clercs, collaborateurs
et employés de I'Etude du Notaire soussigné, & l'effet de faire dresser et signer tous actes
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complémentaires, rectificatifs ou modificatifs du présent acte, pour mettre celles-ci en concordance
avec les documents hypothécaires, cadastraux et avec ceux d'état civil.

CERTIFICAT D'IDENTITE
Le Notaire soussigné, certifie que l'identité compléte des parties, telle qu'elle figure ci-
dessus lui a été régulierement justifiée.

MENTION LEGALE D'INFORMATION

L'office notarial dispose d'un traitement informatique pour l'accomplissement des activités
notariales, notamment de formalités d'actes.

A cette fin, l'office est amené & enregistrer des données concernant les parties et & les
transmettre aux organismes du notariat et aux administrations, notamment au service de la
publicité fonciére aux fins de publication des actes de vente et a des fins fonciéres, comptables et
fiscales.

Pour les actes relatifs aux mutations d'immeubles 2 titre onéreux, en application du décret
n° 2013-803 du 3 septembre 2013, les informations relatives a l'acte, au bien qui en est 1'objet, aux
montants de la transaction, des taxes, frais et commissions seront transmises au Conseil supérieur
du notariat ou a son délégataire pour étre transcrites dans une base de données immobiliéres.

En vertu de la loi N°78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, les parties peuvent exercer leurs droits d'accés et de rectification aux données les
concernant auprés du Correspondant & la Protection des Données désigné par l'office : cpd-
adsn@notaires. fx..

DONT ACTE sur HUIT (8) pages

La lecture du présent acte a été donnée aux parties et les signatures de celles-ci sur ledit
acte ont été recueillies par le notaire soussigné,

Les jour, an et lieu ci-dessus indiqués,

Et le notaire a signé le méme jour.

Suivent les signatures :
- Mademoiselle Lucile MUGNIER,

- Maitre Jean-Frangois BOUDET, Notaire.

Suit ’annexe :
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TABLEAU RECAPITULATIF DE LA MODIFICATION DE L’ETAT DESCRIPTIF

DE DIVISION

Conformément aux dispositions de article 71, C, 2 du décret n°55-1350 du 14 octobre
1955, la modification & I’état descriptif de division qui vient d'étre constatée, est résumée dans le .
tableau reproduit ci-apreés :

Observation ou
N° . ] Quote—parf dans nouvelle
du Iot Bt Niveau Nature la propriété du quote-part
sol (en
13.384émes)
1 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
2 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
3 B 0 Studio 110/13.361 110/13.384
4 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
5 B 0 Réserve 1/13.361 1/13.384
6 B 0 Studio 1/13.361 1/13.384
7 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
8 B 1 Studio 110/13.361 110/13.384
9 B 1 Réserve 110/13.361 110/13.384
10 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
11 B 1 Réserve 1/13.361 1/13.384
12 B 1 Studio 1/13.361 1/13.384
13 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
14 B 2 Studio 110/13.361 110/13.384
15 B 2 Réserve 110/13.361 110/13.384
16 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
17 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
18 B 2 Réserve 1/13.361 1/13.384
B 0 Reéserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Reéserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
B 0 Réserve
19 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
20 B 0 Cave 2/13.361 2/13.384
21 B 3 Appartement 436/13.361 436/13.384
Total Bitiment B 1.439/13.361 1.439/13.384
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101 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384 |
102 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
103 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
104 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
105 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
106 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
107 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
108 A 0 Chambre 56/13.361 56/13.384
109 A 0 Douche 11/13.361 11/13.384
110° A 0 wC 11/13.361 11/13.384
111 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
112 A 0 Douche-WC 22/13.361 22/13.384
113 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
114 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
115 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
116 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
117 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
118 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
119 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
120 A4 0 Cave 5/13.361 5/13.384
121 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
122 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
123 A 0 Cave 5/13.361 5/13.384
124 A 0 Cave . 5/13.361 5/13.384
125 A 1 Studio 150/13.361 150/13.384
Supprimé (172 &
126 A 1 173)
127 A4 1 Appartement 365/13.361 365/13.384
128 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
129 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
130 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
131 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
132 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
133 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
134 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
135 A 1 Cave 5/13.361 3/13.384
136 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
137 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
138 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
139 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
140 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
141 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
142 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
143 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
144 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
145 A 1 Cave 5/13.361 5/13.384
146 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
147 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
148 A 2 Studio 173/13.361 173/13.384
149 A 2 Studio 150/13.361 150/13.384
150 A 2 Appartement 365/13.361 365/13.384
Supprimé (174, 175
151 A 3 et 176)
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152 4 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
153 4 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
154 A4 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
155 4 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
156 4 3 Studio appartement 272/13.361 272/13.384
157 A 3 Appartement 365/13.361 365/13.384
158 A 4 Emplacement 100/13.361 100/13.384
159 4 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
160 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
161 4 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
162 A 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
163 4 4 Appartement 272/13.361 272/13.384
164 4 4 Appartement 365/13.361 365/13.384
165 4 5 Studio 200/13.361 200/13.384
166 4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
167 4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
168 4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
169 A 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
170 4 5 Appartement 272/13.361 272/13.384
171 A 5 Appartement 365/13.361 365/13.384
172 A 1 Studio 136/13.361 136/13.384
173 A I Studio 136/13.361 136/13.384
174 4 1 Cave 5/13.361 5/13.384
175 A 2 Cave concierge 5/13.361 5/13.384
176 A 3 Local sud escalier 30/13.361 30/13.384
Supprimé pour étre
177 y ] incorporé aux parties
communes avec les
lots 178 et 179
Supprimé pour étre
178 A 1 incorporé aux parties
communes avec les
lots 177 et 179
Supprimé pour étre
179 A ] incorporé aux parties
communes avec les
lots 177 et 178
180 4 5 Escalier 28/13.361 28/13.384
181 A 6 Appartement 924/13.361 924/13.384
182 A 6 Appartement 540/13.361 540/13.384
183 A4 6 Appartement 207/13.361 207/13.384
184 A4 6 Appartement 369/13.361 369/13.384
185 4 1 Cave 10/13.361 10/13.384
186 A 0 Cave 9/13.361 9/13.384
187 A 0 Cave 5/13.361 59/13.384
188 A4 1 Cave 12/13.361 12/13.384
189 4 3 Couloir et local 31/13.361 31/15.384
190 4 3 Supprimé (lots 309 &
310)
309 4 3 Local poubelle 8/13.361 813334 ggj"
310 4 3 Studio 191/13.361 | 191/13.384 (issu

du lor 190)
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23/13.384 (issu
311 4 3 Réserve rangement des parties
communes)
Totaux Bitiment A 10.329/13.361 10.329/13.384
201 C Cc Garage 66/13.361 66/13.384
202 C C Garage 66/13.361 66/13.384
203 Cc C Garage 66/13.361 66/13.384
204 C C Garage 67/13.361 67/13.384
205 C C Garage 67/13.361 67/13.384
206 c c Garage 67/13.361 67/13.384
207 C C Garage 67/13.361 67/13.384
208 C C Garage 67/13.361 67/13.384
209 C C Garage 67/13.361 67/13.384
210 C C Garage 67/13.361 67/13.384
211 c C Garage 67/13.361 67/13.384
212 C C Garage 67/13.361 67/13.384
213 C C Garage 67/13.361 67/13.384
214 C c Garage 66/13.361 66/13.384
215 C C Garage 66/13.361 66/13.384
Totaux Bitiment C 1.000/13.361 1.000/13.384
300 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
301 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
302 . D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
303 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
304 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
305 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
306 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
307 D |- Garage 67/13.361 67/13.384
308 D -1 Garage 67/13.361 67/13.384
Totaux Bitiment D 603/13.361 603/13.384
Total général 13.361/13.361 13.384/13.384
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POUR COPIE AUTHENTIQUE rédigée sur 125 pages, déliviée et
certifiée comme étant la reproduction exacte de 1'griginal par le notaire soussigné,
et ne comportant ni autre renvoi approuvé, ni glitre blanc, ligne, mot ou chiffre




